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LUZNE UWAGI.
XXVII.

ATOWARZYSZENIE SPOZYWCZE.

Juz w samem zalozeniu pisma naszego po-
stanowiliSmy poswigca¢ je nie tylko literackim
i naukowym ale i spotecznym sprawom, do
ktorych najlepiej nadaja si¢ ,Luzne uwagi.“
Poruszamy tez dzisiaj sprawe¢ spoteczng, ktora
powinnaby szczegdlniej zaja¢ szanowne nasze
czytelniczki, jako gospodynie domu. Moéwimy o
zawigzujacem si¢ we Lwowie Towarzystwie spo-
Zywczem.

Uzalamy si¢ ustawicznie na panujgca u nas,
a coraz wzmagajaca si¢ drozyzne, uzalamy si¢
na to, ze gdy ceny raz pojdg w gorg, to si¢ juz
na tej wysoko$ci stale utrzymujg, ze pomimo
spadku cen zboza lub rzeznego bydta, ceny pie-
czywa 1 migsa albo wcale nie, albo bardzo tylko
niestosunkowo spadajg. Drozyzn¢ t¢ czujg gospo-
darze w miesigcznym irocznym wydatku, gospo-
dynie w swych codziennych rachunkach. A na-
rzekajac bez konca zaniedbaliSmy — jak zreszta
zwykle si¢ u nas dzieje — chwyci¢ si¢ srodkow
zaradczych, ktore czegScig lezg w zakresie wiladz,
czgscig za§ moga by¢ przez nas samych uzyte.
Do tej drugiej kategorji naleza towarzystwa
Spozywcze.

Gospodynie nasze musialy nieraz uczyni¢
to spostrzezenie, ze gdy moga zrobi¢ sobie zna-
czniejszy zapas, o wiele tansza uzyskajg ceng —
dalej, ze na niejednym artykule moznaby zao-
szczedzi¢ sprowadzajac go wprost z pierwszej
reki, wreszcie ze n. p. chleb w domu wypieczo-
ny taniej kosztuje niz kupiony. Na czem to po-
lega? Oto najprzdéd na tern, ze kupiec gdy sprze-
daje zapas wigkszy, przez to wigksza od razu
dostanie gotowke, ktora wchodzac zaraz w obrot
tak znaczne mu przysparza Kkorzysci, ze moze
skutkiem tego nizsza cen¢ naznaczy¢. Dalej
przez sprowadzanie towaru z pierwszej reki obni-
za si¢ cen¢ jego o zyski pobierane przez posre-
dnikow. Nie kazdy jednak moze sam przysporzyc
sobie te korzysci. Wicksze zapasy ten tylko mo-
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ze robi¢, kto rozporzadza wigkszg gotowka —
z pierwszej reki za§ bra¢ mozna tylko przy bar-
dzo znacznych zamdwieniach.

Ale co jest niemozliwem dlajednostki, sta-
je si¢ tatwem do osiggnigcia dla zbioru jedno-
stek, t. j. dla stowarzyszenia. Jezeli zbierze si¢
kilkaset rodzin i powiedzg sobie: sprowadzamy
artykuty domowego uzytku w wigkszej ilosci 1
ile mozna wprost z pierwszej reki z wylagczeniem
posrednikow — wtedy stowarzyszenie jako takie
osiggnie wyzej wymienione KorzySci, i przyspa-
rza je kazdemu cztonkowi po odtragceniu kosztow
administracji.

Azeby stowarzyszenie utrzymac si¢ mogto,
potrzeba mu procz dobrego zarzadu dwoch je-
szcze warunkow: 1) kapitalu pewnego — 2)
zapewnionego odbytu przez to, zeby czlonkowie
tylko przez towarzystwo zaspakajali swoje po-
trzeby. Kapitat zbiera si¢ przez udzialy pozo-
stajace wilasnos$cia kazdego czlonka, oprocento-
wane, a skladane nie od razu ale miesigcznemi
wkladkami. To rzecz mezdéw i ojcoOw rodziny.
Zapewnienie odbytu, to rzecz pan, naszych dro-
gich gospodyn. Jezeli one nie zechca zrozumieé
korzysci, jakie w gospodarstwie domowem przy-
sparza nalezenie do takiego towarzystwa, jezeli
upornie trzymac¢ si¢ beda tych sklepéw do kto-
rych przywykly (a rozumiemy dobrze co to jest
moc przyzwyczajenia) w takim razie towarzy-
stwo utrzymac si¢ nie zdola, bo wielki odbytjest
gtowng podstawag bytu jego. Do gospodyn przeto
gtownie si¢ odnosimy, zachecajgc je aby po otwar-
ciu sktadu Towarzystwa tam tylko robily zaku-
pna, naturalnie jezeli maz do towarzystwa si¢
zapisal.

Zysk osiagniety przez towarzystwo moze
by¢ cztonkom w podwdjny sposdb przysporzony:
albo przez oznaczenie ceny tak niskiej, iz do ce-
ny zakupna dobija si¢ tylko koszta administra-
cji, albo przez rozdziat zysku pomiedzy czlonkow
w stosunku do tego, za jakg sume¢ kazdy w cig-
gu roku uczynil zakupna. Drugi system jest
niezawodnie dla gospodarstwa domowego korzy-
stniejszym. Przypu$émy n. p. ze kto§ na nizszych
cenach w Towarzystwie oszczedzi codzien 20 ct.
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Pieniadze te ,rozejda si¢” jak u nas mowia, bez:
$ladu. Albo maz wypije o szklank¢ piwa wiecej,,
albo pani kupi sobie o jedng wstazeczke wiecej,
1 ostatecznie gospodarstwo domowe prawie tego
nie uczulo. Ale jezeli po roku towarzystwo wy-
ptaci 73 zi. jako zysk od konsumcji, jest to-
juz pieniagdz pewien, z ktérym mozna co§ zrobic-
Ze jednak u nas trzeba zawsze od razu nama-
calne Avykazac korzysci, przeto zawigzujace si¢
we Lwowie towarzystwo idzie droga posrednia,
i daje ceny nieco nizsze od zwyktych, a po roku
wyptaca dywidendg.

Préocz tych — przedstawia jednak towa-
rzystwo inne jeszcze korzysci. Gléwna uwaga
jego zwrocong by¢ musi na to, by mie¢ dobry,
niesfatlszowany towar, co szczegélniej przy arty-
kutach Zywno$ci niezmiernie jest waznem, dalej
na dobrag miar¢ i wage, na Co zwracamy baczna
uwage gospoden naszych teraz, gdy zmiana miar
i wag od 1. stycznia obowigzkowo zaprowadzo-
na da powod do bardzo licznych naduzy¢. Dalej:
cena kazdego artykulu bedzie uwidoczniong w
lokalu sprzedazy,: a pod surowa odpowiedzialno-
$cig nie wolno drozej sprzedawaé. Wreszcie —
odpadnie wieczne utrapienie naszych gospodyn:
koszykowe. W Towarzystwie bra¢ mozna na
ksigzeczki tylko, albo za znaczkami, wszelkie
przeto naduzycia kucharek beda przez to sta-
nowczo usunigte.

Spodziewamy si¢, iz praktyczny zmyst na-
szych gospodyn oceni te korzys$ci, ktore nie tylko
pieniadzmi si¢ wyrazg, ale i zaprowadzeniem
wiekszego tadu w zakupnie, i usunigciem licznych
drobnych przykros$ci, sporéw z kucharkami, prze-
kupniami, i t. p.

Mowi si¢ wiele o biedzie, jaka nas gniecie,
i nie jeden cel szlachetny, nie jedna mys$l pigkna,
a pewnej ofiary wymagajaca z koniecznosci obo-
jetnymi nas znajduje — bo brak nam $rodkow.
Trzebaz przeto solidarnie potaczonemi sitami
walczy¢ z bieda, a walczy¢ z nig mozna nie
tylko wigkszym i korzystniejszym zarobkiem, ale
takze 1 uregulowaniem domowego gospodarstwa,

1 zaprowadzeniem w niem oszczgdnoSci bez
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uszczerbku swoim potrzebom. Pamictajmy o tem,
iz materjalne podstawy zycia sg warunkiem osig-
gnigcia wyzszych celow moralnych i narodowych,
i nie zaniedbujmy najmniejszego $rodka wzmo-
cnienia tych podstaw.

BYLE WYZE]J!

MICHALA BALUCKIEGO.
(Cigg dalszy.)

IX.

Na dzien 25. kwietnia naznaczona byta
sostateczna rozprawa w sprawie Alfreda Sztolce.
obwinionego o skrytobdjstwo ojca. Jan ulo-
zyt wszystko tak, ze uwolnienie jego bylo
wigcej niz prawdopodobnem. Szto tylko o
usunigcie $wiadectwa ojca Jana, ktorego ze-
znanie jedynie moglo pokrzyzowac sprawe.
Jan sadzil, ze w tym wzgledzie nie bedzie
mial wielkich trudno$ci, ze ojciec dos¢ tatwo
si¢ zgodzi na odwotanie tego. co poprzednio
w sadzie zeznal i dlatego dopiero na parg
tygodni przed procesem rozpoczat o tem
z ojcem rozmowe. Ale trafil naopor, jakiego
wcale si¢ nie spodziewatl. Stary ani chciat
stysze¢ o odwotaniu $wiadectwa.

— Co zeznatlem jest $wieta prawda i
odwotywaé¢ tego nie mysSl¢ — odpowiedziat
synowi stanowczo. — Z jakiemze czotem
$miatbym wypiera¢ si¢ w obec sadu tego
co powiedzialem i co gotéw bylem zaprzy-
siadz?

— Z jakiem czotem, zjakiem czotem—
powtarzat syn kwasno — czyz si¢ to nie
robi tak nieraz, ze S§wiadek co$ powie a po-
tem odwota?

— Ja do tego nie zdolny — rzekt Dyt-

ski z pewna duma — falszywie S$wiadczy¢
nie umiem.
— No, — mruknat syn pod nosem —

tego ojciec znowu utrzymywacé nie moze.

— Co przez to chcesz powiedzie¢? —
spytal Dylski wpatrujagc si¢ w syna bada-
wczem okiem.

Jan spokojnie bawit si¢ sznurkiem swego
szlafroka i1 nie zmigszany wcale gwaltownem
zapytaniem ojca, odrzekt z flegma, cedzac
zwolna stowa :

—- To, ze ojciec nie zawsze byle§ tak
mskrupulatnym.

— I to ty mi moéwisz Janie, ty ? Jezeli
dopuscitem si¢ czego$s podobnego to tylko
dla waszego szczgs$cia; z obawy o przysztosé
wasza popetnitem czyn, ktéory mi teraz za-
rzucasz. Ale zebym mial krzywoprzysiegacé
dla obrony ztego syna, co nie uszanowal
najsSwietszego uczucia, do tego mnie nie na-
mowisz. Owszem bede $wiadczy¢, bed¢ na-
stawal na to, aby tak straszna zbrodnia nie
uszta bezkarnie. Swiadczac przeciw ojcobdjey
bgede wystepowatl jako msciciel w imieniu
wszystkich rodzicoéw, ktorzy cierpiag od swych
dzieci, a ukaranie niech im be¢dzie nauka.

— Co tam ojcu do tego, co kto robi
i jak kto robi. Najlepiej niech kazdy pilnuje
sSwojej sprawy.

— Taka sprawa obchodzi wszystkich;
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tu ludzkos$¢ cata czuje si¢ pokrzywdzona taka
zbrodniag. Zbrodnia taka musi by¢ ukarana.

— Ojciec tego przeciez zyczy¢ sobie
nie powiniene§ — rzekl Jan z suchym, ja-
dowitym $miechem.

— Dla czego ? — Jako ojciec musze¢

czu¢ oburzenie dla ztego syna.

— By¢ moze. Ale jako ojciec adwokata
powiniene$ sobie ojciec zyczy¢, aby ten syn
zostal uniewinniony, bo ja go bronig.

— Bedziesz go bronit, bo to twodj o-
bowigzek ci nakazuje, skoro ciebie wybrat
na adwokata swego. Ale nikt nie begdzie ci
mial tego za ujme¢, skoro go nie obronisz.
Sa zbrodnie, ktére nie zasluguja na litos¢.
Te¢ juz opinja publiczna potepita pietwej,
niz sad wydat wyrok. To ci wigc nie przy-
niesie uszczerbku.

— Ale jezeli ojcu powiem — rzekt Jan
z powaga 1 podnidstszy si¢ ze stotka stanagl
tuz przy ojcu — ze od tego procesu =zalezy
szczesScie moje, czy 1 wtedy ojciec bedziesz
Swiadczyt?

— Jakie szczeseie? — spytat Dylski
zmigszany ta wiadomos$cia, ktora podkopy-
wata jego nieztomne postanowienie, wpatrzyt
si¢ w syna chcac wyczyta¢ z jego twarzy,
czy go nie tudzi i spytal powtodrnie: jakie
szczescie?

— Tego dzi$ jeszcze powiedzie¢ nie
moge. Tyle tylko powiem ojcu, ze tojest naj-
wazniejszy proces dla mnie, a skoro go prze-
gram strac¢ to, co uwazam za najwigksze
dla siebie szczescie na catym $wiecie. Niech
ojciec wie o tem. Wigcej nie powiem. Jezeli
chcesz mnie ojciec moralnie zabié¢, to mozesz
swiadczy¢ tak, jak chcesz.

To powiedziawszy wyszedl do drugiego
pokoju zostawiajac ojca w klopotKwem po-
tozeniu. To co ustyszat od syna sprawito za-
me¢t w jego glowie. Watpi¢ nie moglt, ze
to, co Jan moéwil, jakkolwiek niejasne i
gadkowe, jest prawdziwem, ze musi by¢ ja-
ki§ tajemny zwigzek mig¢dzy procesem Alfreda
a nim, skoro mu tak zalezy na obronie. Wy-
padatoby mu wigc odwotaé¢ S$wiadectwo,
ktéore moglo potepi¢ obwinionego. Z drugiej
jednak strony sumienie mu na to nie pozwa-
lato. Zdawalo mu si¢, ze dopuscilby si¢
strasznej zbrodni przeciw wszystkim ojcom,
gdyby pomagal w obronie tak strasznego
czynu syna, obrona wydawala mu si¢ wspol-
nictwem. Sumienie jego bylo wi¢c na roz-
drozu i1 wahato si¢, ktora obra¢ droge. Nie
mogt zdecydowaé si¢ stanowczo. Jego pier-
wotne jednak postanowienie wystgpienia
przeciw zbrodniarzowi coraz bardziej blado
i stablo w nim, i lubo sobie wyraznie tego
nie powiedzial, byl juz sklonnym i$¢ za rada
syna.

Jan byl tego pewnym i dlatego ze spo-
kojem oczekiwal dnia sadu. Mial wszelka
stusznos¢ wierzy¢ w wygranag.

Nadszedt nareszcie dzien 25. kwietnia.
Sala sadowa byla znowu tak pelna jak pod-
czas procesu hrabiny S. Se¢dziowie w po-
waznem nastroju weszli na estrade¢ 1 zajeli
swoje miejsca koto zielonego stolu; wpro-
wadzono obwinionego pod straza, i proku-
rator rozpoczal oskarzenie. Zebral on wszyst-
kie poszlaki, zestawil je nadzwyczaj umie-
jetnie 1 logicznie i wykazal z nich zbrodnig¢
oskarzonego. Na to oskarzony z lekkim od-

za-

cieniem pogardliwej dumy odpowiedzial, ze
zarzut zbrodni wydaje mu si¢ tak uwtacza-
jacym, iz bronigc si¢ ublizalby sobie. Uwa-
zal tylko za konieczne zrobi¢ pewne wyjas-
nienia sadowi a mianowicie, ze W czasie
kiedy zbrodnia popelniong =zostata, on znaj-
dowal si¢ w Wiedniu. Powolywatl si¢ na
swiadectwo pewnej damy, Ernestyny Schon,
ktora nazwal swojg przyjacidtka a ktora,
jak tatwo mozna bylo z ttumaczenia si¢ obwi-
nionego domysleé¢, byla jego kochanksg. Ta
dama wraz ze swoja pokojowka miata §wiad-
czy¢, ze tej nocy obwiniony znajdowal sig
w jej mieszkaniu przy Rotenturmstrasse. Dalej
o$wiadczyl obwiniony, ze o $mierci ojca do-
wiedziat si¢ dopiero podczas swego uwigzie-
nia. Na tem zakonczyl swoje wyjasnienia zo-
stawiajac reszte¢ adwokatowi.

Nastgpito przestuchanie §wiadkéw. Stary
stuzacy nieboszczyka bankiera zeznat, ze wie-
czorem Alfred rzeczywiscie przybyt niespo-
dziewanie z Wiednia w zamiarze, jak mowil
przeblagania zagniewanego ojca, ze obiecy-
wat zupelng poprawe¢ zycia i zgodzitl si¢ po-
przesta¢ na skromnej miesi¢cznej pensji, ktora
mu ojciec mial wyznaczy¢ i wzigé si¢ do
pracy. O tem wszystkiem dowiedzial sig
stuzacy od swego starego pana, gdy przy-
szedl go rozbiera¢ do tozka.

— Panu Alfredowi — mowit dalej
swiadek — kazal pan postaé w trzecim po-
koju, "ktory nazywaliSmy od dawien dawna
dziecinnym. Ja spalem w przedpokoju. O pot-
nocy pan zadzwonil na mnie, kazal sobie
poda¢ szklank¢ wody, — mowil, ze spac
nie moze, ze jest czego$ niespokojny. Po-
siedziatem czas jaki§ przy nim, a gdy wi-
dziatem ze usnal, wyniostem si¢ na palcach
z pokoju i polozytem si¢ spa¢. Bylem znu-
zony i spalem mocno. Przez sen zdawalo mi
si¢, ze styszatem jakie$S szamotania si¢ iruch
w pokoju pana, zdawalo mi si¢ nawet, zZe
wotal na mnie; ale si¢ zbudzi¢ nie mogtem,
arano, gdy si¢ zbudzilem wzigtem to wszyst-
ko za sen. Dopiero gdym wszedt do pokoju
i zastalem pana bez zycia przekonalem sig,
ze to nie byl sen. Pan w istocie musiat wo-
ta¢ na mnie; przypuszczatem wtedy, ze umart
na apopleksj¢, ze gdy mu si¢ zle zrobito
wotal o pomoc, a nie majac ratunku skon-
czyl. W tej mys$li pobiegltem do dziecinnego
pokoju cheac zbudzi¢ pana Alfreda i spytaé
czyby nie nalezalo posta¢ po doktora, bo
moze ratunek jeszcze na czasie. Pana Alfreda
nie bylo. Lozko zastalem nietknigte, zadnego
sladu, ze tu kto$§ nocowal, tak, ze w pierw-
szej chwili zdawato mi si¢ takze, ze to mi
si¢ moze $nito, ze pan Alfred przyjechat. Tak by-
tem przerazony $mierciag nagla pana, tak
oglupiaty, ze doprawdy nie wiedziatem, co
sen a co rzeczywisto§¢. Dopiero po chwili
zdotalem zebra¢ zmysty, przypomnialem so-
bie, ze pan Alfred rzeczywiscie byl i noco-
wal w domu, anieobecnos$¢ jego tlumaczytem

sobie tem, ze moze pierwej spostrzegl stan
niebezpieczny ojca 1 poszedl po doktora.
Dla tego balem si¢ zostawia¢ tak dom bez

dozoru i zostalem przy moim panu. Ale gdy
par¢ godzin mingto i nie bylo widaé¢ ani
pana Alfreda, ani doktora, poszedlem sam
po fizyka miejskiego ktory mieszkal obok
nas i przyprowadzitem go z soba. Doktor
obejrzat lezacego na tozku, pokiwal glowa i



moéwil, ze nie ma nadziei. Zadal mi jeszcze
kilka pytan a potem sprowadzit policj¢ isad.

Spisano ze mnag protoko6l, gdzie wyznatem
to, co 1 teraz zeznaj¢, a potem uwigziono
mnie.

Tu stary stuga rozbeczal si¢ glosno.

Ptacz byt taki szczery, serdeczny, tak wzru-
szajacy do glebi, ze $wiadczyl wymownie
o niewinno$ci $§wiadka. Zbrodnia nie zdobe-
dzie si¢ nigdy na taki serdeczny ptacz, tylko
cztowiek rozzalony niestusznem podejrzeniem
mogt tak ptakaé. Zeznanie starego roéwnie
jak ptacz jego bardzo sympatyczne wrazenie
zrobity na se¢dziach i publicznosci. To tez
kiedy adwokat podnidést si¢, i suchym bez-
dzwigcznym glosem upomniat $wiadka, aby
zaprzestal gra¢ komedj¢ i zechcial odpowia-
da¢ na jego pytania, szmer niezadowolenia
rozszedl si¢ w sali. Adwokat nie zwazal na
to i spytal §wiadka z ironja:

— Wigc nie wiecie za co was uwi¢ziono?
Ja wam to wytlumaczg. Oto sad jest prze-
konany, ze wy najlepiej mozecie wiedzie¢
kto zbrodni¢ popelnit i ze w wigzieniu moze
wam si¢ ostatecznie przypomni, czy to wam
si¢ $nito, ze podczas $mierci starszego pana
syn jego byt w Krakowie. Z catego toku
sledztwa pokazuje sig, ze to byt sen tylko,
a raczej zmys$lenie utozone dla zrzucenia zsie-
bie podejrzenia

Starzec spojrzal na adwokata wzrokiem
pewnym, szczerym i rzekl uroczyscie:

— Nie potepiam ani oskarzam nikogo;
powiedzialem prawde¢ $wigta. Pan Bog ktory
nas styszy, wie najlepiej kto winny.

Przewodniczacy sadu zwrdcit uwage
adwokata, ze nie jego jest rzecza tlumaczyc¢
my$§l 1 postepowanie sadu, a wycigganie
wnioskéw naleze¢ bedzie do obrony, ktoéra
bedzie mogt umotywowaé po skonczeniu
Sledztwa, ze teraz wolno mu tylko stawiaé
pytania $§wiadkom.

— Pytania s3 zbyteczne — odpartadwo-
katt — To co $wiadek zeznal dostatecznie
wykazuje jak stabe i bezpodstawne sa po-
dejrzenia, ktoremi starano si¢ obarczy¢ obwi-
nionego. W obronie mojej bede mial sposo-
bnos¢ przytoczy¢ z mojej praktyki adwoka-
ckiej podobny wypadek, w ktorym $wiadek
skarzacy zostal uznany sam za winnego
zbrodni.

— To si¢ w toku $ledztwa pokaze.
Czy pan wigc nie masz stawié jakiego pyta-
nia $wiadkom?

— Nie.

Przewodniczacy zadzwonit i kazat wpro-
wadzi¢ drugiego $wiadka. Byl nim buchhal-
ter, takze od lat kilkunastu pracujacy w kan-
torze bankiera Sztolce 1 cieszacy si¢ jego
zaufaniem. Zeznal on to, coSmy juz poprze-
dnio przytoczyli. Adwokat rowiez temu nie
widzial potrzeby zadawania pytan, zwrocit
tylko uwage sadu, ze buchhalter miat klucze
od kasy i prowadzit rachunki; ze rachunki
te miaty by¢ zamknicte za dni kilka i pe-
wnie §. p. bankier odkryt byl w nich wielki
deficyt. To przyspieszyto $mierc jego.

Przewodniczacy odpowiedzial mu na to,
ze se¢dzia $ledczy zbadal doktadnie ksiegi i
stan kasy 1 znalazt je w zupeilnym porzadku,
ze zarzut co si¢ tyczy wspolnictwa w zbro-
dni buchhaltera istuzacego pokazat si¢ dotad
zupetnie nie uzasadnionym. Mimo to sgd nie
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przyjal wniosku prokuratora wzgl¢gdem za-
przysig¢zenia tych dwoch $wiadkow. Bytlo to
wazna rzecza. Zeznania ich bowiem nie mialy
wielkiej wagi 1 nie obcigzaly wcale obwi-
nionego. Najwazniejszem miato by¢ zeznanie
trzeciego $wiadka, ktérym byl ojciec Jana.
Od tego zeznania zalezalo potwierdzenie lub
uniewaznienie zeznan poprzednich. Publicznos¢
z nat¢zona ciekawos$cia oczekiwata jego przy-
bycia, a gdy go wprowadzono nastala uro-
czysta cisza.

Po dopetnieniu zwyktych formalnosci
prokurator upomniat $§wiadka, aby zeznal
szczerg prawde, gdyz od jego zeznan zalezy,
czy obwiniony bedzie skazany lub uwolniony.
Zwrocit uwage jego na odpowdedzialno$é
jaka zaciaga wobec Boga i sadu, gdyby po-

wotujac si¢ jakiemi wzgl¢gdami $wiadczyt
falszywie. Przemowa ta, roéwnie jak uroczy-
sty, surowy nastrdj calego zgromadzenia

silne wrazenie zrobila na Dylskim, ogarn¢ta
go S$wiagtobliwa trwoga, zapomnial o upomi-
naniach syna. o jego grozbie i kiedy se¢dzia
zapytal go: czy widzial wieczorem na kilka
godzin przed $mierciag bankiera, syna jego

w Krakowie — odpowiedzial:

— Widziatem.

Jan gwaltownie rzucil si¢ na krzesle na
to stowo, zgnidtt papier, ktory trzymal

w tej chwili w dloni i rzucil na ojca grozne
piorunujace spojrzenie. Zeznanie ojca tamato
wszystkie jego nadzieje; sprawa, ktoérg uwa-
zat za wygrana zaczg¢la si¢ teraz chwiac, ze-
znanie ojca mogto ja zupeilnie zgubi¢. Jan
szukal w gltowie sposobow, jakby temu prze-
szkodzi¢.

— Niech nam pan opowie co$ blizszego
o tem. Gdzie pan widziale§ obwinionego, o
ktorej porze i jakie jest panskie zdanie otym
wypadku?

Dylski opowiedzial wszystko, jak wie-
dzial, nie pominat Zadnego szczegdlu, nawet
nie zamilczal o owem pomig¢szaniu i cofnig-
ciu si¢ Alfreda, gdy go ujrzal na schodach.

Zeznanie to miatlo wielkg doniostosé;
prokurator wigc wniost, aby §wiadka zaprzy-
siadz.

Adwokat powstal zywo i sprzeciwit si¢
temu.

— Jakie pan podajesz powody?— spy-
tal przewodniczacy.

— Swiadek nie
prz6d dla tego, ze moze si¢ pokazaé, zejest
wspotwinnym z tymi, na ktorych korzys$é
Swiadczy; powtdore, ze byt juz kilkakrotnie
karany za rézne przewinienia, o czem zamil-
czal, a po trzecie, o czem takze =zamilczal,
byt pod zarzutem =zbrodni iodsiadywatl areszt
Sledczy w tutejszym kryminale, a lubo nie
byt karany, jednak zostat puszczony tylko
dla braku dowodow.

Gdy skonczyl zapanowala w sali okro-
przerazenie zamkneto wusta obec-

moze przysiggaé naj-

pna cisza,
nym.
Wszyscy wiedzieli, ze $§wiadek byt oj-
cem mowiacego; ta okolicznos¢ nawet wptly-
ne¢ta prawdopodobnie na se¢dzidw, ze zanie-
dbali wsrod s$ledztwa dochodzi¢ nieskazitel-
nosci $wiadka, nie wpadto nikomu na mysl
podejrzywaé¢ ojca obroncy o jakie§ krymi-
nalne przestepstwa. Gdy naraz ustyszeli oskar-
zenie jego 1 to z ust jego wlasnego syna.
Byl to czyn niepraktykowany w dziejach sa-

downictwa, to tez oniemieli wszyscy z prze-
razenia 1 podziwu, i strasznie wypatrzyli o-
czy na ciemng, ponura twarz adwokata, ktorjr
stal nieporuszony, zimny i z bezczelnym spo-
kojem utkwit oczy w sedziego.

Ale najokropniejszy widok przedstawiat
sam Dylski. Wpatrywat si¢ w syna wzro-
kiem nieprzytomnym, zdziczatym, zdawalo
si¢, ze oczy jego nabiegle krwig chca wy-
skoczy¢ z oprawy, ze wtos rozczochrany po-
wstat na glowie z przerazenia nad tak po-
twornym czynem syna. Nie mogl uwierzy¢
temu co widzial, co slyszal, wydawalo mu
si¢ to niepodobnem. Mys$l jego pracowala
nad wyttlumaczeniem sobie tej strasznej nie-
spodzianki, jaka go spotkata, a od nat¢zenia
mys$li  zyly na spoconem czole wystapity
jak powrozy, a twarz miata kolor rozognio-
nego karbunkutu. Przerazenie odje¢to mu ruch
i mowg. ,

Dopiero kiedy przewodniczacy spytat
go: co ma przeciw tym zarzutom powiedziec*
drgnat caty, jakby dotkni¢ty piorunem i u-
padl z toskotem na ziemig.

W sali zrobilo si¢ zamigszanie; szmer
oburzenia na potworny czyn adwokata wzma-
gal si¢ w glosne pogrozki i klatwy. Sedzio-
wie zapomnieli o sprawie 1 zbrodniarzu,,
ktorego sadzi¢ mieli. Inna straszniejsza zbro-
dnia dokonywata si¢ w ich oczach, na ktéra:
jednak kodeks nie ma paragrafu. Zbrodniarz,
stal nienaruszony.

Kilka os6b rzucitlo si¢ do ratowania
upadtego. Wyniesiono go z sali.

Jan ani si¢ obrocil, ani si¢ ruszyl na-
wet, jakby nie widziat tego wszystkiego..
Prosty, sztywny stat jak czarny stup; spo-
koj jego 1 zimna krew robily wrazenie o-
kropne. Bylto co$ demonicznego, piekielnego
w tym spokoju cztowieka depcacego naj-
Swietsze uczucia. Natura ludzka musiala si¢

oburzaé¢ na takie zbezczeszczenie praw swo-
ich. W obec zbrodni obroncy, zbrodnia obwi-
nionego zmalala. Zbrodni tej jednak nie
mozna bylo pociagnaé przed kratki i pomimo
oburzenia se¢dziowie musieli wréci¢c do dal-
szego toku sprawy i udali si¢ naustgp, aby
naradzi¢ si¢ nad wnioskiem obroncy.

Po kilkunastu minutach wrocili ioswiad-
czyli, ze sad zbadawszy rzecz postanowil nie
zaprzysiggaé Jedrzeja Dylskiego. Bytla to
straszna konieczno$¢, ze se¢dziowie musieli
przyja¢ potworny, nieludzki wniosek zbro-
dniarza; litera prawa wymagata tego.

Rozprawa trwata jeszcze par¢ godzin i
obwiniony o zbrodni¢ ojcobojstwa Alfred
Sztolze nie zostal uznany za winnego.

|]an swego dokazal.

W czasie kiedy si¢ to dzialo w
sagdowej, na korytarzu gromadka ludzi oto-
czyla starego Dylskiego lezacego bez przy-
tomnos$ci; przyszto paru doktorow, ktorzy
przypadkiem znajdowali si¢ w gmachu s3a-
dowym, puszczono krew, cucono, tarto; ale
nie zdotano przywréci¢ go do przytomnosci.

— Trzeba go odwie$¢ do domu—rzekt

doktor.
— Kt6z wie gdzie mieszka — odezwal

sali

si¢ ktos.
— Ja wiem —
W domu bankiera.
— Juz tam nie mieszka. Mieszkal przy
synu od jakiego$§ czasu.

odpowiedziat inny. —

*



Trzeba go tam odwies¢ rzekt
‘doktor— bedzie potrzebowal starannej opieki.
— U syna jej pewnie nie znajdzie.

Taki syn — bodaj si¢ nie rodzili

-tacy.
— Gotowby go zabic. On gorszy od
.zbdja. Lepiej da¢ go do szpitalu.

— Tak, do szpitalu najlepiej. Tam bg-
dzie mial wygody.
— 1 nie bedzie widzial syna, to mu

takze pomoze do zdrowia.

Postano po fjakra i przywieziono Dyl-
skiego do szpitalu. Tam znowu powtdrzono
usilowania ocucenia go; ale napr6zno. Lezatl
nieprzytomny, z oczami ostupialemi, siny jak
$§wiezo zastygle zelazo i sztywny. Szpitalni
chorzy, ktorzy si¢ dowiedzieli zaraz o
przyczynie, jaka sprowadzita apopleksje, oto-
czyli starca z troskliwo$ciag 1 wspodtczuciem.
Nie

bedzie nic z niego rzekt

jeden.
Moze 1 lepiej — mowili inni —
nie bedzie przynajmniej widzial mitego sy-
mnala. Co mu po takiem zyciu.

(C. d. n)

STUDJA 0 SZTUCE W POLSCE

Skreslil

JOZEF ROGOSZ.

(Cirg dalszy.)

Wystawa obrazow we Lwowie w r. 1875.
I.
Jan Matejko.

Idealizm i realizm, oto dwa pojecia, dwa

wyrazenia, bedace dzi§ w mySlach i na ustach
kazdego. Zaledwie pojawi si¢ jaki poeta, malarz,
rzezbiarz lub muzyk, ogdl pyta natychmiast, czy
on idealista, czy realista? Pochodzi to ztad, ze
Swiat roztamat si¢ na .dwie potowy, z ktérych
pierwsza wzdychajac do idealnych wzorow prze-
sztosci uwielbia idealizm, a druga przywiazujac
si¢ silnie do zimnej terazniejszos$ci pragnie wsze-
dzie realizmu.

Oddawna utarto Ma-
tejko jest skonczonym realista w sztuce. Tym-
czasem tak nie jest. Jak Grottger, tak i Matej-
ko stara si¢ pogodzi¢ idealizm z realizmem, a
ro6znica migdzy nimi tylko ta zachodzi, ze gdy
pierwszy sktanial si¢ wigcej ku idealizmowi, dru-
gi wyznaje chetniej zasady realizmu. Godzenie
eobu tych kierunkéw”, objawia si¢ w pracach wszy-
stkich artystow polskich, i to zdaniem naszem
jest prawdziwym charakterem szkoty polskie;j.

Pomysty Jana Matejki do prac historycz-
nych sa wprawHzie realne, bo z dziejow' czerpa-
ne, ale tworcza jego fantazja tak si¢ przeksztal-
scen dramatycznych jest

si¢ przekonanie, ze

cita, ze kazda z jego
wigcej idealna jak realng. Kopernik sam, zostal
takze az nadto idealnie pomyslany. Pod pewme-
mi wzgledami Matejko jest takze idealista w cha-
indywidualno$ci.
a wstretnych

rakteryzowaniu poszczegolnych
Kazda z jego figur jest pigkna,
nigdzieSmy u niego nie widzieli, chociaz zycie
realne ukazuje nam ich tysigce. Nawet Poninski,
Rejtan) nie jest odrazajacym, a Moskale, (Batory)
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powiedziatbym
ze byli

sa ludzmi wrcale przyzwoitymi,
nawet sympatycznymi. Jezeli zwazymy,
i sg arty$ci, ktorzy biorac nature taka, jaka na
kazdym kroku spotykaja, z prawdziwa przyje-
mnos$cig malujg rzeczy i sceny oburzajace sw'oim
realizmem, to przyna¢ musimy, ze Matejko jest
w cze$ci idealista.

Realista jest on natomiast w rysunku i ko-
lorycie, gdyz takie linje i takie kolory nie mo-
ga znajdowaé¢ si¢ w krainie idealow — a skon-
czym, powiem nawet skrajuym realista jest w u-
ktadzie os6b i ugrupowaniu.

Batory wtozyl ptaszcz koronacyjny, a usiadt
jak prosty zolnierz, ustawiajac nogi gorzej jesz-
cze jak zolnierz. Tak w naturze by¢ nie mogto.
Albo przyjecie postow bylo chwilg uroczysts, a
w' takim razie krél przyjmowal ich z godnoscia,
bo o tern nawret szeik murzynéw nie zapomina,
— albo Batory stuchat moskali catkiem po Zzot-
niersku, bez zadnej ceremonji. W pierwszym wy-
padku poza nie odpowiada zlotej szacie — w dru-
gim plaszcz zloty jest zupelnie zbyteczny.
W Vnji, uktad pojedynczych figur wraz z ugru-
powaniem sg tak realne, ze az nieprawdopodo-
bne — Stanczyk wyciagnal nogi nadto realnie,
a Rejtan lezy przy drzwiach sali sejmowej w ta-
kiej pozie, W' jakiej zaden bohater leze¢ nie mo-
ze. Rozrzucone jego nogi, rozwiane poly kontu-
sza, rgce, gltowa, stowem wszystko jest u niego
barokiem. Stlusznie napisat J. I. Kraszewski w
Rachunkach, ze Rejtan wyglada jak czlowiek rzu-
cony wielka choroba. W rzeczywisto$ci onby
tak leze¢ nie mogh A sala
tak wyglada¢ ? Czyz oczy wszystkich nie bylyby
Przypusémy atoli,

sejmowa czy mogla

tam zwrécone na Rejtana?
ze Rejtan lezal tak w rzeczy samej, i ze cata
sala mogta tak wyglada¢. Czyz to jeszcze uspra-
wiedliwia skrajny realizm Matejki? Jezeli wier-
ne skopiowanie natury miatoby by¢ prawdziwem
dzietem sztuki, to chyba kazdy proces kryminal-

ny bylby najlepszym dramatem.

* *
*

Po roku 1831, a wigcej jeszcze po r. 1848,
w Polsce zaczal objawia¢ si¢ kierunek krytyczny,
Wybrancy narodu powiedzieli sobie, ze dosy¢
juz tez i narzekan, dosy¢ uwielbienia przeszlo$ci
ktéora nie zawsze na uwielbienie zaslugiwatla, a
czas spojrze¢ krytycznie w nasze dzieje, w na-
sze stosunki, aby zte usunaé i przez budowanie
oni, ze
poki

dobrego ojczyzng wskrzesi¢. Powiedzieli
tak dlugo nie podniesiemy si¢ z upadku,
wtasnych bl¢dow sami nie poznamy. jSkarga, Rej-
tan 1 jStarczyk oto dzieta wywotane tym pradem
krytycznym. Nie powstaly one z ducha samego
tylko Matejki, ale z ducha catego spoleczenstwa.
Krytyczna ta tendencja Mistrza krakowskiego,
przebija si¢ takze w dwoch ostatnich jego pra-
cach. Wychtostawszy nas po trzykro¢, wskrzesit
potem chwile naszej wielko$ci, do ktoérej powin-
niSmy dazy¢é, w 'Vnji i Datorym, a w Xarvieszeniu
dzwonu Zygmunta 1 Iwanie groZnym wskazat droge,
po ktorej nalezy kroczy¢, aby utracona wielkos¢
odzyskaé. Gdy dzwon chrzescijanski dzwonil w
Polsce, gdy idea cywilizacyjna rozlewata si¢ po
naszych ziemiach — w Moskwie panowhty: cie-
nmy, azjatycki despotyzm, pozoga i rusztowanie.
Swiatlem i cywilizacja pokonamy wroga, ktorego
despotyzm jest i dzi$ jeszcze prawie taki, jakim
byt za czaso6w Iwana Groznegol..

* *

Czy Matejko moze mie¢ poteznych nasla-
dowcow, ktorzyby wraz z nim utworzyli szkote
odrgbng? Watpimy. Pomystéw nikt si¢ od niego
nie nauczy, bo z wielkiemi myS$lami trzeba si¢
urodzi¢; uktadu i grupowania figur nie nauczy
on takze, bo te rzeczy sa i dla-niego nie tatwe
do pokonania; a co do jego rysunku, to jest on
tak dowolny, i tak trudny do ujgcia w system
jakikolwiek, ze zaledwde wielki talent moze go
sobie przyswoi¢. Jest atoli w Matejce sita i
mesko$¢é, co powinnoby si¢ utrzymaé¢ w calej
sztuce polskiej. Dotad spotkatem tylko dwoch,
ktorych rysunek przypomina Matejk¢. Pierwszym
jest Andriolli, illustrator warszawski, drugim
Chetmonski, rysujacy konie z tern samem zacig-
ciem, z jakiem Matejko rysuje ludzi. Co do ko-
lorytu, ten moze po Matejce przejs¢ w spusci-
znie na jego uczniow". Jak Stowacki, talent ge-
njalny, lecz w zadne karby nie ujety,
wielkich nasladowcoéw stowa, tak i Matejko stwo-
rzy prawdopodobnie mistrzow formy. Kto mu i
sprosta, a koniecznie nasladowaé

stworzyt

w formie nie
go zechce, ten bodzie produkowal okropne boho-
mazy, jak niefortunni nasladowcy Stowackiego
produkuja niedorzecznosci.

Je
% o

Powiedzialem, ze poniewaz Grottger i Ma-
tejko sa tylko genjalni, a zaden z nich nie jest
pelnym genjuszem artystycznym — przeto nie
mozemy ich uwazaé za ostatni wyraz sztuki pol-
skiej, ktora czeka na genmjusza. Oto formutka, stre-
szczajagca caly nasz poglad na obu tych artystow

Po myst. Wykonanie. Technika.
Grottger -j- + +
Matejko  -f- + +

Artysta, ktoremu wszedzie damy matema-
tyczny znak -f- bedzie korona naszej sztuki. Ta-
kiego niech nam bedzie wolno spodziewaé si¢ w
niedalekiej przysztos$ci.

(C. d. n.)

OSTATNI % HOMANOWYCH,

'Oryginalne -pamietniki z czasow carycy,
Katarzyny 11.
(Cigg dalszy,)
I.

Saltykow"owi umart ojciec, co go zmuszato
wyjecha¢ do Moskwy; gdy po uzyskaniu pozwo-
lenia od W, ksigcia, zegnat si¢ z Katarzyna, nie
umial utai¢ przed nig zmartwienia, jakiem byt
przejety z powodu tego wyjazdu. Na wddok tez
w jego oczach, w. ksiezna, okazata si¢ nie mniej
wzruszona, a rzuciwszy tkliwe spojrzenie na
Sattykowa, namawiata go znaczaco, aby wracat
jak najpredzej dla pozbycia si¢ smutku posrod
dworu, gdzie bez niego nie znajduje najmniejszej
przyjemnosci.

Latwo zrozumie¢, jakie wrazenie musiaty
wywrze¢ na Saltykowie te stowa. Zdawmto mu si¢
odtad, ze jest kochanym, proznosé
jego niemato urosta. Podréz zaledwo trwmata kil-
ka dni; bo i c6z moglo znaczyé uporzadkowanie
spraw domowych w obec stodkich nadziei, ktore
mial przed sobag — jakiz mogta mie¢ urok dla
niego Moskwa wr obec Petersburgal!... Rzucit
wszystko i1 polecial przekonaé si¢ o sw'ojem zwy-
cigztwie; lecz w miar¢ zblizania si¢ do swej pa-

przez co



ni, ziudne rojenia, ktoére urosly w nim w odda-
leniu, zaczely powoli niknaé. MySli powazne i
smutne zajmowaly jego dusze; poznawal on cale
niebezpieczenstwo swojej milosci i nie $mial lu-
dzi¢ sie¢ nadzieja, Zeby Katarzyna dla milosci
pospolitego szambelana mogla zapomnie¢ o tem,
co byla winna swemu stanowisku, jako przyszia
panujgca i swemu mezowi. — A jezeliby dostg-
pil tego szcze$cia, to czyz mogl spodziewaé sie
ze oszuka bystry wzrok zawistnych dworakéw,
ktorzy ich otaczali? Jak zreszta o$mieli¢ si¢ na
czyn, grozacy nie tylko wiecznem wiezieniem lecz
nawet pozbawieniem zycia? Dreszcz pomimowol-
ny przeniknal go i wzdrygnal si¢ na widok na-
dziei, ktoremi zywil si¢ tak dlugo. Dreczony smu-
tkiem i rozpacza, Saltykow, nie okazywal juz
tej Swietnej wesolosci, ktéra dotad promienialo
jego oblicze, wyroézniajac go korzystnie wsrod
innych, chociaz staral si¢ ukrywac niepokoéj. Gle-
boka melancholja rozlala si¢ na jego obliczu i
ogarnela serce, a zdrowie opuszczalo go widocz-
nie z dniem kazdym.

W. ksi¢zna byla tem niezmiernie zatrwo-
Zong, i pewnego razu zostawszy z nim sam na
sam, zapytala o przyczyne¢ tej strasznej zmiany.
Saltykow nie mogl dluzej panowaé¢ nad swwojg
mietnoscia to tez wyznal wszystko, co mu cie-
zylo na sercu. Katarzyna sluchala go bez gnie-
wu, zdawalo si¢ nawet, ze go zalowala, chociaz
doradzala mu réwnoczesnie, aby stltumil w sobie
namietno$é, ktora byla nie tylko niestosowng
lecz nawet niebezpieczna. Saltykow7 chociaz byl
mlody, znal si¢ dobrze na kobietach; wiedzial on
dobrze, ze ta, ktéra pozwala kochankowi robi¢
przed soba milosne wyznania, tem samem o$mie-
la jego namietno$¢. Nabral wiec odwagi, a rzu-
ciwszy sie do nég w. ksieznej zuchwale zaczal je
calowaé. Katarzyna zmieszala si¢ mocno, lzy
poplynely jej z oczu, a uwalniajac si¢ od wuSci-
skéw zachwyconego Saltykowa, przytoczyla mu
wiersz Monify Kenfarsu (?):

—  Vdonspleurs qae vous mailer couter! —PpoCZem
weszla szybko do gabinetu, gdzie si¢ zamknela.

Odtad szambelanowi wrécila Aresolo$¢ ra-
zem z nadzieja. Wszyscy poznawali t¢ zmiane.
Caryca Elzbieta, podczas pobytu w. ksi¢cia z
jego malzonka w Oranjenbaumie, miala zwyczaj
zapraszaé ich czesto na festyny dworskie. Pod-
czas jednej z tych uroczystosci, Saltykow zostal
calkiem uszcze$liwionym. Nie Zyczac sobie by¢
w teatrze ani na balu, gdzie mnéstwo nieskro-
mnych wzrokéw badaloby ja i tem samem naba-
wialo niepokoju, Katarzyna udala chora. W. ksia-
ze¢ byl tak zaSlepiony w swoim szambelanie, Ze
prosit go, by zechcial oslodzi¢ samotno$¢ Zony
i nie oszczedzal swego dowcipu dla zabawienia
chorej. Bylo to wszystko, czego sobie zyczyli
kochankowie.

Do$é¢ dlugo najmniejsza troska nie zaémila
szczeScia mlodego szambelana, chociaz w. ksie-
zna nie zawsze byla do$§é ostrozna w ukrywaniu
swojej milosci ku niemu. Zawsze zloSliwi i za-
wsze zawistni dworzanie, zaczeli szukaé Zrédla
wzgledow, ktore w oczy wszystkich uderzaly, a
Z ktorych korzystal Saltykow z ich krzywda;
Sledzac bacznie ich kroki, wkrétce odkryli isto-
tna przyczyne; zaprzysiegli wiec zgube szcze-
Sliwemu szambelanowi. Nawet ci, ktorzy ucho-
dzili za najlepszych jego przyjaci6l, i tem samem
mieli najwigksza mozno$¢ szkodzenia mu, pierw3i
potajemnie doniesli carowej o jego milosnym sto-
sunku z w. ksi¢zna. Bedac sama niewierna zona,
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Elzbieta, by¢ moze ze nie bylaby zbyt obrazong
ta cala intryga, ale w pierwszej chwili swego
gniewu, i w zapedzie dumy, przyrzekla ukaraé
zuchwalstwo Saltykowa wystaniem go na Sybir.

Zawiadomiony o niebezpieczenstwie, ktére
mu grozilo, Saltykow, dolozyl wszelkich staran,
by odwmdcié¢ od siebie cios grozacy; przedew'szy-
stkiem uwazal za rzecz najstosowniejsza by¢
niezachwianym i nieul¢knionym, przyjmujac po-
zor niewinnie obmawianej ofiary. Niezwlocznie
tez pospieszyl do w. ksi¢cia ze skarga na oszczer-
stwa, ktore zuchwale rozsiewano, przyczem do-
wodzil, ze nigdy nie bylby si¢ o$Smielil tak cze-
sto odwidza¢ w. ksiezne, gdyby na to jego wy-
raznych rozkazow7 nie odbieral; ze nigdy sie z
nia inaczej nie obchodzil, jak to przystalo osobie
na jej wysokiem stanowisku, przyczem wtracil,
ze wszystko to jest wymyslem, wymierzonym
przeciw nastepcy tronu, gdyz honor tronu zosta-
nie temi niegodziwemi pogloskami mocniej skrzy-
wdzony, anizeli honor zwyklego szambelana.
W koncu, jakby na potwierdzenie prawdziwosci
stow7 swoich, prosit w. ksiecia, by mu pozwhlil
wydali¢ si¢ do Moskwy, co niezawodnie uspokoi
podejrzliwo$é carycy, i przetnie sie¢ zlosliwych
plotek jego nieprzyjaciél. Eatwo“wierny ksiaze nie
nie tylko zostal oszukany ta przemowa, ale nad-
to dal do zrozumienia, zZe wlasny jego honor, ja-
ko nastepcy tronu, nakazuje, by Saltykow pozo-
stal nadal przy jego Zonmie, i ani pomyslal o wy-
jezdzie. W. Kksigz¢ poprosiwszy niezwlocznie o
postluchanie u carowej, skarzyl si¢ przed nia na
zuchwale i bezwstydne pogloski, wszedy rozsie-
wane, przyczem bronil Saltykows z taka wymowa,
przedkladajac dowody tak przekonywajace i pra-
wdziwe, Ze Elzbieta nie mogla im nie uwierzy¢
uznajac wszystkie donosy na w. ksiezne za zlo-
sliwosé dwhbrakow.

Tymczasem gdy cala ta scena odbywhla sie¢
na pokojach carowej, w. ksiezna takzie nie pro-
znowala, starajac sie nie tylko zbi¢ haniebne po-
gloski lecz takze ocali¢ swego kochanka.

Ktéz zreszta mégl go lepiej obroni¢ od
niej samej? Dowiedziawszy si¢ od Naryszkino-
wej o przyjacielskiem zachowaniu si¢ w. ksiecia
w celu usprawiedliwenia Saltykowa, i o skutkach
jego zabiegow, pojawila si¢ natychmiast przed
carowd. Na jej twarzy nie bylo widaé¢ lagodnos-
ci, z ktéra przed nia zwykle stawala, ale ze
lzami w oczach poczela Elzbiecie wyrzucaé, ze
mogla przypusci¢ prawdziwos¢ tak haniebnych
poglosek, zuchwale na nia rzucanych.

Zgryzota, zemsta i gniew, dodaly tyle sily
jej wymowie, ze Elzbieta nie $miala w niczem
zaprzeczy¢, przeciwnie, zbudowala si¢ najzupel-
niej cnota wj ksi¢znej, nie watpiac wiecej o jej
niewinnosci. Zwjcieztwio Katarzyny bylo nie ré-
wnie $wietniejsze jak wygrana w. ksiecia.

Tego wieczora jak zwykle odbywhla si¢ za-
bawia u carowej, na ktorej dala do zrozumienia
Saltykowowi, Ze si¢ nie ma czego obawia¢. Szam-
belan zostal zaproszony do wista.

— Czy szczesliwie gracie? — zapytala go
ze zwiykla dobrocia Elzbieta, stajac za jego
krzeslem.

— "W przeciagu calego mego zycia, W.
C. M. — odpowiedzial Saltykow, nigdy nie do-
Swiadczalem szcze$cia w grze.

— To zle; ale by¢ moze — dodala — ze
to pochodzilo gléwnie z twojej niezrecznosci?
Powiadaja, Ze macie zamiar opusci¢ w. ksiecia,

lecz ja nie chce temu wierzy¢ i prosze o tem
nie mysle¢; badzcie pewni, ze gdyby wasi nie-
przyjaciele jeszcze raz pokusili si¢ wam szko-
dzi¢, wtedy ja sama podejme¢ si¢ wrnszej obrony.

Gdyby nawet Saltykow mial byl zamiar
dwior opuscié, to wystarczaly te stowh, aby go
na nim utrzymaé; dworzanie za$ postrzeglszy,
ze zostali tak jawnie upokorzonemi, uznali odtad
za stosowne milcze¢ o milosci w. ksieznej.

Odtad Saltykow nie widzial nigdzie naj-
mniejszego niebezpieczenstwa dla siebie, a Ka-
tarzyna nie przestrzegala takze od tego dnia
zbyt wielkiej ostrozno$ci. Zreszta sama Elzbie-
ta dawala tego wymowny przyklad wolnemi oby-
czajami i niemal codziennem mienianiem kochan-
kow, co poniekad usprawiedliwialo plochos¢ Ka-
tarzyny. Caryca zdawala si¢ umyS$lnie nie chcieé¢
domysla¢ intrygi, albo udawala, Ze to ja wecale
nie gniewa. Czas Avszystko niszczacy i przyglu-
szajacy najgoretsze nawet namietnoSci nie wy-
wieral najmniejszego wplywu na Katarzyne, kté-
ra wkrotce spodziewala si¢ zosta¢ matka. Sal-
tykow z dniem kazdym stawal si¢ coraz wie-
kszym iwanem jej serca, ale szczes$cie jego nachylalo
si¢ ku koncowi, gdyz sam stal si¢ przyczyna
swojej zguby.

Razem z innymi, w. kanclerz Bestuzew
przestal byl takze narzeka¢ na szczegélniejsze
wzgledy, ktére okazywano dla Saltykowa. Wsze-
lako nie przeszkadzalo mu to $ledzi¢ szambela-
na, chcac badz co badz usunaé go od tronu w. ksie-
cia. Staryminister nic lepszego niemogt wymysleé
jak zblizy¢ sie do faworyta ksiazecego. Bestuzew
ktoremu posada kanclerza oddawala w rece wszy-
stkie sprawy panstwa i ktéry procz najwyzsze-
go zaufania, posiadal glebokie wiadomosci poli-
tyczne, co wszystko wynioslo go na najpotezniej-
sze stanowisko w carstwie, ten Bestuzew stal
si¢ unizonym pochlebca Saltykowa. Wynurzal
si¢ przed nim, okazywal gleboki szacunek, chwa-
lit i przymilal si¢; odkrywal przed nim wazniej-
sze tajemnice polityczne, Zadajac rady, a w kon-
cu do tego stopnia nim owladnal, Ze szambelan
zaSlepiony duma, uwazal przebieglego i zdra-
dzieckiego ministra za swego najlepszego przy-
jaciela. Bestuzew widzac caly swdéj wplyw, nie
mys$lal o niczem innem, jak o pozbyciu si¢ tak
niebezpiecznego rywala i w tym celu namowil
go do najzgubniejszej rzeczy. Oto dal mu jasno
do zrozumienia, ze je$li chce zapewni¢ sobie cal-
kowita przewage nad umyslem w. ksiecia, powi-
nien stara¢ si¢ odepchnaé od niego wszystkich
znakomitszych, ambitnych i rozumnych, zastepu-
jac ich ludZmi bez oSwiaty, oraz niskiego pocho-
dzenia, albo wreszcie takimi, ktérzy juz s do-
brze znani Saltykowowi z niewolniczych sklon-
no$ci ku niemu.

Saltykow nie tylko nie dopatrzyl si¢ roz-
stawionych sieci, lecz nadto nie byl w stanie
zglebi¢ przyczyny podobnego postepowania. Las-
ka, jaka posiadal u najwyzszych osob, przema-
wiala za mozno$cia dokonania tego zamiaru, a
ze i pycha jego wzrastala z dniem kazdym, wiec
postanowil dopia¢ tego, co mu doradzal stary
kanclerz; tym sposobem jedna chwila nierozwa-
gi obalila powodzenie lat Kkilku.

(C. d. n)
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XII.
Wyprawa po zboze.

Teraz nalezalo pomysle¢ o rozkwaterowa-
niu si¢ na zdobytej pozycji, do czego wydalem
stosowme rozporzadzenia, a ulokowawszy wojsko
w trzech zaribach, sam =z porucznikiem Baker
i oddziatem ,,Czterdziestu4 zajatem czwarta za-
grode¢. Taki podzial nie wypadl po mysli Raoufa
Beja, ktory twierdzit, ze rozdzieleni w ten spo-
sob, zostaniemy wyrznieci noca przez Barysow;
podlug niego, trzeba bylo wszystkich ludzi jak
owke zamknaé wjednej zagrodzie. Pomimo tatwo
odniesionych zwyci¢ztw, oficerowie moi bali si¢
jeszcze niepospolicie naszych nieprzyjaciotl, co
mnie zupelnie upewniato, ze nie popelnig zadnej
niedorzecznosci bedac z natury sklonni do za-
czepek.

Od tego dnia byliSmy ciagle zaj¢ci zbiera-
niem zboza, tylko ze zolnierze rvedlug swego
zwyczaju leniwo robili, gdy tymczasem mie-
szkancy pracujac z zapalem, noca dziesi¢¢ razy
tyle zboza uprowadzali, anizeli my przez dzien
caly moglismy dla siebie zabezpieczyc¢.

Barysi widzac, ze jesteémy nadto silni, by
nam mogli otwarcie stawi¢ czolo, jako dobrzy
dyplomaci wystali kobiety, do traktowania z na-
mi o pokdj, chcac tym sposobem uzyskac¢ nieco
czasu, aby o ile moznosci jak najwiecej zebrad
zboza. Dazeniem mojem byl zawsze zy¢ w pokoju
i tylko zmuszony bylem prowadzi¢ wojng; za
pierwszym wigc krokiem przyjaznym zawarl si¢
$cislejszy zwiazek miedzy nami, a starym szejkiem
Jarda, mieszkajacym o dwie mile od gor Beli-
nian. Miat on bardzo madra siostr¢, wielkiemi
obdarzong zdolno$ciami dyplomatycznemi, ktéra
mogla kwalifikowaé si¢ na prawdziwego ministra
spraw zewnetrznych. Z wielka ptynnoscia obja-
$nita nam polityke Belinian, o ile to zreszta bylo
korzystnem dla jej widokow, zgrabnie przytern
wtracajac, ze wszystkie kobiety sa za rzadem,
i staraja si¢ uzy¢ w tym duchu swego wpltywu
nad me¢zczyznami, z ktorych wielu, jak zazwy-
czaj mezczyzni, sg bardzo uparci, 1 przeciwsta-
wiaja im btedne swoje zapatrywania. Stary Jarda
mial juz lat osiemdziesigt, i przy swojem do-
$wiadczeniu 1 rozumnem zapatrywaniu, umiejac
oceni¢ warto$¢ dobrego doradcy, pozostawil cate
prowadzenie krokéw dyplomatycznych siostrze,
ktora zajeta gorliwie sprawa, przebiegata ealg
okolice, zbierajac najgtowniejszych naczelnikow,
i sprowadzajac ich na narade z nami. Bylo jak
zawsze z tutejszymi mieszkancami duzo gadaniny,
dobrych checi, obiecanek i przyrzeczen dla no-
wego rzadu, jako tez solennych zapewnien, ze
w napadach na Gondokoro brata udziat tylko
mata cze$§¢ Belinian, a ludzie szejka Jardy zu-
petnie si¢ w to nie mieszali. Jednoczes$nie podczas
rokowan, tysigce kobiet i dzieci, zajgtych bylo
zbieraniem i unoszeniem zboza; okolica cala zda-
wata si¢ roi¢ koszykami, ktore krecity sig we
wszystkich kierunkach, niesione na glowrach kra-
jowcoéw niewidzialnych wsréd wysokiej trawy.
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Zostawiwszy moich ludzi pod naczelnem
dowddztwem Baoufa Beja, powrdcitem do Gon-
dokoro po zasitek, a zebrawszy dwustu wiosla-
rzy, 1 uzbroiwszy ich odpowiednio, wrocitem po
dwoéch dniach w towarzystwie mojej zony. Mie-
lismy teraz 650 ludzi do zbierania ziarna, kto-
rego po moim powrocie nie mato brakowato, cho-
ciaz stosunkowo nie zastatem takiej iloSci zebra-
nej. Potozenie nasze zabezpieczone trzema zari-
bami, odlegtemi od siebie o pottorej mili, na
ktorej przestrzeni rosto zboze, bylo dosy¢ silne,
i gdyby tany dobrze byly pilnowane, ziarka
jednego nie powinnoby brakowac, ale na zla wolg
nie ma sposobu. Tymczasem o majorze Achmet
Rafiku nie bylo Zzadnej wie$ci; nie powrocit do
Gondokoro, a z nami takze si¢ nie zlaczyl; do-
piero w kilka dni dowiedziatlem si¢ od kobiet
z Belinian, ze zostal przez Baryséw zabity,
ito w/tym samym dniu, gdy$Smy tu przybyli. Wi-
docznie chcac nas dogoni¢; skierowal si¢ wprost
ku goérom Belinian, w nadziei/ zlaczenia si¢
z armja, przecinajac nam droge. Sciezka jednak,
ktora obrat przez las, zaprowadzila go na sam
kraniec doliny, wFgcz W/ przeciwnym kierunku.
Tak przyszedlszy nad koryto prawie wyschiej
rzeki Belinian, usiadl aby wwypoczaé pod drze-
wem, gdzie dostrzegli go krajowZy, ktorzy zaraz
urzadzili na niego obtawe, jak na dzikiego zwie-
rza. Bronigc si¢ wypalil z rewolweru do jednego
Barysa, ktory jest jeszcze przy zyciu, z kula
utkwiong w7 czaszce, i ma wedle opowiadan ko-
biet, ogromna gul¢ na glowie. Otoczony jednakze
przewazna sita Achmet Rafik ulegl, a bron i
amunicja jego dostaly si¢ w rgce krajowZow.

Zabrawszy zaraz jedna kompanj¢ wojska,
poprowadzony przez tutejszego przewodnika, uda-
lem si¢ na zachodni kraniec doliny, W/ miejsce
gdzie oficer mgj zostal zamordowany; ale winnych
morderstwa nie zastalem, ani nie znalaztem broni,
ktora miatem nadziej¢ odszukaé w7jakiem ukryciu.
Byl tam las dosy¢ rzadki, pod ktoérego cieniem,
kryly si¢c whkie ggsto zabudowane; wszedlszy wen
rozrzucitem czg¢§¢ moich zoiierzy dla przeszu-
kania zaro$li, i niebawem spotkali§my znaczne
stado bydta, i cze§¢ mieszkancow, ktorzy pod
zastong drzew7 sadzili si¢ bezpieczni.

Pocisnagwszy konia wpadtem w $rodek dzi-
kich z porucznikiem Baker, putkownikiem Abdel
Kaderem i moim stuzagcym Monsoorem. Tuz za
nami post¢powato wojsko. Po szarzy, dzicy roz-
biegli si¢, a kilkanascie strzatow danych przez
wojsko za nimi, spowodowalo ich ucieczke¢ bez
$ladu. Bydto za§ na widok czerwonych mundu-
row7 regimentu ,,Czterdziestu,” i odglosu strza-
6w przestraszone rozpierzchto si¢ po lesie. Nie
mate to bylo zadanie zaja¢ cale stado przy po-
mocy czterech tylko koni; nikt bowiem, kto nie
uganial w Afryce za bydlem, z gatunku znajdu-
jacego si¢ w okolicy Gondokoro, nie ma pojgcia
o szybko$ci tych zwierzat, ktére pgdzac cwatem,
nigdy si¢ nie megczy. Galopujac tak za uciekaja-
cemi krowami, zeby je okrazyé¢, wypadliSmy
szczesliwie wprost wgschlego loza rzeki, ktore
wstrzymalo na chwil¢ w biegu rozpierzchle sta-
do; osadzajac konie zaczekaliSmy na naszych
zolnierzy. Za ukazaniem si¢ kilku ludzi, z putku
,»Czterdziestu,” ktorzy znakomicie umieli biegac,
zabraliSmy si¢ zaraz do przegnania bydia na
druga stroneg, ktére zobaczywszy wolny teren
przed soba, wpadlo ponownie w szalony bieg,
wodzac nas tym sposobem za sobag blisko trzy
mile.

Trzymajac si¢ kazdy jednego boku stada,

podczas gdy dwioch z tylu zaganiato, zdotaliSmy
w koncu zapanowa¢ nad kierunkiem jego biegu,
zmierzajac ku naszemu obozowi. Kazde stado
bydta prowadza zazwyczaj dwie sztuki, ktore
przodujac kieruja wszystkiemi ruchami swoich
towhrzyszy; w naszem stadzie znajdowaty si¢
dwie krowy, za ktoremi reszta zdazata. Otoz
te dwie niesforne nie chcialy w zaden sposob
wejs¢ do obornika, ktoéry za naszem zblizeniem
si¢ do obozu, otworzyli moi ludzie, dopomagajac
nam do wpedzenia bydta. Idace przodem krowy,
zwrocity sie¢ w7/ bok, 1 w calym pedzie zaczely
ugania¢ po otwartej ptaszczyznie, $cigane prze-
zemnie i putkownika Abdel Kadera; szczegdlnie
jedna z nich, czarna w biale platy, byla nadzwy-
czajnie zta, a przyparta z bliska odwrocila si¢
ku nam zuchwale. Ja jechalem na najlepszym
moim koniu ,,The Pig,” ktéory silny i szybki
w biegu, doskonale pojmowat sztuk¢ forsowania
bydta; to tez zwinnym skokiem uszedt wscie-
ktemu natarciu krowy, ktéra podobna do dzikiego
bawotu, na o$lep ku mnie si¢ rzucita. Wymie-
rzywszy z rewolweru, postalem jej kule pod to-
patke, co ja spowodowato do zwrocenia si¢ ku
putkownikowi Abdel Kader. Ten jechal na du-
zym 1 cigzkim kasztanie, przezwanym ,JamooskL
(Bawotl), ktory stat jak wryty, a sam putkownik
zamiast wystrzeli¢ z zimna krwia oczekiwat na-
padu krowy; ta z cala wscieklo$cia rzuciwszy
si¢ na niego, rogiem przebila mu noge prawie
na wylot. Strzatem w glowe, polozylem na miej-
scu krowe, ale putkownik mocno cierpiat, i pra-
wie nie moglt utrzymac si¢ na siodle.

Po obliczeniu bydta okazalo si¢ 165 sztuk;,
bylo to stado male, ale kosztowalo nas duzo mo-
zolu, 1 jedyna z tego satysfakcja, iz Barysi przy-
szli do przekonania, ze koniom naszym nic nie
ujdzie.

Stary Jarda ustyszawszy o naszem powo-
dzeniu, przybyl zaraz nazajutrz ze swoja dyplo-
matka siostra, odwidzi¢ nas w obozie, i prosi¢
o ciele, ktéore mu darowatem. Wtenczas siostra
jego oznajmita mi, ze jeden szejk z gor, upraszat
0 pozwolenie odwidzenia mnie w/mojej kwaterze.
Na drugi tez dzien przybyla w jego towarzy-
stwie. Byl to ladny mezczyzna, ktorego wzrok
jednak wcale mi si¢ nie podobat, a styszac przy-
tem poprzednio, ze byl w ztych z Jarda stosun-
kach, patrzalem niedowierzajaco na te odwi-
dziny.

Po zwyklych oswiadczeniach przyjazni, ze
strony szejka Wani, tak bowiem si¢ nazywatl,
przyszta z kolei prosba o cielg, ktore dalem,
a poOzniej zazadat owty, ktorej takze nie odmo-
wilem. Nareszcie zacz¢liSmy rozmawiaé o bieza-
cych sprawach. Z opowiadania szejka wynikto,
ze Barysi z Belinian byli wciagnigci w przymie-
rze przez Allorona, szejka z Gondokoro, jedno-
cze$nie z plemieniem Loguiow, w celu zniesie-
nia naszego obozu. Z poczatku ci ostatni bali
si¢ nas zaczepi¢, lecz po zapewnieniu, ze wojsko
rzadowe sklada si¢ z samych tchoérzow, ktorzy
nie $mieja whdali¢ si¢ z pod zastony swego obo-
zu, 1 tudzeni procz tego usSmiechajagcym si¢ do
nich tupem duzego stada, tudziez zlozonych
w magazynach towarow, przytaczyli si¢ w koncu
do Belinian. Po wykonanym nocnym napadzie na
nasz obdz w Gondokoro, duzo bardzo ludzi z ple-
mienia Loquia padlo, razeni strzalami naszych
karabinow, a wielu rannych w drodze zmarlo,
co Loquiow tak oburzylo, gdyz uwazali si¢ ha-
niebnie wystawieni na pierwszy ogien, ze nie
chcac powraca¢ z préoznemi rgkoma, zabrali po



drodze Belinianora 2.000 sztuk bydla, uchodzac
w gory do swoich wsi, o dwa dni marszu odda-
lonych.

Po wizycie szejka Wani,
ktore blizsze informacje,
nia o osobie szejka

doszly mnie nie-
dajace wiele do mysle-
i jego zamiarach. Wkrotce
tez odwidzit mnie powtdérnie wyz wzmiankowany
Wani, ze starym Jarda, ktéremu i tym razem
towarzyszyt nieroztaczny minister i kilku jeszcze
naczelnikow wsi. Wszyscy po krotkiej konferencji
zaproponowali mi ogdlne przymierze. Lecz jak
zawsze kazdy alians murzynéw ma na celu zgnie-
cenie jakiego$ nieprzyjaznego sasiada, tak i teraz
Barysi z Belinian o$wiadczyli si¢, ze chetnie
beda podlega¢ nowemu rzadowi, jezeli zlgczywszy
si¢ znimi, urzadzimy wsp6lng wyprawe na szejka
Lokko, ktory rzadzi okolica szesna$cie mil od-
legta od Belinian. Strony, dokad miatem z nimi
pospieszy¢, opisywali mi nadzwyczaj uroczo, jako
obfitujace w zboze 1 sesame (roslina olejna),
z licznemi stadami bydta, pasacemi si¢ na zy-
znych takach, dodajac przytem, ze wystane szpiegi
w tamte okolice, powrdcily z wiadomoscig, zZe
sprzatnigte, 1 znajdowalo si¢
w $pichlerzach, zolnierze zatem nie b¢dg potrze-
bowali meczy¢ si¢ zbieraniem, podczas gdy oni
zgromadziwszy wszystkie kobiety, wszystkie za-

ziarno byto juz

pasy przeniosg nam do Gondokoro. Jednocze$nie
wystawiajagc mi szejka Lokko jako ebardzo mo-
znego, radzili uzy¢ catej sily, do zaatakowania
jego ludnosci, co tern tatwiej moge uczynié, ze
tylko mata zaloge potrzebuj¢ zostawi¢ w obozie,
poniewaz jesteSmy dobrymi przyjaciotmi.

To taskawe zajmowanie si¢
moich rozporzadzen militarnych, utwierdzilo we
si¢ podejrzenie.

znaczng czese

szczegoOlami
mnie rodzace Chciano wigc od-
mego wojska w dalekie
by po
wracajacy ze znacznym

wies§é
strony z mniemanymi sprzymierzencami,
ukonczonym napadzie,

lupem do domu oddziat, obskoczy¢ =z nienacka,
i zabrawszy zajgte bydlo wszystkich wymordo-
waé. Obdz tymczasem nie zabezpieczony i z malg
zaloga, tatwo by si¢ dostal w rgece Belinian. Byt
to plan bardzo zgrabnie ulozony,

zornie niby

na ktory po-
si¢ zgadzalem, wyrazajac jednak
moje niedowierzanie, co do rzeczywistego dotrzy-
mania przyrzeczenia wzgledem przeniesienia zboza
z Lokko do Gondokoro. Na moje powatpiewania
odparli ponawiajac z calg emfaza solenne przy-
rzeczenia, ktoére przyjawszy w dobrej wierze za-
proponowatem, by dajac mi r¢kojmi¢ dotrzymania
obietnic, przynie§li wpierw kilkaset szefli ziarna
z Belinian do mojej gtéwnej kwatery, a ja wy-
nagrodziwszy ich za fatyge, uwierz¢ wtedy bez-
warunkowo w szczero$¢ ich zamiardéw.
Po diugich korowodach obiecali
si¢ przeniesieniem

wreszcie
zboza do Gondokoro,
zanim si¢ wybierzemy na wyprawe do Lokko,
lecz juz wtenczas

zajaé

widziatem, po tonie ich obie-
tnic, ze najmniejszej nie maja intencji uisci¢ si¢
z danego stowa; widocznie zmiarkowali, ze uknuta
zrgceznie zdrada zostata przenikniona, i my nie
Jamy si¢ ztowi¢ w zasadzke.

Mimo, ze Afrykanie maja przewaznie cha-
rakter kretacki i podstgpny, nie posiadaja jednak
dos¢ silnej woli i wytrwatosci, aby obmyslony
zamiar przeprowadzié¢. Belinianie naprzyklad, da-
zac cierpliwie do celu, powinni byli dostawi¢ nasz
zapas ziarna do Gondokoro,
sposobem zaufanie,

aby pozyska¢ tym
lecz oni podobni do zlego
gracza w szachy, mys$la tylko o poczatkowych
posunigciach, pozostajac bez sposobu wyjscia za

pierwszem skrzyzowaniem ich zamiarow. AV diu-
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gich moich stosunkach z afrykanskimi murzynami
zawsze uwazatem ten sam brak logicznego prze-
prowadzenia wszelkich zamiarow.

W rzeczywisto$ci nie mialem zadnego za-
miaru niepokojenia ludno$ci w Lokko, nie do-
znawszy od nich najmniejszej przykrosci, a cho-
ciaz nalezeli i oni do plemienia Bari, zachowywali
si¢ jednak zawsze przyjaznie wzgledem austrja-
ckich misjonarzy, za co zasluzyli sobie u mnie
na powazanie. Byli
lecz o trzydziesci

przytem nie o szesna$cie
mil oddaleni od goér Belinian,
nad brzegiem bialego Nilu, a szejk ich znany
byt handlarzom niewolnikéw pod imieniem Oom
Niokla.

Od dnia,
ze zdradzieckie ich zamiary zostaly odkryte, nie
powrocili wigcej do mnie,
w réznych miejscowosciach,
nadarzajacej si¢ sposobnosci,
jakiego nierozwaznie
wieka.

w ktérym Belinianie postrzegli,

lecz ukrywajac si¢
czekali cierpliwie
alty zamordowad
wydalonego z obozu czto-

Jeden z wioSlarzy zapuSciwszy si¢ raz bez
broni za dziko rosnacym
wydalanie si¢ po za obr¢gb obozu surowo bylo
zakazane, ujrzal idacego ku sobie krajowca, ktory
przyjaznem odezwatl si¢ do niego pozdrowieniem:
»Adotto julio.“ Nie spodziewajac si¢
wio$larz zblizyl si¢ do niego, lecz w tej chwili
wymierzona strzala, z taka sila przeszyla mu
ze wicksza jej potowa znalazla si¢ na
drugiej stronie. Krzyk jego przywotal kilku zot-
nierzy z obozu, lecz Barysa juz nie bylo. Tego
si¢ po
w mgnieniu oka

tymiankiem, mimo ze

zdrady,

ramig,

samego dnia, dwie kobiety wydaliwszy

wode, zostaly napadnicte, i
odarte z odziezy przez krajowcow, ktorzy uciekli
bez $ladu ze zdobyczg, pozostawiajac przestra-
Luzne takie
si¢ bezustannie, i kilku juz
ludzi stracitem w ten zdradziecki sposéb. Z pod-

szone niewiasty w stroju natury.
napady powtarzaty

stepnem plemieniem Baryséw nie ma punktu
wyjscia; zadna ugoda, zadne dobrodziejstwo nie
zdota ich powstrzymaé¢ od naturalnego popedu
do zdrady. Jak skoro zobaczylem gdzie zbiera-
jacych si¢ w poblizu mieszkancéw, niezwlocznie
zwotujac odgltosem trabki moich zoinierzy, wy-
pieralem ich z naszego sasiedztwa, lecz oczyScié
z nich okolic¢ byloby to samo, co oczysci¢ Afryke
ze $limakoéw; nigdzie ich prawie nie widaé, a sg
wszedzie ukryci, to w krzaku, to w zbozu, lub
nawet za kepa trawy przyczajeni jak zajac pod
miedzg. System takich zasadzek ogdlnie uzywany
przez Baryséw, zrodzil niepospolita obawe mig-
dzy naszymi ludZzmi, ktérzy dopiero teraz za-
czeli ocenia¢ stuszno$é surowego zakazu wyda-
lania si¢ z obozu.

W koncu postanowitlem rozprawi¢ si¢ z ni-
mi ich wlasng bronia, i kiedy uporczywie rozsta-
wiali zasadzki, ja rowniez umyslilem zabawi¢ sig
z nimi w zasadzk¢. Zwotawszy wigc wszystkich
ludzi z putku

,Czterdziestu," ktorzy

kazde zlecenie wykonywali z wielkg gorliwoscia,

ZawszeE

wyltozytem im trudno$¢ zwalczenia nieprzyjaciela,
ktérego taktyka polega na unikaniu bitwy; trze-
ba wiec szukac innego sposobu, mianowicie idac
za icli przyktadem, pojedyncze
zasadzki, zeby ustawicznem i niewidzialnem do-
kuczaniem wystraszy¢ ich z naszego pobliza.
Korpus moich ,Czterdziestu" byt
w komplecie, tych bowiem co zostali w Gondo-
koro takze przyprowadzilem; miatem zatem 48
ludzi

nalezy rozrzuci¢

teraz

wtacznie z oficerami, do ktorych jeszcze
przydzielitem najlepszych pig¢édziesigciu zoinierzy

linjowych, i w takiej sile wyszedlem z obozu.

Rzeka wijaca si¢ w niejakiej odlegtosci

miata nam sluzy¢ za punkt naszych operacji.
Brzegi jej w wielu miejscach byly wysokie na
dziesig¢ stop i prawie prostopadle; dolem saczyl
si¢ plytki strumien, na przestrzeni siedmdziesig-
ciu krokéw szerokiego koryta rzeki. Tern to wi-
jacem si¢ korytem, pod ostong wysokiego brzegu,
puszczali si¢ krajowcy, podsuwajac si¢ niepo-
strzezenie pod nasz obéz, i w tych to wyciecz-
kach im przeszkodzi¢, rozstawiajac
brzegiem rzeki, na kilka mil wzdluz geste za-

chciatem

sadzki, z ukrytych w durze lub w zaro$lach Zzot-
nierzy. Obszedlszy pozycje, wyznaczytem placowki,
wydajac rozkaz, by na drugi
udal si¢ na wyznaczone

dzien
mu miejsce,

rano kazdy
po dwodch
z bronig odtylcowa, a po trzech
jezeli ze zwykla. Jednoczes$nie komendanci dal-
szych dwoéch zagréd odebrali polecenie, aby
w taki sam sposoéb wuzyli sil swoich, na calej
przestrzeni okalajacej nasz obdz. Tak wigc nie
bylo wolnego przesmyka, ktéorym by krajowcy
mogli

razem, jezeli

si¢ przemknaé, nie natrafiwszy na za-
sadzke.

Jak tylko dnie¢ zaczglo, siedziatem juz, pi-
jac wedtug zwyczaju kawe 1 palac fajke. O kilka
krokéw od parkanu zagrody wznosito si¢ cudnej
picknosci drzewo Xamarymly, jakiego nie zdarzyto
mi si¢ wigcej widzieé¢; pod jego ostong byt roz-
piety namiot mojej zony w miejscu, z ktérego
odstanial si¢ przed nami szeroki widok na catg
okolice. Ze strony zachodniej ciagneta si¢ na
dwie mile wzdtuz dolina zakonczona ostro rysu-
jacemi si¢ gorami Belinian, ku wschodowi rozta-
czal si¢ najpi¢ckniejszy krajobraz, bogato ustro-
jony we wspaniale okazy olbrzymich drzew,
pomiedzy ktoremi w glebokiej rozpadlinie, wijac
si¢ zygzakami ptyngta spokojna jak teraz rzeka.
Ogolna cisza panowala w tej rannej godzinie,
stonce jeszcze nie weszto, tylko jasniejaca pur-
pura na wschodzie, oznajmiata nam bliskie jego
ukazanie. Zbudzone ptasze¢ta rozpoczynaly $piew
poranny, a s¢py wzbijajac si¢ ociezale, poczely
szukajac dla
Ogdlny spokdj panowat nad
obrazem, kapiacym

wolno krazy¢é siebie pozywienia.
tym $licznym kraj-
si¢ w rannej rosie, ktory
oddychal samg swoboda i wolnos$cia, jakby w swern
tonie, pod ostong bujnej wegetacji nie kryt setek
ludzi czyhajacych z bronia w reku na zycie

swoich bliznich. (C.d. n)

OPRYSZEK.

pBRAZEK Z ZYCIA j*OKUCKICH jSORALI

przez

MARIJE B.

(Cigg dalszy.)

Dymitr powstal i odrzucil wlosy,

Co mu spadly na czoto w pierscienie;
Z piersi jego glebokie westchnienie
Cigzka skarga rwato si¢ w niebiosy.
Byto ono jak ow gofab bialy —
Lecz skalany... ze skrzydly krwawemi,
Co z btaganiem ku Bogu leciaty —
Lecz je boles¢ przybita do ziemi!

I powolnym przyblizyt si¢ krokiem
Ku gromadzce swoich towarzyszy,

Co ciekawym patrzyli nan wzrokiem,
Niczem gluchej niezmacajac ciszy.

,»— Badzcie zdrowi!" — rzekl do nich ponuro.
»— Na dni kilka opuéci¢ was muszg...

W dluga droge natychmiast wyruszg,

Co si¢ skonczy az pod Czarng géra.



Wkrotce wroce, ale jestem chory —
Potrzebuj¢ lekow i spokoju...
Powstrzymajcie si¢ az do tej pory
Od rabunkoéow, gwattow i rozboju!®
Tu, jak gdyby mowa si¢ wysilil.

Gdy naf z dziwnym patrzyli u$miechem,
Chwycit czarke, do dna ja wychylil,

I oddalit si¢ od nich z pospiechem.

Czarna gora w dumnym majestacie

Sigga czotem do stropoéw blgkitu,

W tajemniczej owinigta szacie,

Bielag $niegow okryta u szczytu;

I krolujac uroczej kiainie

W macierzynskie tuli ja ramiona;

U podnodza jej rzeka spieniona

W dwa strumienie rozdzielona ptynie.
Gory w koto kamienny mur wzniosty
Jakby dzielac od $wiata na wieki;

Na nich w lasy dziewicze wyrosty

Biate brzozy — modrzewie —- smercki.
Spiewy ptaszat i bujna roslinnosé,

I ziol z wiatrem wznoszace si¢ wonie ,

I poranna natury niewinno$¢
Czarodziejskim oddechem tu wionie!
Czesto rankiem, pod skal tych sklepienia,
Czarownice zbiera¢ ziota biegg;

Duchy skarbow zaklgtych tu strzega,

Z ktorych noca bucha zar plomienia.

I Dobosza fantastyczne dzieje

Drzemia w koto do miejsc tych przyroste.
Wiatr je szepce — co z zachodu wieje —
I wod szmery., i bory wyniosle...

Moze o nich dumat Dymitr mtody,
Kiedy usiadl z pochylona glowa

Po nad brzegiem rozszalatej wody,

Co w pier§ ladu bita granitowa.

Byt samotny — samotny dokotla...

Piers wolniejszym wzniosta si¢ oddechem,
Lecz zaduma nie pierzchta mu z czota
Blade lica nie blysty u$miechem!

0 czem marzyl? Moze nad nim $mialy
Duch opryszka ptynat w mgle wieczoru,
Moze krwawej zazdro$cit mu chwaty
Posta¢ jego $nigc wsrod tego boru ?!
Nie 1 on pierwsze wspominal marzenia —
Pierwsze jasne szlachetne pojecia !

Ktore zgniotta rgeka przeznaczenia
Cigzkim gromem godzac w piers chlopigcia !
Dalsze zycie wzgardzone — tulacze —
Diugo sercem niesione zbolalem
Wszystkie walki., zawody... rozpacze —
Zakonczone — dzikim zemsty szalem!

1 pochylit nad woda twarz zbladis...

Ale oto — jak Aniot litosci —

Jakie$ jasne, niebieskie widziadto

Z wod wytryska w strumieniu $wiattosci...
Biala szata t¢ posta¢ owiewa,

Zlote wlosy blask sieja na lica.

L za wspotczucia zrenice zalewa

Promien wiary... oblicze rozéwieca!
Dlugo patrzyt w nig Dymitr wzruszony.
Jak spoglada spragniony do zdroju,
Wreszcie zerwal si¢ drzacy, szalony,

I popedzit... Czy szukaé¢ spokoju?

Przyczepiona do $ciany skalistej
Mata chatka w zaro$lach bieleje;
Z jej okienek miga blask ognisty
Jak 6w ognik co na bagnach tleje.
W koto czarny zakryt ja jatlowiec
Puszczyk jeki rozwodzi posgpne —
Ktéz w tej gluchej samotni przybywa?
Kto tu obrat spokojny grobowiec?
Albo moze ta chatka ukrywa
Jakie zycie zlamane — wystgpne ?
Moze...

Dymitr uchylil drzwi zcicha,
Stanat w progu niepewny — strwozony —
Ciemna byta izdebka i licha.

Na kominie ogien rozlozony

Syczac, objat kociotek miedziany,

W ktérym wrzace warzyty si¢ plyny;
Ni obrazu, ni krzyza u S$ciany,

Tylko schnace splecione rosliny.
Przy ognisku siedziata kobieta
Zadumana, z wzrokiem obltakanym.
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Twarz jej dlutem staro$ci poryta,
Gtowa z wlosem zsiwiatym, rozwianym.
Zwiegdle usta pocichu szeptaly
Tajemnicze bez zwiazku wyrazy.

A u nég jej kot czarny, wspaniatly,
Dziko zrenic roziskrzy!t topazy.
Mtodzian zadrzal; niepojg¢ta sita
Wstecz rzucita go od tej kobiety;
Ale ona juz w niego utkwita
Przejmujace swych spojrzen sztylety...
Wigce si¢ schylit na lawe przybity,
Walke w glebi staczajac morderczg...

Dziwnie, strasznie, przeciagle, szyderczo,

Jak dzwigk kosci o puhar rozbity,
Rozesmiato si¢ widmo niewiescie.

,,— No, odwagi! moj chlopcze, odwagi!
Powstan!" — izekta ,,— i powiedz narescie,
Czego zadasz od starej Maragi?

Czy ci przyszte mam losy wywrozyc¢?

Czyli napdj przyrzadzi¢ szalenstwa?

Zycie czyje na wieki zachmurzy¢?

Albo wsaczy¢ tiucizng niezgody

W los kochankéw, lub w spokdj malzenstwa?

Ja niewielkiej wymagam nagrody,

Powiedz $miato moj zloty sokole?"

,— Milcz kobieto!* — zawotal mtodzieniec,
Pot mu zimny wystapil na czole,

A na licu gorgczki rumieniec.

,—Do twych zwyklych nie nalez¢ gosci!
Kocham! kocham milo$cia bez granic,
Swiat, i zycie i wszystko mi za nic,

Procz tej jednej, tej zgubnej mitosci!

Lecz ta milo$¢ ta rozpacz, daremna!

Jam Opryszkiem, wieéniakiem, sierota.

Ona panig w wielkim dumnym dworze!
Gdy ja mozesz uczyni¢ wzajemna
Czarownico! moje srebro, ztoto,

Wszystko wszystko — u nég twoich zloze!"

Umilkl — wuczu¢ zngkany wybuchem.
Ona w ogien patrzyla w milczeniu

Gdzie$ daleko btlakajac si¢ duchem,

Az wyrzekta w zlowieszczem natchnieniu ;
,,— Poco czarow? ja przyszto$§¢ odgadng...
Czary proézne — daremng przestroga!l
Dziwnie losy sprzyjaja ci zdradne,

Nad otchlani brzeg wabiac kwiecisty.
Jeden promien za$wieci ci czysty —

A po za nim... dluga... ciemna droga!
Idz mo6j synu! — losy sa niezmienne,
Niezbtagang -wladza przeznaczenia —
Lecz si¢ spelnia twoje sny promienne —
I naj$mielsze — zuchwate marzenia!"

* * *

Noc. Snéw lekkie sieje puchy
Cichy wonny wiatr majowy;
W srebrnej todce ksigzycowej
Tajemnicze ptyna duchy.
Pruszy $niezny kwiat strzgsiony
Z grusz, czere$ni i jabtoni,

I wodospad uperlony

W skalny granit zcicha dzwoni.
Czasem w cieniach jak plomyki
Swietojanskie muszki blysna;
Lub w anielski chor stowiki

Z tkliwej piersi piesn wycisna.
I znéw cisza., rajskiej nocy !
Jakby kryla plaszczem cudow
Jaki§ narod $Swigtych ludow!
Co spokojny $ni jak dziecko.
Na zgrzyt nedzy, placz sierocy,
Zawiedzionych uczu¢ jeki,
Zbrodni¢ krwawga, my$l zdra lziecka,
Obok szczg$cia i piosenki.

W lesie ognie pogaszono.

We $nie twardym, w gluchej ciszy
Spoczywato cate grono
Dzikich Dmytra towarzyszy.
Jeden tylko w oddaleniu

Na odlamie ostrej skaty
Glowe¢ wsparlszy na ramieniu
Czuwal — starzec osiwialy.
Przed nim cicha, jasna, §piaca,
Orzucona blaskiem cata,
Spoczywata postaé biata...

Na jej twarzy lza blyszczaca
Drzata w pert¢ skrysztalona;

Lza, co w sobie dowdd miesci.
Ze wérod ptaczu i bolesci

Sen ja ujal w swe ramiona.

Zkad w tych miejscach sama jedna
Ta lilija nad otchtanig?

Starzec z bdélem patrzy na nia,

I z westchnieniem szepce: biedna !
Jak usngta stodko., blogo...

A gdy liSciem wiatr poruszy,

Czy nie przerwal, patrzy z trwoga,
Tej anielskiej spokoj duszy?
Mroznem drzeniem go przejmuje
Mysl, co lanek tu przyniesie,

I z przestrachem nadstuchuje,

Bo tam kroki stycha¢ w lesie...

Coraz, coraz si¢ zblizaly.

Az wynurzyt si¢ z drzew cienia
Blady, chwiejny i znuzony,
Mtody Dymitr wodz ich $miaty.
Starzec krzyknat On w okolo
Powiodt okiem — i zdumiony
Zastygl w posag ostupienia...
Przyciskajac dtonig czoto,

I bijace silnie tono,

Stat — i godnym byt litosci,
Gdy w dziewicy twarz u$piong,
Tak szalonem patrzyt okiem
Szczg$cia, bolu. i mitosci...

Az bezsilny siadl na skale,

Az wzburzonych uczu¢ fale
Wyptynety tez potokiem!

,— Mow, Wasylu! moéw na Bogaf
Zkad tu ona? pos$réd boru?"

Dton mu cisngc szeptal drzacy.

,,— Jakaz przemoc, dziko$¢ sroga.

Z rodzinnego $miata dworu

Porwa¢ kwiat ten jasniejacy,

Co sni tutaj... we lzach caty?!

Mow! nie bede ci przerywac

Bo si¢ lgkam odgadywac...

Ktoz, kto mogt byé tak zuchwaty ? 1“-

,,— Cicho., cicho... milcz szalony!
Nie budz ze snu ukojenia

Tej dzieciny rozzalonej,

Ale braciom nie$ podzigke,

Ze spehili twe marzenia
Porywajac te¢ panienke.

Chcieli wskrzesi¢ w twojej duszy
Zaumarly chart i dzielno§¢ —

I twej stawy nie$miertelnos¢

Ktéra prozny smutek gluszy.
Wszak im wigcej ofiar pada.

Tern ja wigkszy blask otoczy!"
Zamilkt — bo twarz trupio blada
I ptonagce Dmytra oczy

Takich spojrzen gromy staly,

Ze si¢ cofnal z przerazeniem,

Gdy z szlachetnem oburzeniem
Krzyknal mtodzian drzacy caty:
,— Jakto ? ! dla mnie i przezemnie
Pochwycili biedne dziecig !

Wigc zdradzili ufnos$¢ skrycie,

Wigce schanbili mnie nikczemnie ? !
O ! cho¢ nie raz w krew, plomienie,.
Szaly zemsty mnie powiodty,

Dla bezbronnych mam sumienie !
Dymitr nigdy nie byt podty!
Gdyby mito$¢ tej dziewicy

Cho¢ na krotka mogta chwile

W mego zycia splynaé ciemno$é, —
Jabym w twardej wlosiennicy

I w pokutnym umart pyle,

Ale zmuszaé.,, to nikczemno$¢!
Precz mi z oczu ! — dla tej winy
Nie znam kary dosy¢ twardej,
Masz zjadliwy wzrok gadziny

Lecz gc depcg — okiem wzgardy!"

(C. d. n)>



IDEALISCI,

POWIESC
JANA LAMA.
(Cigg dalszy.)
Tom II.

Rozdziat I

P. Skryptowicz przybyt nazajutrz do Rymi-
szowa w podwdjnej misji. Postanowil byt rozmo-
wié si¢ z p. Zameckim o tern, co poczaé z He-
lenka, ktorej melancholj¢ mial na swojem sumie-
niu, i rozmowié si¢ z p. Zamecka o odkryciach,
ktére poczynit byl przypadkiem za posrednictwem
p. Tetrzyckiego. Dowiedzial si¢ na samym wste-
pie, ze p. Tadeusz zaledwie wstal z t6zka po
kilkodniowej stabosci, i ze teraz dopiero oddano
mu jego list, donoszacy lakonicznie o serdecznych
cierpieniach Helenki i o wszystkich wynikach
tych cierpien.

— W kimze si¢ kocha ta mata? zapytal p.

Zamecki.

-- W wychowanku twojego proboszcza,
Waclawie Kolinskim.

— No, wielkie rzeczy! Jezeli si¢ kochaja,

niech si¢ pobiora, i koniec.

— Pa, wtlasnie ze nie tak tatwo o ten ko-
niec, jak sadzisz. — Tu p. Karol opowiedziat p.
Tadeuszowi przebieg i skutek niezrgcznej swojej
interwencji w sprawy zakochanych mtodych ludzi.

— Hm, to w istocie fatalna historja, odpart
p. Zamecki. Chtopak
nieugigtego i posiada bardzo wiele poczucia go-
dnosci wtasnej. Jest tylko jeden sposob: sprowa-

dzi¢ Helenke tutaj,

zdaje si¢ by¢ charakteru

a jezeli mtlodziez sama nie

porozumie si¢ pomigdzy soba, to my starzy nic

nie poradzimy. Moglbym wprawdzie pomowic

wprost z mlodym Kolinskim, ale nie podobna

przeciez, bym mu si¢ o$wiadczalt w imieniu He-
lenki. Dlatego tez, pojade z toba jutro, i przywio-
z¢ ja tutaj, a Kolinskiemu polec¢ zalozenie tar-
taku parowego, albo mtyna parowego, albo cze-
gokolwiek innnego pg¢dzonego para, azeby go za-
trzymaé¢ w Rymiszowie.

— Jednakze, czy sadzisz, ze przyszedl czas
pokazywa¢ Helenkeg?...
si¢ od
kilku tygodni szczegdlnie niespokojna... jakby jej

— Nie wiem. Matka jej wydaje mi

co$ bardzo cigzylo na sercu. Kryje si¢ z tern

przedemna i stara si¢ by¢é swobodng i wesota,

ale znam ja zbyt dawno, bym jej nie mial prze-
niknaé¢. Zdaje si¢ iz walczy z soba, ize nie mo-
ze zdecydowaé si¢ na wyznanie, ktérego tak pra-
Helenki

jej tego. Juz samo uderzajace podobienstwo rysow,

gn¢. Kto wie, czy obecnos¢ nie ulatwi

jakie zachodzi migdzy niemi, powinnoby napro-
wadzi¢ ja na domyst, kim jest moja takzwana
wychowanka, 1 ze mog¢ wiedzie¢ o wszystkiem.
— Najprostsza rzecza byloby, gdybys$ jej
sam powiedzial, co wiesz.
— Moéwitem c¢i nieraz, ze nie zrobi¢ tego,

chyba w ostatecznym razie. Nie chce¢ jej dawac
corki, o ktora nie dba, chce jej zwroéci¢ dziecko,
za ktorem zatgskni. Nie chc¢ jej przypominad
obowiazkéw jej naturalnych, i zmuszaé¢ ja niejako
do ich wypelnienia, ale gdy si¢ sama do nich po-
bedzie, pragne jej w
W takim wypadku tylko, moge liczy¢ na jej wdzig-
tylu

to jedyne glgbsze uczucie, ktore

czuwac tern dopomodz.

cznos¢, i osiagna¢ cel od lat upragniony.
Wszak bedzie
przywiaze ja do mnie! — dodal z westchnieniem.
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— Wazdychasz tak, jakby$ si¢ zalil.

— Nie, nie zalg si¢. Mam to, czegom chcial, i
wigcej nawet. Helena jest dla mnie od o$miu lat
dobra, powiem, wzorowa zona. Dotychczas, naj-

mniejsza chmurka nie zaémita dobrych migdzy
nami stosunkoéw. Nie dokuczyliSmy sobie zadnym
napadem kwasnego humoru, a jezeliSmy miewali
kaprysy, ustgpowaliémy sobie nawzajem z latwo-
$ciag 1 ochota. Jej wesote usposobienie iswobodne
zachowanie si¢ wprowadzilo w mo6j dom ten ton,
ktory lubi¢ w mojem otoczeniu, i ktérego brak
daje si¢ czesto czué¢ bardzo dotkliwie tam, gdzie
si¢ ludzie najserdeczniej kochajg. Zycie nie moze
by¢ cigglym dramatem milo$Snym, jednem pasmem
zachwytow 1 boléow, zazdrosnych podejrzen, sen-
tymentalnych wyrzutow 1 stodkich przeprosin.
Dobrze kto§ powiedzial, ze nadto kochajaca zZona
moze sta¢ si¢ za wielkim ci¢zarem na barki je-
nie

dnego czlowieka, jezeli umie okazywac tej

mito§ci w wazniejszych jedynie rzeczach, a by¢
obojetng w pomniejszych. Wszystko to jest praw-
ale niemniej
Dla

tego tez pragng¢ przyku¢ ja do siebie silniejszym

da, ktorej doswiadczyltem w zyciu,

tez prawda jest, ze Helena mnie nie kocha.

jakim weztem. Jest to, jak widzisz, plan obmys$la-
my na podstawach bardzo pozytywnych.

— Niewatpliwie.

— I powiedz-ze teraz, moj Karolu, czy nie
jest to istnem prze$ladowaniem ze strony zawi-
stnego losu, ze my ludzie pozytywni mamy wla-
$nie tyle klopotow z cudzemi idealami. Najpierw,
ja i ty, mamy na naszej glowie Helenke i1 Kolin-
skiego. Nast¢pnie, ja i Helena, nie wiemy co po-
cza¢ z Wandzig 1 tym jej Adonisem, Zgorzel-
skim...

— Ja wam poradz¢, co macie poczaé. Kaz-
cie spusci¢ psy zamkowe z tancuchéw, skoro si¢
pokaze na dziedzincu p. Zgorzelski, i nie odwo-
tujcie ich poty, poki nie bedzie w drodze do Kru-
chowki.

— Coz ty masz przeciw p. Zgorzelskiemu ?

— Ja? Nic, — odpart p. Skryptowicz, namy-
$liwszy si¢ troch¢, co odpowiedzie¢ Tadeuszowi.
Nic zgola. Sadze¢ wszelako, ze p. Zgorzelski be-
dzie miat nieco przeciwko mnie, a to z powodu,
iz wypedzitem go wczoraj z mojego pokoju przez
okno. Wyobraz sobie, wracal rano zjakiej$§ partie
fine z réznymi podobnymi sobie paniczami, ispo-
tkawszy moje corki wraz z Helenka wracajace
impertynencki az
po potudniu
mi  wizyte...

z kos$ciota, $cigal je w sposédb

do moich sieni. Nie do$¢ na tern,
z najwigksza bezczelnosciag zrobit
Byl u mnie przypadkiem Tetrzycki, i w dwoch,

zmusiliSmy go do retyrady przez okno.

— Starzy hataburdnicy! No, ale to bedzie
pickna historja, jezeli Zgorzelski pojawi si¢ tutaj
po przybyciu Helenki. Spodziewam si¢, ze zemknie,
Helenka

si¢ z Wandzia i opowie

cho¢ nie kaze¢ spusci¢ pséw z tancucha.
oczywiscie zaprzyjazni
jej wszystko. Co to bedzie, co to bedzie!

— Daj¢ ci gardto, ze Zgorzelski nie zem-

knie. Bezczelno$¢ jego nie ma granic. Radzitbym

ci na serjo, azeby$ mu zakazal bywa¢ w Rymi-
szowie.

— Wiem, co zrobi¢, postucham zZony, i roz-
mowi¢ si¢ z nim kategorycznie co do jego za-

miaro6w wzgledem Wandy. Mamy na to upowa-
znienie ze strony p. Trzecieszczakiewiczowej, od
ktorej wczoraj Helena odebrata list lamentujacy.
Nie uwierzysz, jak Helena nie cierpi tego Zgo-
rzelskiego.

— Hm, nie cierpi go, powiadasz?

— Do tego musz¢ go nieraz

sam bra¢ w obrong. Nastuchasz

stopnia, ze
si¢ zreszta cie-
kawych dysput w tej mierze, jezeli zostaniesz
u nas do jutra. (4 propos, kochany Karolu, Helena
jest teraz w ogrodzie. Zrobitby$ mi wielka przy-

stuge, gdybys$ poszedt pomoéwié z nig i przygoto-

waé¢ ja na przyjazd Helenki. Wiesz, co jej opo-
wiadatem o tej matej, trzymaj si¢ tej wersji.
Rodzice jej zgingli podczas rzezi tarnowskiej,

Ty wziates ja do swego domu, a ja

zazdroszczac ci sposobnosci

pamigtaj.
wykonania dobrego
uczynku, przylaczylem si¢ do kosztow jej wycho-

wania 1 wyposazylem ja, mam nawet zamiar

adoptowac ja, jezeli Helena nie begdzie miata nic
przeciw temu. Obecnie dziewczyna jest zakochana,

opowiedz to wszystko, co mi moéwites przed

chwila, i pole¢ Helenie losy kochankéw. Po ta-

kiem przygotowaniu, sprowadzenie Helenki do
Rymiszowa wyda si¢ naturalniejszem.
— Pan hrabia Rozumowski — zaanonsowatl

w tej chwili kamerdyner Wincenty.

— Zaraz stuzg. To si¢ wybornie zlozyto,

Karolu. Unikajac niby widzenia si¢ z tym szla-

chetnym lordem, nie popadniesz w podejrzenie,
ze ja cig¢ wystalem. Idz-ze do ogrodu.
Pan Karol

plarni w rozmowie z zong ogrodnika, ktéora miata

zastal pania Heleng¢ obok cie-

na re¢ku male dziecie, wygladajace bardzo mizer-
nie, bo przebylo bylo wtasnie jaka$ ci¢zka, dzie-
ciecg chorob¢. Panna Wanda i pani Zamecka na
przemian piescity to mate stworzenie, ktore wy-
ciggalo do nich wychudle swoje raczeta i usmie-

chato si¢ tak tagodnie i bolesnie, jak u$miecha

si¢ tylko schorzata dziecina. Pani Zamecka obie-
rata pomarancz¢ i dawala ja dziecigciu po ka-
watku, podczas gdy matka jego ze lzami w oczach
gdyby nie ,jasnie pani,”“ ktora

sprowadzita lekarza,

opowiadata, ze
dziecko nie byltoby wyszto
z choroby. Teraz juz si¢ $mieje, i trzyma glowke
prosto, a przedtem bytlo takie, takie biedne, i zda-
I niechaj Bog
dobre
serce, 1 niechaj jej takze da dzieci, azeby doznala,

walo si¢ gasnaé¢ z kazda chwila.

nagrodzi ,jasna pani¢“ stokrotnie =za jej
jakie to szczgs$cie by¢ matka. Panna Wanda pta-
kata, a pani Helena wpajala ogrodniczce w pa-
mig¢é’przepisy dr. Chimerskiego i zalecata jej jak
najskrupulatniejsze ich zachowanie, azeby malen-
od

nadszedt p. Karol i

pacjenta ochronié recydywy. W tej

si¢

kiego
chwili przypatrzywszy
picknej tej scenie, zagadnal:

— Nie wiedziatem, Helenko, ze ty tak lu-

bisz dzieci!

— O, niezmiernie! Musz¢ ci si¢ nawet po-
chwali¢, ze wraz z Tadeuszem zalozyliSmy ochronke
dla sierot z jego majatkow. Pokaze¢ ci ja, jezeli
zechcesz.

— Dzigkuj¢ ci. W tej chwili mam duzo

ktopotu z moim wlasnym drobiazgiem, a juz to,
dzieci sa

moja kochana, jakkolwiek wszystkie

bardzo Ilubemi stworzenkami, to swoje zawsze

najmilsze sercu. Oto widzisz, chcialem prosi¢ ci¢
o rad¢ i pomoc w moich klopotach, ijezeli po-
zwolisz mi moment postuchania, i jezeli panna
Wanda nie wezmie mi tego za zle....

— Stuzg ci — odparta p. Zamecka, odcho-
dzac z Karolem w ale¢ ogrodowa, podczas gdy
panna Wanda, powiedziawszy : ,Bardzo prosze¢,”
zostata z ogrodniczka.

P. Skryptowicz in-

trzymal si¢ dokladnie

strukcji p. Tadeusza 1 wedlug niej opowiedziat
p- Zameckiej swoje klopoty z Helenka.

— A, wigc to jest owa tajemnicza wycho-
wanka, o ktorej stysze od tylu lat, i ktorej nigdy
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.nie widzialam! Sie-ota z czas6w rzezi tarnowskiej,
powiadasz ?

— Rodzice jej i krewni padli
bestwionego motlochu, podczas
i chowala czas jaki§ przywiazana piastunka. Ale
gdyby$ ja widziala, nie wspominaj jej o tern,
ukrywaliSmy przed nia dotychczas jej pochodze-
nie.

ofiara roz-
gdy ja ocalila

Tego rodzaju tragiczne wspomnienia lepiej
jezeli nie zatruwaja mlodej duszy gorycza.

— Bardzo slusznie postapiliScie. C6z okro-
pniejszego, jak stracie rodzicéw w ten sposoéb!

— O, s jeszcze okropniejsze sposoby, dzieki
ktorym nie miewa si¢ rodzicow. Ale nie o tern
mowa. Co sadzisz o moim projekcie, sprowadze-
nia Helenki tutaj, dokad uciekl jej najmilszy?

— To... wcale nie zla mys$l — odparla pani
Helena, zamys$liwszy sie gleboko.— Czy wiecej nie
.miale§ mi nic do powiedzenia?

(C d. n)
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(Ciqg dalszy).

Wycieczka do jeziora. — Prad wody 'przewodnikiem. — P)~o-
jekta Cyrusa Smitha. — Tluszcz , dugonga.~»— Uzytek z piry-
tow szysztowych. — Siarczan zelaza.— Jak sie przyrzgdza gly-
Mydto. —

azotowy. —

eceryne? — Saletra. — Kwas siarczany. — Kwas

Nowy wodospad.)

Nazajutrz, dnia 7. maja, Cyrus Smithi Ge-
deon Spilett, zostawiwszy Naba zaje¢tego goto-
waniem $niadania, wyszli na Wielka Terase,
podczas gdy Harbert z Pencroffem,
od ujscia rzeki w gore,
pas paliwa.

Inzynier z korespondentem przybyli nieba-
wem do owej malej mielizny na poludniowej kon-
czynie jeziora, gdzie cialo potwora zostalo wy-
rzucone. Gromady ptactwa obsiadly juz byly te
gore cielska i trzeba je bylo spedza¢ kamieniami.
Cyrus Smith bowiem chcial zachowaé tluszez
z ,dugonga“ i zuzytkowa¢ go na potrzeby osady.
Takze i mieso zwierzecia powinno bylo da¢ wy-
borne jadlo, w niektéorych bowiem okolicach Ma-
laji uzywane bywa wylacznie tylko do stolow
ksiazat panujacych zamieszkalym tamze plemio-
nom. Lecz to nalezalo do Naba.

Cyrusowi w tej chwili inne mysli krazyly
po glowie. Zdarzenie dnia wczorajszego utkwilo
mu gleboko w pamieci, i nieustannie zaprzatalo
jego mysli. Radby byl przeniknaé¢ tajemnice owej
walki podwodnej i przekonaé sie¢ co za potwor
z rodzaju ,mastodontéw* lub innego jakiego, za-
dal ,,dugongowi“ tak
dzaju rane.

Stal wie¢c nad brzegiem jeziora, spogladajac
uwaznie do kola i przypatrujac si¢ bacznie po-
wierzchni wody, spokojnej i gladkiej, polyskuja-
cej w porannych promieniach slonca.

Na mieliznie, gdzie lezalo cialo ,,dugonga“
woda byla do$é plytka, lecz idac od tego miejsca
dalej dno jeziora zagle¢bialo
i prawdopodobnie na samym

puscili sie
azeby zebraé¢ nowy za-

straszliwa a dziwnego ro-

si¢ coraz bardziej
srodku glebia mu-
siala by¢ znaczna. Mozna bylo uwazaé to jezioro
za rodzaj olbrzymiego rezerwoaru napelnionego
woda z Czerwonego Potoku.
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— A zatem, mdj Cyrusie— zagadnal kore-
spondent — nie ma, zdaje mi sie,
nic podejrzanego?

— W istocie nic, kochany Spilett—odparl
inzynier — i nie wiem doprawdy, jak sobie wy-
thumaczy¢ wcezorajsze zdarzenie?

— Przyznaje sam — ciggngl dalej Gedeon
Spilett — ze rana, jaka otrzymal potwér, jest co
najmniej zadziwiajaca. Nie potrafilbym niemniej
wytlumaczyé, co bylo powodem, ze Top z taka
sila wyrzucony zostal ponad wode¢? Zdawaloby
sie w istocie, Ze to jaka$§ reka potezna wyrzu-
cila go na wierzch, i Ze ta sama reka uzbrojona
sztyletem zadala nastepnie $mieré¢ ,,dugongowi!*

— Tak jest — odparl inzynier zamyslony.
Jest w tem co$, czego w Zaden sposéb zrozumieé
nie moge. Lecz czyz zrozumialszem jest dla cie-
bie, kochany Spilett, i to jakim sposobem ja sam
zostalem ocalony, wydobyty z fal morskich i prze-
niesiony pomiedzy wydmy ? Prawda, ze nie? Otoz
i w tem widze jaka$ tajemnice,
dnie kiedy$§ sie¢ nam odkryje. Zaostrzmy wiec
naszg baczno$§é, lecz nie wspominajmy wiecej
przed naszymi towarzyszami o wczorajszem zda-
rzeniu. Spostrzezenia nasze zachowajmy dla sie-
bie i nie ustawajmy w naszem przedsiewzieciu.

Inzynier, jak wiemy, nie odkryl dotychczas
jeszcze miejsca, ktorem woda odplywala z jeziora,
a poniewaz nie bylo nigdzie $ladu wylewéw, mu-
sial zatem Kkoniecznie istnie¢ gdzie§ odplyw wody.
Nie malo wiec zdziwionym byl Cyrus Smith, za-
uwazywszy w tem miejscu do$¢ wyraznie obja-
wiajacy si¢ prad wody. Wrzucil kilka trzasek do
wody i przekonal sie, zZe trzaski poplynely ku
konczynie poludniowej. Podazyl wiec wzdluz
brzegu w §lad za tym pradem i przybyl do po-
ludniowego kranca jeziora.

Tu powierzchnia jeziora zdradzala pewna
wklestosé, jak gdyby woda w tem miejscu wart-
kim strumieniem odplywala przez szczeline ukryta

w tej wodzie

ktora niezawo-

w ziemi.

Cyrus Smith przylozywszy ucho do po-
wierzchni wody, uslyszal wyraznie jakby szum
podziemnej kaskady.

— W tem miejscu—rzekl wpatrujac si¢ —
istnieje upust wody, tedy niezawodnie woda pod-
ziemnym kanalem wyzlobionym w granicie od-
plywa do morza, przez wydrazenie, ktére potra-
fimy zuzytkowaé na nasza korzys$¢!
przekonamy sie zaraz!

Inzynier wycial

Zreszty,
dluga galez, ogolocil ja
z liSci i zanurzywszy ja w wode¢ w samym rogu
miedzy obydwoma brzegami, natrafil na szeroki
otwor, polozony tylko na jedna stope pod po-
wierzchnia wody. Byl to otwér tego upustu, kto-
rego naprézno dotad szukal inZzynier, a prad wody
byl tak silny, ze wydarl galez z rak Cyrusa
i pochlonal ja w swych nurtach.

— Teraz nie ma juz zadnej watpliwoSci—

powtorzyl Cyrus Smith. — W tem miejscu jest
upust wody, a otwor jego wydobede na wierzch.

— Jakim sposobem? — zapytal Gedeon
Spilett.

— Obnizywszy powierzchnie¢ jeziora na trzy
stopy.

— .Jakze tego dokazesz?

— Dam wodzie inny odplyw szerszy od
tego.

— W jakiem miejscu, Cyrusie?

— Z tej strony, ktéra najbardziej zblizona
jest do brzegu morza.

— Ale z tej strony sa brzegi granitowe!
zauwazyl korespondent.

— A zatem wysadzimy ten granit— odparl
Cyrus Smith— tym sposobem woda spadnie i od-
sloni ten otwor...

— I splywajac ztamtad na wybrzeze, utwo-
rzy silny spad — dodal korespondent.

— Z ktoérego potrafimy skorzystaé! — od-
parl Cyrus. — A teraz chodZmy, chodZmy !

Po tych slowacli inzynier pociagnal za sobg
swego towarzysza; ten za$ do tego stopnia ufal
Cyrusowi, Ze ani watpil w powodzenie jego za-
miaré6w. A jednak bylo to zadanie nie male, jak
wyzlobi¢ otwoér w brzegu granitowym, jak po-
rozsadza¢ te skaly, nie posiadajac prochu ani
wydoskonalonych narzedzi? Czy to przedsiewzig-
cie, ktore powzial inzynier, nie przechodzilo sil
jego ?

Cyrus Smith i korespondent powréciwszy
do ,,dymnikow,“ zastali Harberta i Pencroffa za-
jetych wyladowywaniem przywiezionego drzewa.

— Drwale juz skonczyli robote, panie Cy-
rus — rzekl $miejac sie¢ marynarz — a jezeli po-
trzeba panu bedzie murarzy....

— Murarzy nie,
inZynier.

— Tak jest — dodal korespodent — wysa-
dzimy wyspe w powietrze....

— Wysadzi¢ wyspe!— zawolal Pencroff.

— Przynajmniej cze¢Sc jej! — odparl Gedeon
Spilett.

— Chciejcie mnie postuchaé, przyjaciele —
rzekl inzynier.

lecz chemikéw — odparl

Pokrétce zaznajomil ich z rezultatem swo-
spostrzezen. Wedlug jego przypuszczenia,
masie

ich
musialo w owej granitowej tworzacej
Wielkg Terase, istnie¢ mniejsze lub wigksze wy-
drazenie, do ktérego zamierzal dotrze¢. W tym
celu nalezalo przedewszystkiem wyprozni¢ otwér,
ktéorym odplywa woda z jeziora, a tem samem
obnizy¢ jego powierzchni¢, wydrazywszy nowy
odplyw ze szerszym otworem. Z tego wynikala
potrzeba przyrzadzenia masy eksplodujacej, za
pomoca ktorej moznaby utworzy¢ obszerna szluze
na innem miejscu. Tego za$ zamierzal Cyrus
Smith dokona¢ za pomoca kruszcow, ktérych mu
dostarczala sama przyroda.

Zbytecznem byloby méwié, z jakim entu-
zjazmem wszyscy, a szczegllnie Pencroff, przy-
jeli ten projekt. Uzywaé wielkich srodkéw, prze-
wiercaé granity, tworzy¢ wodospady — w to bylo
gra¢ marynarzowi! Poniewaz inZynierowi trzeba
bylo chemikdéw, wiec gotow byl zosta¢ chemikiem,
tak jak gotow byl takze zosta¢ szewcem Ilub
murarzem. Bylby chetnie byl wszystkiem, czemby
kto tylko zazadal, nawet, jak si¢ wyrazil do
Naba ,nauczycielem tancéw i salonowych manje-
row/' gdyby tego bylo potrzeba.

Nab z Pencroffem otrzymali przedewszyst-
kiem zlecenie wydoby¢ tluszez z ,,dugonga“
i przechowa¢ jego mi¢so na kuchni¢. Bezzwlocznie
wiec udali si¢ do swej roboty, nie pytajac nawet
0 wyjasnienia. Ufno§¢ ich do inzyniera nie miala
granic.

Wkrétce po nich Cyrus Smith, Harbert
1 Gedeon Spilett, zabrawszy ze soba plecionke,
wyruszyli brzegiem rzeki ku pokladom wegla
ziemnego, w ktorych znajdowala sie¢ wielka ilo$¢ pi-
rytu szysztowego. Kruszec ten, ktorego jeden
okaz przyniost juz byl ze soba Cyrus, znajduje
si¢ najobficiej w okolicach najSwiezszej formacji.

Caly dzien minal na nagromadzeniu pewnej
iloSci tego pirytu do ,dymnikéw.“ Pod wieczér
posiadali juz kilka beczek.

Nazajutrz, dnia 8. maja, rozpoczal inzynier



sktadnikami pirytu
siar-

swe manipulacje. Gtoéwnemi
szysztowego sa: wegiel, krzem, a glin i
czyk zelaza — tego ostatniego jest najwigce;j;
chodzilo o to, azeby co najrychlej wydzieli¢
z niego siarczyk zelaza i przemieni¢ go w siar-
kan. Otrzymawszy siarkan, mozna bylo wycia-
gna¢ zen kwas siarczany.

Byl to rzeczywiscie cel catego dzieta. Kwas
siarczany jest pierwiastkiem najbardziej uzywa-
nym, a stan przemystu pojedynczego narodu da
sic osadzi¢ wedle ilosci w jakiej go spotrzebo-
wuje. Kwas ten miatl by¢ pdzniej osadnikom na-
szym wielce przydatnym do fabrykacji §wiec, gar-
bowania skor itp. obecnie jednak potrzebowat go
inzynier do czego innego.

Cyrus Smith obrat po za ,,dymnikami® sto-
sowne miejsce 1 wygtadzil w niem ziemi¢ jak
najstaranniej. W miejscu tern wystawit stos z ga-
fezi i zrabanego drzewa, a na nim pouktadat
kawalki szystu pirytowego, w kabtak jeden obok
drugiego; nastgpnie cata t¢ mas¢ pokryt cienka
whrstwg pirytu potluczonego na kawatki tej wiel-
kosci, co orzech wloski.

Po tych przedwstepnych przygotowaniach
podtozono ogien pod drzewo. Zar udzielil sie
szystowi, a ten zawierajac w sobie wegiel i siarke,
roztlil si¢ ptomieniem. Wtedy dotozono nowych
warstw tluczonego pirytu, a z wierzchu pokryto
caty ten olbrzymi stos ziemig i ziotami, pozo-
stawiwszy tylko kilka otworéow dla przeciagu,
podobnie jak si¢ postgpuje przy zweglaniu drzewa.

Poczem czekano, az si¢ przetwodr chemiczny
dokona, a potrzeba bylo niemniej jak dziesigciu
do dwunastu dni, azeby siarczyk zelaza prze-
mienit si¢ w siarkan zelaza a glin w siarkan
glinu; obydwa te ciata sg rozpuszczalne, podczas
gdy reszta, mianowicie krzem, wegiel i popiot
wlasnosci tej nie posiadaja.

Podczas gdy dokonywat si¢ 6w proces che-
miczny, przystapili Cyrus i towarzysze jego do
innych operacyj. Byla to z ich strony juz nie
gorliwos¢ lecz prawdziwa zaciektosc.

Nab i Pencrotf zebrali byli tluszcz z ,.du-
gonga“ w duze kadzie z wypalonej ziemi. Szlo
teraz o to, azeby z tluszczu tego za pomoca
przemydlenia wydzieli¢ jeden jego sktadnik, mia-
nowicie gliceryng. Chcac osiagnaé ten rezultat,
dos¢ bylo wystawi¢ ja na chemiczne dzialanie
sody lub wapna. ACsamej rzeczy jedna lub druga
z tych substancyj oddzialywajac na tluszcz wytwo-
rzytaby z niego mydlo, wydzieliwszy réwnocze-
$nie glyceryne, ktérej wlasnie potrzeba bylo in-
zynierowi. AUapna, jak wiemy, miat podostatkiem;
lecz uzywszy do tego chemicznego procesu wapna,
otrzymatby byl mydlo wapienne, nierozpuszczalne,
a tern samem bezuzyteczne, podczas gdy prze-
ciwnie przy wspotdziataniu sody powstaloby my-
dto rozpuszczalne, ktéorego moznaby bylo uzyc
do prania bielizny. Owoz jako czlek praktyczny
powinien byt Cyrus Smith postaraé si¢ raczej
o sode. A czyz to bylo tak trudno? Bynajmniej;
na brzegach bowiem rosly nader bujnie rosliny
morskie: salikorny, tikoidy i inna morszczyzna,
do ktérej nalezaly waregi i geomony. Nagroma-
dzili wiec wielkg ilo§¢ tego ziela, wysuszyli je
wprzod a nastepnie spalili w dotach na wol-
nem powietrzu. Kilka dni trwato to palenie,
a zar wzrost do tego stopnia, ze zdawato sig, iz
stopi popioty. Rezultatem tego spopielenia byla
masa stala, popielata, znana od dawna pod nazwa
,haturalnej sody.*

Dopiawszy
stepnie inzynier tluszcz na dziatanie sody,

swego zamiaru, wystawil na-
sku-
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tkiem czego otrzymal zjednej strony mydlo roz-
puszczalne, a z drugiej strony owa obojg¢tng sub-
stancj¢ zwana glyceryna.

Lecz nie na tern koniec. Cyrusowi potrzeba
byto, ze wzgledu na przyszle preparacje, jeszcze
innej substancji, mianowicie azotanu potasu, zna-
nego bardziej pod nazwag soli saletrowej czyli
saletry.

Cyrus Smith mogt byl otrzymac t¢ substan-
cje, poddajac weglan potasu, dajacy si¢ tatwo
wyciagna¢ ze spopielonych ciat roslinnych, che-
micznemu dziataniu kwasu azotowego. Lecz kwa-
su azotowego nie posiadal, a koniec koncow wta-
$nie o ten kwas si¢ rozchodzitlo. Znajdowat si¢
zatem w blgdnem kole, z ktorego nigdy nie bylby
wyszedl. Na szczg$cie sama przyroda przyszta
mu w pomoc, dostarczajagc mu saletry gotowej,
tak ze tylko rg¢ka po nig siggnal potrzebowat.
Harbert odkryt poktady jej na pdlnocy wyspy,
u stop gory Franklina; trzeba bylo tylko sol te
oczyscic.

Réznorodne te prace trwaty dni oSm. Uwi-
neli si¢ wigc z niemi, zanim jeszcze dokonala
si¢ przemiana siarczyka w siarczan zelaza. Re-
szty czasu uzyli osadnicy nasi na ulepienie z przy-
datnej gliny ogniotrwatych naczyn i na wybudo-
wanie z cegiel piecyka szczegdlniejszej konstruk-
cji, majacego stuzy¢ do podzniejszej dystyllacji
siarczanu zelaza. Robota ta ukonczona zostata
dnia 18. maja, mniej wigcej otym samym czasie,
kiedy dokonat si¢ przetwdr chemiczny. Gedeon
Spilett, Harbert, Nab i Pencroff, pod zrgcznem
kierownictwem inzyniera, wyszli na najbieglej-
szych robotnikéow w $wiecie. Koniecznos¢ zreszta
bywa najlepsza nauczycielka i1 najwiecej dozna-
jaca postuchu.

Gdy juz stos pirytu nalezycie si¢ wypalil,
wowczas caly przetwor chemiczny sktadajacy
si¢ z siarczanu zelaza, siarczanu atunu, krze-
mionki, osadu wegglowego i popiolu zesypany zo-
stal do duzej kadzi napeinionej woda. Poczem
wymigszano go nalezycie, a gdy si¢ ustal, prze-
cedzono go i otrzymano plyn jasny i czysty, za-
wierajacy rozczyn siarczanu zelaza; inne pier-
wiastki, bedgc nierozpuszczalnemi, pozostaty w
stanie stalym. Avreszcie gdy plyn ten w czgsci
si¢ ulotnil, siarczan zelaza osiadl w krysztat-
kach, a reszt¢ ptynu nieulotnionego, zawieraja-
cego siarczan alunu wylano.

Cyrus Smith posiadat zatem teraz pewna
ilo$¢ siarczanu zelaza w stanie skrystalizowanym,
chodzito wigc tylko o to, azeby wyciagnac z nie-
go kwas siarczany.

AU praktyce przemyslowej wymaga fabry-
kacja kwasu siarczanego nader kosztownych przy-
rzadoéw. Potrzeba do niej obszernych hut, oso-
bnych narzedzi, przyrzadéw platynowych, izb
otowianych nie podpadajgcych wpltywowi kwasu,
w ktorych dokonywa si¢ przetwor chemiczny i tp.
Inzynier wszystkich tycli przyrzadow nie posia-
dat, wiedziat jednak o tem, ze zwtaszcza w Cze-
chach fabrykuje si¢ kwas siarczany daleko pro-
stszemi S§rodkami, z ta oprocz tego korzyscia, ze
otrzymuje go si¢ w stanie bardziej skoncentro-
wanym. Tak wytwarza si¢ kwas zwany pod na-
zwiskiem kwasu Nordliauzenskiego.

Azeby otrzymac¢ kwas siarczany, potrzebo-
wat Cyrus wykona¢ jeszcze tylko jedn¢ operacje,
a mianowicie: zwapnié skrystalizowany siarczan
zelaza w zamkni¢tem naczyniu, tak azeby kwas
siarczany wyparowal, poczem gaz ten zggsciwszy
si¢ wydatby kwas.

Do tej wtasnie operacji mialy stuzy¢ naczy-
nia ogniotrwale, w ktorych umieszczono owe kry-
sztatki, i piecyk, ktéorego zar miat spowodowac
wyparowanie kwasu siarczanego.

Operacja powiodta si¢ wybornie i dnia 20.
maja, we dwanascie dni po rozpoczgciu dzieta,
znajdowal si¢ inzynier w posiadaniu tego pier-
wiastku, ktory spodziewat si¢ zuzytkowaé¢ w przy-
szloSci na najrozmaitsze sposoby.

Na co6z wigc potrzebowal tego czynnika?"
Oto no prostu na to, azeby za pomocg jego Wwy-
tworzy¢ kwas azotowy, co mu przyszto z tatwo-
$cia, saletra bowiem pod wplywem kwasu siar-
czanego dostarczyta mu witasnie tego kwasu za
pomoca dystyllacji.

Lecz koniec koncéw jakiz mial zrobi¢ uzy-
tek z tego kwasu azatowego? To dla towarzy-
szy jego bylo tajemnica, inzynier bowiem nie
wyjawil im ostatecznego celu swej pracy.

Cyrus jednak dokonal swego zamiaru, a
ostatnia operacja dostarczyla mu tej substancji,
ktora tylu rozlicznych wymagata zabiegow.

Ztaczywszy kwas azotowy z glyceryna,
skoncentrowana wprzod przez zanurzenie naczy-
nia w cieptej wodzie, otrzymal bez uzycia nawet
migszaniny ozigbiajacej, kilka kieliszkéw oliwko-
watego, zoltawego ptlynu.

Otatniej tej operacji dokonat Cyrus sam wta-
snorgcznie, na uboczu, zdata od ,,dymnikow,L
gdyz zachodzito niebezpieczenstwo eksplozji.
A przyniostszy ze soba flakonik tego ptynu, wy-
rzekt do przyjaciot swoich tylko te stowa:

— Oto mamy nitro-glyceryng!

Byl to w istocie ow wytwor straszliwy,
ktérego moc eksplozyjna jest dziesig¢kro¢ wiek-
sz¢ od pospolitego prochu i ktory byt juz powo-
dem tylu wypadkéw! Zreszta odkad wynaleziono
spos6b przemienienia go w dynamit, t. j. pola-
czenia go z innem ciatem stalem, gling lub cu-
krem, dos¢ dziurkowalem azeby go uwigzi¢, od-
tad uzycie tego groznego ptynu nie podlega wig-
cej takiemu niebezpieczenstwu. Lecz w owych
czasach, kiedy osadnicy nasi znajdowali si¢ na
wyspie Lincolna, nie znano jeszcze dynamitu.

— AUigc to ten plyn ma porozsadzad ska-
ty? zapytal Pencroff niedowierzajaco.

— Tak jest, mdj przyjacielu, odparl inzy-
nier, a ta nitroglecyryna dziata¢ bedzie tem po-
tezniej, ile ze granit jest nader twardy i wig-
kszy opor przeciwstawi sile wybuchu.

— A kiedyz to obaczymy, panie Cyrus ?

— Jutro, skoro wydragzymy ming, odpart
inzynier.

Nazajutrz, dnia 21 maja,
si¢ nasi minery na wschodni brzeg jeziora Gran-

skoro $wit udali

ta, ktory tworzyl rog, oddalony tylko pigcset
stop od wybrzeza. AU miejscu tem skalisty
brzeg wysterczat prostopadle z wody 1 jedyna

dla niej stanowit tame¢. AUidocznem zatem bytlo,
ze przetamawszy t¢ tame¢, musiala woda wy-
buchngé utworzonym w ten sposéb otworem i
wartkim potokiem przeptynawszy pochyla pta-
szczyzng terasy, spas¢ z niej kaskada na mialkie
wybrzeze. AUskutek tego musiatby opas¢ caty po-
ziom jeziora i odsloni¢ otwor ktérym odptywata
zen woda — co bylo ostatecznym celem catego
przedsiewziecia.

Chodzitlo wdgc o to, azeby przetamaé owa
tame¢ granitowg. Pencroff pod kierownictwem in-
zyniera, uzbrojony kilofem, ktérym wtadal r é6wnie
zrecznie jak dzielnie, zabrat si¢ do granitu od



;jjego zwierzchnego obmurowania. Dziura, ktérg
zamierzatl wydrazy¢, rozpoczynata si¢ na poziomej
krawedzi brzegu i powinna bylta zaglebia¢ sig
sko$nie, tak azeby koniec jej lezal znacznie poni-
zej poziomu wody wjeziorze. Tym sposobem sita
eksplozyjna rozsadziwszy skaty, pozwolitaby wo-
dzie wyla¢ si¢ szerokim potokiem, a skutkiem
tego wywotlalaby znaczne obnizenie wody w je-
ziorze.

Praca trwata dlugo, inzynier bowiem chcac
sprawi¢ skutek potezny, zamierzal poswieci¢ na
to najmniej dziesig¢ litrow nitroglyceryny. Lecz
Pencroff z Nabem pracowali naprzemian tak
dzielnie, ze okolo godziny czwartej z wieczora
mina byta gotowa.

Pozostawata tylko do rozwigzania kwestja,
jakimby sposobem zapali¢ mas¢ eksplodujaca.
Zazwyczaj zapala sie nitro-glyceryna za pomoca
lontu z masy eksplodujacej, ktéra wybuchajac
pocigga za sobg glowng eksplozje. Azeby wywo-
ta¢ takowa, potrzeba koniecznie silnego uderze-
nia t. j. tarcia, gdyz =zapalona poprostu masa
spali si¢ wprawdzie, lecz nie wybuchnie.

Cyrus Smith mogl byl wprawdzie sporza-
dzi¢ lont. Nie posiadajac wiasciwej do tego masy
eksplodujacej, mogt tatwo, posiadajac kwas azo-
towy, otrzymac substancje¢ zblizong do baweiny
strzelniczej. Masa ta zawinigta w trabke 1 wsu-
niecta w otwér napetniony nitroglyceryna, bylaby
wybuchta za posrednictwem zapalonej zagwi i do-
konata glownej eksplozji.

Cyrus Smith jednak wiedzial, Ze nitrogty-
ceryna posiada wilasno$¢ eksplodowania wskutek
silnego uderzenia. Postanowit wigc skorzystaé
z tej jej wlasciwosci, gotdw zreszta uzy¢ innego
srodka, skoroby ten go zawiodt.

W samej rzeczy uderzenie mitota na kilka
kropel nitro-gtyceryny rozlanej na twardem ka-
mieniu wystarcza, azeby wywola¢ eksplozje. Lecz
robotnik, ktéryby si¢ podjal tego uderzenia mio-
tem, musiatby sam pas¢ ofiarg wybuchu. Cyrus
Smith wymyslit zatem inny sposéb. Na stupku
wystawionym ponad otworem miny, postanowit
uwiesi¢ na powrdzku uplecionym z widkien ro-
$linnych kilka funtow zelaza. Drugi za§ powrdz
podobny, znacznie jednak dtuzszy, napojony po-
przednio siarka, mial by¢ za jeden koniec przy-
wigzany do $rodka pierwszego powrozu, podczas
gdy drugi koniec miat si¢ wlec po ziemi kilka-
nascie stop od otworu miny. Zapaliwszy ten drugi
powr6z, ogien dosiaglby po nim pierwszego po-
wrozu, ktory zajawszy si¢ z kolei, przerwalby sie,
wr skutek czego masa zelaza spadlaby na krople
nitro glyceryny.

Wykonano zatem podobny przyrzad, poczem
inzynier, oddaliwszy swych towarzyszy, napehnit
otwor miny nitro-glyceryng tak, ze siggala az
po same brzegi otworu i wysaczyt kilka kropel
na skate, tuz pod masa zelaza zawieszona po-
przednio na stupku.

Dokonawszy tego, Cyrus Smith zapalit je-
den koniec napojonego siarka powrozu, poczem
oddalil si¢ sam i powrécit do sw'ych towarzyszy
oczekujacych go w ,,dymnikach.

Powréz wspomniany miat gorze¢ dwadzie$cia
pi¢¢ minut i wr istocie po dwudziestu pigciu mi-
nutach nastapit wybuch, ktoérego niepodobna opi-
sa¢. Zdawalo si¢, ze cata wyspa zadrzata v« swych
podstawkach. Olbrzymi snop kamieni wyrzucony
zostal w powietrze jak gdyby podziemna sila
wulkanu. Wstrza$nienie powietrza spowodowane
wybuchem bylo tak wielkie, ze skaty ,, dymnikéw7'
zachwiaty sie. Osadnicy pomimo, Ze oddaleni byli
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catle dwne mile od miny eksplodujace;j,
ziemig.

Powstawszy, wybiegli na teras¢ ku miejscu,
gdzie brzeg jeziora miat by¢ rozsadzonym przez
eksplozje....

Trzykrotne hurra wydarto si¢ z ich piersi!
Tama granitowa rozptatang byta szeroko! Woda
buchata waskim potokiem, pienigc si¢ pedzita
wzdhiz terasy, a dosiegnawszy jej brzegu, spadata
kaskada trzysta stop wysoka na mialkie wy-
brzeze! (C. d. n)

padli na

GADANKI.
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»Sezon" miejski zakonczyl si¢ w tym tygo-
dniu urzgdownie 1 $wietnie wyscigami konnemi,
teraz juz, quicorujue se respecte, powinien uciekac ze
Lwowa, jezeli mu nie chce wyrzadzi¢ *despektu,
uwazajac go takze za wielka wie§ z nieporadnym
przysieglymi
Ze Lwow nie jest wsig, tego dowodzi zaraz przy
wyjezdzié

wojtem 1 ciasnoglowymi na czele.

z placu Marjackiego, ulica Kopernika.
Od dwoch miesigcy przerwang tu jest komunika-
cja, a dotychczas ani wydzial powiatowy, ani sta-
rostwo nie obtozyly wdjta grzywna i nie usungly
go z posady, z tego powodu,
sam jest

iz wojt lwowski
marszatkiem powiatowym 1 starosta w
obrgbie rogatek, ergo, Lwow jest

stolica, et hoc

pertinet ad jara nostra municipalia, robi¢ tyle niepo-

rzadku, ile nam si¢ podoba, jakolez, nie robi¢
zadnego porzadku.

Powiedziatem, ze koniec sezonu wypadt
Swietnie, 1 obstaje przy tern twierdzeniu, mimo

kurzu, ktéory$smy tykalijadac za rogatke janowska,
i mimo malej liczby biegundéw, ktoére braty udziat
w wyscigach. Mylnie przypisuja niektorzy ten sta-
by udzial ogdlnemu respektowi przed przedswitem.
i wyniklej ztad dezercji. WidzieliSmy przeciez, iz
"bigail 1 'Kapitula porwaty si¢ na wspotzawodni-
ctwo z tym synem wiatrow, o ktoérego pozycze-
nie mi $miem niniejszem uprasza¢ hr. Tarnow-
skiego na wypadek, gdyby mi kiedy znowu, ro6-
wnie jak w r. 1859, przyszto potykaé¢ si¢ z W to-

chami 1 francuzami o calo$¢ 1 niepodzielnosc

rzeszy rakuzkiej. Sa chwile w zyciu ludzkosci i
pojedynczych, sktadajacych ja indywidudéw, w kto-
rych milo jest czu¢ pod soba nie dwie, ale czte-
ry nogi, zdolne pomykaé¢ z szybkos$cia 8 sazni
w sekundzie, w kierunku, ktory si¢ czlowiekowi
wyda najbezpieczniejszym. Nic tez dziwnego, iz
mowia powszechnie, jakoby pewien rzad europej-
ski usitowatl naby¢ Przedswitu za bardzo znaczna
sume¢ pienigdzy. Co si¢ za$ tyczy wyscigow Iwo-
wskich, zapisa¢ tu nalezy, iz konie p. Mystowskie-
go nie przybyly wcale, z powodu ,inliuencji"
ktéora wybuchta w stajni koropieckiej. Walka to-
czyta si¢ wylacznie hr.
i koami p. Ochoc-
do-

Swiadczeniach tegorocznych zyczy¢ musi lepszego

prawie migdzy konmi
Tarnowskiego z Chorzelowa,
kiego, ktéorym kazdy milosnik sportu po
trenera i lepszych dzokiejow. Jest jeszcze i trze-
cie ,item* do ktérego ma prawo kazdy czworo-

nogi obywatel turfu, a tem jest, baczny sprawo-
zdawca.
Hejdla.
go potwarz, jakoby bral udziat w PBeaten~(Handi~

cap¥® tj. w biegu koni

Tego trzeciego braklo Projektowi bar.

Reporter pjazetv KLarodowej rzucil na nie-
pobitych, i jakoby trzeci

mingl mete — podczas gdy Projekt, nie bedac

pobitym, nie nalezal do tego biegu wcale, a tylko
podobienstwo kurtki sprawito, iz nieomylna zre-
szta Kjarodowka wziglta Xatawice p. Czajkowskie-
go za Projekta. W dziennikarstwie jest to lapsus
taki, jak gdyby kto wzial ksigzng¢ Metternich za
ksigcia de Grammont, albo cesarzowe¢ Eugenj¢ za

p. Disraelego.

Nie na arenie wszelako koncentrowal sig
gtowny interes kurséw — byl on i bywa zawsze
w lozy jockcv-club'u, a po cze¢$ci takze na trybu-

nach i na przestrzeni przeznaczonej dla powozow.
Swiat, §wiatek, pol-§wiat i pol-§wiatek podzielily
si¢ temi miejscami, odwracajagc uwage sporstme-
now 1 tych, ktérzyby za sporstmendw uchodzié
pragneli, od toru ijego hippicznych wrazen. Swia-
tek nie ma pretensji, azeby o nim zdawano spra-
zamilczed

wole, a $§wiat, wielki $§wiat, jest znowu zbyt za-

we, o pol-§wiecie i pot-swiatku

mknietym w ciasnych i nieprzekraczalnych gra-
nicach, by wolno bylo posunac¢ niedyskrecj¢ dalej
jak do wymienienia poczatkowych liter przy wy-
liczaniu tego, czem nas, parterowg publicznos¢,
czarowaly te wysokie sfery. Gdy jednak od pe-
wnego czasu JSzczutek nie daje j"z ltamiglowek,

a potrzeba myslenia i lamania sobie glowy nie-
zmiernie zywo czué¢ si¢ ma dawaé na prowincji,
wigc umieszcz¢ tu parg cyfer, i niech si¢ kazdy
domys$la, jak moze. Migdzy najpickniejszemi byla
tedy hrabianka P. i hrabina P. S. dalej
M. i hrabina L. S. dalej

Ot6z jest i lamiglowka.

hrabina
pani M. i caly alfabet.
Toalety byly po czesci
bardzo $wietne, wigksza ich czg¢§¢ atoli uderzata
raczej dobrym smakiem niz owa ekscentryczno-
$cia, o ktorej nam pisza z Paryza,
Nie byto
owych obcistych.... jakze je nazwac?....

ze ma by¢
cechg mod tegorocznych. mianowicie
chcg mo-
wi¢ owych sukni, znanych nam dopiero z kary-
katur Berlala, tak skrojonych, ze dolna cz¢$¢ zda-
je si¢ zsuwaé z goérnej, 1 ze
mina Wenus z Milo,

cala figura przypo-
gdyby miata re¢ke,
musiataby nig zdaniem estetykow przytrzymywad

ktora,

spadajaca z bioder draperj¢. O ile zdotalem' zba-
da¢, przy najskrupulatniejszej bacznosci, nie 'byto
takze owych ponczoch w réznokolorowe wzory
i kwiaty, o ktorych nam pisano — a przynajmniej
jezeli byly, to ja ich niestety nie widziatem, jak-
ciekawosci taska-
czytelniczek wiejskich,
— nat¢zalem moje okulary niemato w tym kie-
propos,
dziennikarze paryzcy wiedzg, jakie ponczochy sa

kolwiek (dla zados¢uczynienia
mych moich oczywiscie)

runku. radbym tez wiedzie¢, zkad ci

w modzie.

jYlais sopons saget, zwtaszcza gdy mamy je-

szcze jedno bardzo marcyalne wspomnienie do

zanotowania. Sprawozdawca "Dziennika polskiego,
urz¢dujacy z wielkg powaga na

., reporter- seat'l (po polsku:

niebotycznym
banty kronikarskie)
zachwycal si¢ jeszcze w $rode¢ ,biegiem mysli-
wskim" w ktorym brato udziat siedmiu jezdzcow
— podczas gdy sprawozdawca KLarodowki wspo-
mniat z lekcewazeniem, ze konie skaczac poprze-
wracaty ptoty. Gdyby ten Zoil byl widzial, ze
Xidu zamiast zjecha¢ w doét i wyjechaé¢ z niego,
przez pomyltke przeskoczyt t¢ przeszkodeg, licza-
ca dwadziescia kilka stop szerokos$ci, zto$¢ jego
musiataby byta zamilknaé. Ploty przewracaja si¢
zawsze przy wysScigach, isportsmenowie twierdza,
ze inaczej

by¢ nie moze, i ze nie zmniejsza to

bynajmniej zastugi skoku. Komuz wierzy¢ w tej

materji, jak nie sporstmenom?

Poniewaz wszelako skonstatowaltem,

sig,

7€ se-

zon skonczyt wigc uwazam, ze bedzie na



czasie zamkna¢ niniejsza pogadanke i rozpatrzeé
si¢, czy nie moznaby pojecha¢ do wdod, bodaj, jak
raz
bie
n

juz moéwitem, do Kaminskiego? Zrobimy so-

t¢ przyjemnos¢, jezeli przypadkiem magistrat

=

e postawil po drodze jakiej barykady, zamyka-
jac
Zobaczycie panstwo, iz przyjdzie do tego, ze lu-

poddanej sobie ludnos$ci wyjazd z Srédmiescia.
dzie kapaé¢ si¢ beda w bassynie na Marjackim
placu, dla braku komunikacji z Wulkas.

Jan Lam.

STANOWISKO FILOZOFII
KAEOLA LIBELTA,

i stosunek jego do innych wspélczesnych
filozofow polskich.

Napisat

Pr. A JdovrLi ck 1

(Ciag dalszy.)

Kiedy filozofowie nasi ze szkoly Hegla i
Schellinga (Krenier, Trentowski, Libelt. Golu-
chowski, Cieszkowski) wstgpowali na widownie
filozoficzna (w 4ej 1 Sej dziesigtce) mieli juz grunt
przygotowany co do tych poje¢, ktéore mialy na-
da¢ osobny charakter naszej filozofji. Bezposre-
dnio wptynela na to literatura romantyczna: tak
nasza jak niemiecka i angielska. Juz wtedy zna-
ne byly najwazniejsze utwory Mickiewicza, bio-
re tylko jego utwory po r. 1830, a wigc: ,,Ksie-
gi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego
1832, ,,Dziady cz. III. 1833“, ,Pan Tadeusz
1834%, a w r. 1840 zaczat ,,Kursa literatury
stowianskiej, Iznany juz byt ,Irydyjon" (1836 r.)
Krasifiskiego, i wiele innych, Ze poprzestan¢ na
najwazniejszych. Jezeli zwazymy ogromny rozgtos
i wplyw jaki wywieraly te utwory, tatwo znaj-
dziemy zrédlo, z ktérego wyszly pomysty pol-
skiej, narodowej filozofji u naszych myslicie-
li. Posrednio za§ moznaby to odnie$¢ jeszcze do
wielkich usilowan Komisji edukacyjnej i Towa-
rzystwa przyjaciét nauk warszawskiego, maja-
cych na celu podniesienie upadtego kraju podzwi-
gnigciem o$wiaty narodowej. Juz wtedy tacy
poeci jak Trembecki, Godebski i Bro-
dzinski napomykali o tern. Ale je$liby to zro-
dto wydaé si¢ moglo za dalekiem, cho¢ Mickie-
wicz biorgc za podstawe przeczucie tej idei, odnosi
poczatek cechy narodowej juz do wieku X VII.*)
to nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze tamto
dostarczyto pomystow naszym filozofom. Jakoz
Libelt za pierwsza poezje¢ w tym duchu uwa-
za ,Irydyjona“ Krasinskiego**), Pierwszym za$
z mySlicieli ktéry podnidst u nas kwestyj¢ ,,sto-
wianska" jest Alex. Tyszynski***), cho¢ i on
miatl juz droge utorowang przez Hanuscha i
Herdera w Niemczech. Po nim dopiero powto-
rzyli ja inni, jak Trentowski, Libelt i t. p.

Tyle zatem co. do Zrddia i czasu powstania
cechy ,narodowej". Nim za§ przejdziemy do
blizszego jej poznania, zastanowimy si¢ wprzody
nad powstaniem dwdch innych znamion.

Wiadomo, ze na poczatku naszego wieku
powstata w Hiszpanji, Francji i Niemczech da-
zno$¢ do polaczenia rozumu z wiarg, filozofji
z teologja. Nastgpito to pod wplywem z jednej

Slowiaiiska®“ w tlum. F.
371—380. Poznan 1863

*) Mickiewicz: ,Literatura

Wrotnowskiego T. II. str.
wyd. 3cie.

**) Libelt: ,Filozofija i Krytyka"
str. 249.

**%*) Zobacz jego ,,Rys historyczny oswiecenia Stowian"
w ,,Bibliot. Warsz* z r. 1841. T. III. str. 530 -536.

Poznan 1645 T. 1.
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strony zesztowiecznego sensualizmu i rewolucji,
oraz negacyjnych wypadkéw ,Krytyki czystego
rozumu" Kanta, odno$nie do kwestyj religijnych
istnienia Boga, nie$miertelnos$ci duszy i wolnos$ci
woli — z drugiej za§ pod wplywem zywotnosci
katolicyzmu.  Systemy Fichtego, Schellinga
i Hegla roztapiajace najwyzsze prawdy Cliry-
stjanizmu w czczych ogolnikach, wzmocnity
jeszcze te dgznos¢. Pozostaje wigc liczny zastep
myslicieli w obronie wiary. Balrnes, A. Nico-
las, tioselly de! Lorgues, Jacobi, Schlegel,
Solger 1 wielu innych, walczg przeciwko po-
jeciom anticlirze$cianskim i daza do pogodzenia
owego dualizmu. Zyjacy podéwczas na obczyznie
nasi filozofowie: Krolikowski, Cieszkowski, Kre-
mer sa S$wiadkami tej walki; przyjmuja stro-
n¢ obroncow wiary, 1 w wnetrzu swojem szu-
kaja utrwalenia jej zasad. W tym to wigc cza-
sie rodzi si¢ cecha ,religijna" naszej filozofji, o
ktorej charakterze nim powiemy blizej, rzuémy
jeszcze parg stow co do czasu i okoliczno$ci po-
wstania ostatnie;j,

Filozofja w Niemczech rozwijajac si¢ w co-
raz bardziej wyksztalconej formie od Spinozy i
"Wolffa az do Hegla, nie mogla w czasach
swego najwyzszego rozkwitu wznieca¢ takich wra-
zen, jakie obudzila zaraz u nas. Niemcy przy-
zwyczaili si¢ stopniowo do uwazania oderwanych
poje¢ za rzeczywiste prawdy. Zupeinie za$ ina-
czej bylo u nas. Dlugo pozostajac pod wplywem
filozofji scholastycznej, bawigcej si¢ subtelnost-
kami, ale zawsze w rodzaju wigcej przedmioto-
wym niz tamte, kiedySmy pod kierownictwem
Komisyi edukacyjnej mieli si¢ zapoznaé z filo-
zofja zachodnig, wybrano podreczniki tak zwanej
szkoty sensualnej (Condillac, Locke), przy kto-
rych zaprawiliSmy si¢ do filozofowania nie prze-
chodzacego granic zmystowych. Utrwaleni w tym
jeszcze przez takie powagi jak Jan Sniadecki,
przywykliSmy tak dalece do empiryzmu i doty-
kalnej rzeczywisto$ci, ze systemy idealne Fich-
tego, Schellinga i Hegla wydaly nam si¢ od
razu wigcej oderwanemi niz byly w istocie. To
tez kiedy krytycy niemieccy powyzszych syste-
mow idealnych trzymajg si¢ granic krytyki ide-
alnej; kiedy spieraja si¢ o podstawowe ogolne
pryncypja, proponujac jeszcze wigcej oderwane —
nasi krytycy argumentuja tylko w ten sposob,
ze to wszystko bez zadnego zwigzku z $wiatem
przedmiotowym, zZe to martwa abstrakcja bez zy-
cia, ze samemi racjonalnemi pierwiastkami nie
dojdziemy do poznania istoty Boga i nie$miertel-
nosci zywota — slowem ze systemom tym brak
przedmiotowe]j ,rzeczywistosci". Po utarciu si¢
takich pojge¢ musiato i§¢ w naturalnem nastep-
stwie ogloszenie ,,rzeczywisto$ci", jako cechy ro-
znigcej naszg filozofje od filozofji niemieckie;.
Jakoz Libelt w polowie piatej dziesigtki za-
znacza filozofji stowianskiej, jako konieczne zna-
mi¢ ,.czyn," ,rzeczywisto$¢", a potem Tyszyn-
ski w r. 1850 stawia t¢ samg ceche, jako pig-
tno filozofji polskiej. 1 oto wplywy i czas zro-
dzenia si¢ tej ostatniej cechy.

Przystapmy teraz do blizszego poznania
charakteru powyzszych cech i udziatu, jaki w tern
przyjat Karol Libelt, a to w porzadku w ja-
kim dotagd o nich mowiliSmy.

Ze filozofowie nasi nie z takich pobudek
jak osadzit p. Krupinski, nadali naszej fiilozo-
tji miano ,,stawianskiej," ,,polskiej", ,,narodowej",
mozna to bylo zauwazy¢ z tego, coSmy wyzej
zaznaczyli. Nadanie tej cechy nie plyngto ani
z interesu okazania si¢ nowymi, ani swojskimi,

ani tez z rachuby jakoby pod ten sztandar po-
ciagneto si¢ rodakow — ale pochodzilo z wyz-
szych pobudek, jakie zrodzit duch czasu i nie-
szczgsna dola naszego kraju. Ci z filozofow, kto-
rzy nie poddali bardzo serca tym wptywom, albo
ktérzy filozofj¢ pojmowali zawsze w znaczeniu
umiejetnosci uniwersalnej, powstawali przeciwko
tej nazwie. Ci za$, ktoérych duch czasu owionat
do kola, ktorzy serce swoje laczy-li z wieszczami
narodu — ci byli za jej utrzymaniem. Ztad mie-
dzy jednymi a drugimi rodzi si¢ polemika. Na-
stgpnie miedzy ostatnimi powstaje rozdziat i
walka, ale juz nie o uznanie samej nazwy, gdyz
na nig si¢ zgadzajg, lecz o umiejetny pierwia-
stek, na ktérym ceche ,,narodowg" oprzec¢ nalezy.
I jezeli wérdéd tej walki wyradza si¢ u osta-
tnich pierwotne natchnione pojecie tej cechy;
jezeli ona w szrubacli formutek filozoficznych co
raz wigcej sie paczy i odstgpuje od pierwotnego
typu, to u tych, ktérzy dali impuls temu Zzyciu,
u wieszczOw naszych, pozostaje czystem i nieska-
lanem, takiem wlasnie, jakiem zrodzit je duch
dziejowy.

O powyzszych stowach moich mozna si¢
przekona¢ z ustepéw ktore przytocze. Dla zro-
zumienia za$ dodam wprzéd jeszcze, ze strong
pierwsza przedstawia gléwnie Dr. J. Kremer,

druga za§ Jawinski, Trentowski Libelt, Cie-
szkowski 1 inni. "Walka za§ drugiej strony
o Ow pierwiastek, toczy si¢ glownie miedzy

Trentowskim a Libeltem. Nieskalany za$§ obraz
charakteru tej cechy, jej prototyp najwyzszy,
przedstawia A. Mickiewicz.

(C. d. n)

Ze Swiata muzykalnego.

Pierwszy to raz podobno Towarzystwo muzy-
czne zamyka artystyczny sezon, nie pozostawiajac
zadnych zaleglo$ci; nie przypominamy sobie albowiem,
aby z obowiazujacych go 4 koncertéw dla swoich
czlonkéw, jeden a czasami i wigecej nie byly odlo-
zone na czas powakacyjny. Zwloka ta niekorzystnie
wplywala na interesa Towarzystwa, i jak np. w tym
sezonie byla powodem, ze koncertu nadzwyczajnego,
ktéory nie tylko dla publiczno$ci jest pozadanym, ale
i dla Towarzystwa pod wzgledem materjalnym wiele
si¢ przyczynia, prawie niepodobienstwem bylo urza-
dzié.

Tak wiec w dwie nastepujace po sobie nie-
dziele, tj. d. 13 i 20 czerwca odbyly si¢ III i IV,
ostatni koncert. Pospiech ten zwlaszcza w tak spo-
znionej porze, gdy z powodu upaléw trudno ze-
braé¢ artystyczne sily, kosztowal wprawdzie nie malo

pracy ze strony dyrektora Mikulego. ale tez i slu-
szne za jego w tym wzgledzie energje naleza sie
dzieki.

Program IlIIgo koncertu z d. 13. rozpocz¢la

z sumienno$cia i opracowaniem godnem pochwaly
wykonana przez p. Ostrowska, Fantazja Chopina,
(Op. 13) na temata polskie, do ktérej akompanja-
ment orkiestrowy ulozyl na fortepjan i wykonal sam
dyrektor Mikuli. Nastepnie po odSpiewaniu ,,Waldes-
gesprach" Schumana i ,Friilingsnacht" Jensena przez
p. P. oraz po odegraniu 4 Schumanowskich ustepow
na wiolouczelle (z ktérych ostatni najwiecej si¢ po-
dobal) przez p. Wolmana, wykonane zostaly cztery
ballady ,,O paziu i krélewnie" Schumanna.

Jezeli mamy wyznaé szczerze, niespodziewa-
liimy si¢ aby te ballady doznaly u nas takiego po-
wodzenia i przyjecia. Schumann nalezy do rzedu
kompozytoréw, ktérych aby ocenié, i w piegknych me-
lodjach jak réwniez bogactwie harmonij zagustowad,
trzeba by¢ juz w pewnym stopniu muzykalnym. Bal-
lady jego, zadziwiajace przedewszystkiem swojemi
rytmami, a w wielu miejscach do$¢ utrudnione har-
monijne rozwiazania przejS¢ akordowych, w ktore
nie raz wsluchaé¢ si¢ dopiero nalezy, zdawaly nam



si¢ nie bardzo przystepne dla szerszej publicznosci
naszej. Do zrozumienia dzi§ tego muzyka-poety wpra-
wdzie wiele si¢ przyczynito u publicznosci czeste od
niejakiego czasu produkowanie przez Tow. muzyczne
dziet Schumanowskich, i to jest moze najlepszy spo-

sob do glgbszego poznania indywidualnos$ci kazdego
autora; tak przysluchawszy si¢ wigcej 1 poznawszy
blizej nie tylko pojedyncze, (na instrumenta lub

$piew) ale tez i zbiorowe (jak np. ,,Sangers-Fluch,"
»Requiem fiir Mignonll) utwory Schumanna, latwiej
nam przychodzi zrozumie¢ go w jego balladach.
Okoliczno$¢ ta mogtaby jednoczesnie postuzyé
za usprawiedliwiajaca odpowiedz tym, ktéorzy nie
wchodzaec w wlasciwy cel Towarzystwa muzycznego,
zarzucaja temuz zaniedbanie muzyki polskiej, a pro-
pagowanie przewaznie muzyki klasycznej; zarzutom
tym towarzysza zwykle wymagania rzeczy przyste-
pnych i zrozumiatych dla ogélu — rzeczy dajacych
przyjemne moze, lecz chwilowe i bez zadnych dla
wyksztatcenia ogoétu korzys$ci, zadowolenie. Powinni-
bysmy juz raz doj$¢ do przekonania, ze muzyka, jako
sztuka w ogoéle, nie zna narodowosci: ze jezeli Niemcy
studjuja 1 oceniaja naszego Chopina, dla czegdéz my
nie mamy studjowaé ich Bethovena? ze na klasy-
cznych wzorach dawnych "Wlochéw i Niemcow ksztalca
si¢ 1 nasze talenta; czyli inaczej mowigc, ze Chopin

nie byltby Chopinem gdyby swe studja opieral
tylko na skromnej znajomosci jedynie polskich kra-
kowiakow. Schlebianie publiczno$ci produkowaniem

rzeczy nie majacych wewngtrznej wartosci, a ktérych
glownem zadaniem jest wywolanie efektu, powinno
by¢ zostawione tym, ktéorym chodzi jedynie o okla-
ski 1 owacje, lub tez mnagromadzenie ciekawych
do sali.

Pomijajac szczegdélowy rozbidr ballad, jako ar-
cydzieto doktadnie charakteryzujace rodzaj talentu
kompozytora, powiemy stowko o wykonaniu: z o$miu
solowych partyj tj. 2 sopr. alt, tenor i 3 basy —
glowna partj¢ (altowa) przyjeta znana z pigknngo
glosu p. "Wanda H. Gdybysmy wiedzieli, ze nasze
stowa mogag mie¢ wplyw jaki, nie zatowaliby$Smy
ani pidra ani atramentu, aby t¢ grzeczng dyletantke
dos¢ skrytykowaé. Nie za wykonanie, gdyz ono nie

tylko nic nie pozostawilo do zyczenia ale nawet
przeszto wszelkie oczekiwania... lecz za tak dlugie
milczenie. Prawdziwy i pigkny gtos altowy w dzi-

siejszych czasach nalezy do fenomendéw, a kogo na-
tura tak hojnie nim obdarzyta, ten wielkg krzywde
czyni publicznosci i sobie, jezeli tak rzadko styszec
si¢ daje. Pojmujemy ze skromnos¢ i wrodzona nie-
$miatos¢ sa glownemi pow'odami, ktore p. H. wstrzy-
muja od produkowauia si¢ publicznie, lecz z drugiej
strony tylko czesty wspotudzial w koncertach o$mie-
li¢ ja moze. Mamy nadziej¢, ze powodzenie ostatniego
koncertu doda zachgty i odwagi, a stow kilka szcze-
rej w imieniu wszystkich podzigki za wyrzadzona
swym S$piewem przyjemnos$é, postuzy jako zaproszenie
na przyszio§¢ ,,pro bono publico.... et suo!“ Partje
krolewnej (w 1 i 4ei) oraz rusatki (w 3) balladzie
odé$piewala z catym wdzigkiem p. Z. "W. Ustgp ktory
krolewna konczy stowami !
A przeciez milszy mi stokro¢ byt
Moj paz w ubogiej szacie

byt powiedziany z calym uczuciem i prawda, i moze
najwigksze uczynil wrazenie. Pan Cet. partj¢ pazia
wykonal z sumienno$ciag prawdziwie zamitowanego
w muzyce dyletanta, za ktoéra bardzo stusznie w mu-
zykalnych kotach uzywa powszechnej sympatji. Opra-
cowanie pozostalych czg$ci solowych 1 choérow, nie
pozostawito nic do zyczenia.

IV. i ostatni koncert (orkiestrowy) przy tem-
peraturze dochodzacej 30 stopni ciepla w sali, a wigc
w pocie czota wykonany i wystuchany, sktadat sig
z symfonij (G-mol) Mozarta, , Wolnomularskiej mu-
zyki zalobnejl tegoz, , Andante eon rnoto" Mendel-
sohna oraz ,Menuetto grave" Rebera. Orkiestre
Tow. muz. sktadaja: profesorowie instrumentow smy-
czkowych towarzystwa, arty$ci orkiestrowi platni za
proby i przedstawienia, amatorowie dla wlasnej przy-
jemnos$ci udzial bioracy i lepsi uczniowie Towarzy-
stwa. Jezeli pojedynczy kwartet smyczkowy wymaga
dlugoletniej wspolnej a wytrwatej pracy, aby doszedt
do doskonalosci zaspakajajacej wymogi, choéby tylko
umiarkowanej krytyki; ilez wigc na to czasu, jedno-
$ci a przedewszystkiem dobrej woli wspotdziatajacych
potrzebowaé¢ bedzie ztozona po wigkszej czg¢sci z ama-
torow orkiestra ? 1 tu znowu przychodzi nam na
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my$l nieraz dajacy si¢ stysze¢ zarzut, ze Towarzy-
stwo nie posiadajac wtlasnej orkiestry, obcemi posit-
kowa¢ si¢ musil... Niezadowolonych z obecnego stanu
rzeczy prosimy o mozebny do urzeczywistnienia pro-
jekt zatozenia we Lwowie konserwatorjum, ktoérego
fundusze dozwolilyby rozszerzy¢ dziatalno$é tej in-
stytucji na wzor pierwszorzednych za granicg.

Mimo jednakze tych warunkow, jak zawsze,
tak tez 1 w tym koncercie widocznag byla energja
dyrektora Mikulego w opracowaniu wykonanych dziet,
za co tez publiczno$¢ sama mu podzigkowata.

W czegdci wokalnej slyszeliSmy dwie piesni
»Sonet (Stowackiego) i Serdeczna dola", do ktorych
muzyke dorobit p. H. Jarecki. P. J. jest uczniem
naszego niecodzatlowanego S. Moniuszki, a utwory je-
go przyjete u nas zostaly z wielkim zapalem; uta-
lentowany ten kompozytor odznaczajacy si¢ S$wiezo-
$cia mysli i mtodziencza werwa, bedac jeszcze w W ar-
szawie, juz tam zwrdcil na siebie powszechng uwa-
ge. Zalujemy tylko, ze p. J. zajety mozolng pracg
przy tutejszej operetce nie ma sposobnosci oddaé sig
z cala swoboda zawodowi kompozytorskiemu, gdyz
na tern polu bez watpienia pigkna przysztos¢ go
czeka. Z dziet jego pisanych na instrumenta, sty-
szeliSmy, ze niektdre, a mianowicie kwartet smycz-
kowy, autor ma zaprodukowa¢ na jednym z koncer-
tow Towarzystwa Muzycznego w przyszlym sezonie.
Oby tylko ten kwartet nie poszedl za przyktadem
konkursowej sonaty na fortepjan i wiolonczelle, Kto-
ra p. J. jeszcze przed paru laty mial daé¢ na jednym
z wieczorkow Tow. Muz. a ktorej pedobno do dzi$
z Warszawy odebra¢ nie moze.

Drugim ustgpem wokalnym byt duet z opery
»Iphigenia w Tauris" Glucka od$piewany bardzo
dobrze przez pp. Cet. (tenor) i M. (baryton).

Walery cWysoclli.

BIBLIOGRAFIJA.

Polska.

— Pamigtniki o powstaniu w Polsce wr. 1830 —
1831 jenerata Henryka Dembinskiego.— Krakow,
1875.

Niniejsze pamigtniki, sa bardzo cennym dodatkiem
do historji powstania listopadowego. Autor zaczyna opo-
wiadanie od 15 listopada r 1830 aurywa .ie nagle wsrod
bitwy pod Malatsmi. Opowiadanie bardzo zywe, fa-
ktow nowych bez liku.

— Geografia Galicji, podrgcznik dla ucznidw
seminarjow nauczycielskich i dla nauczycieli szkoét lu-
dowych — ulozyl Lucjan Tatomir — 2ga polowa,
naktadem K. Wilda — Lwoéw 1875.

P o pojawieniu si¢ pierwszej cze¢$ci tej pigknej ksigz-
ki, pisaliSmy o niej na tem miejscu. Cz¢$¢ niniejsza, za-
mykajaca cale dzieto, zaczyna si¢ druga potowa rozdziatu
VII, w ktorym mowa o ptodach krajowych, potem na-
stepuja rozdzialy o przemys$le, s$rodkach komunikacji,
handlu, urzadzeniach panstwowych, wtadzach i urzadze-
niach duchownych, os$wiacie, urzadzeniach spotecznych
i nareszcie o pamiatkach historycznych. Rozdziatéw wszy-
stkich jest zatem XV, a ze kazdy z nich czyta si¢ przy-
jemnie, 1 ze calo$¢ daje wierny obraz Galicji, tego
powtarza¢ nie potrzebujemy. Gdyby p. Lucjan Tatomir
mial czas zajac si¢ napisaniem takiej samej geografji
innych cz¢$ci ziem polskich, praca jego bytaby wielkiej
doniostosci. Mamy nadziej¢, ze to moze nastapi.

— Najnowszy 1 najprawdziwszy wyktad snow,
czyli ,,Sennik," oraz najnicomylniejszy sposob wygra-
nia na kazdej loterji, opisal dla pozytku grajacych
w loterj¢ Kazimierz Goralczyk. Naktad A. Nowolec-
kiego — Krakow 1875.

Nie jeden przeczytawszy tytul powyzszy, moglby
sadzie, zwtaszcza gdyby nie wiedzial, ze pod pseudoni-
mem Ii. Goralczykaukrywa si¢ zasluzony nasz pisarz,
Wiadystaw Anczyc, — ze ma do czynienia z publikacja,
obliczong na wypréznienie worka czytelnika. Tymczasem
rzecz ma si¢ wregcz przeciwnip. Niniejsza ksigzeczka,
zawiera najpierw bardzo zbawienne rady, w formie ttu-
maczenia sndw, a nastepnie kilka powiastek, z ktorych
kazda jest wymierzona przeciw nieszczg$liwej manji gra-
nia w loterje. Autor moéwi: zamiast stawia¢ na loterjef£
zanie$ pieniadze do kasy oszcze¢dnoS$ci i z16z na ksiazeczke,
a pewnie wygrasz. Ze powiastki sa pisane jezykiem przy-
stegpnym dla ludu, a précz tego dowcipnie i zajmujaco

o tem pono$ nikt watpi¢ nie bedzie .Nazwisko autora jest
tu najlepsza r¢kojmia. Co do wyktadu snéow to na prob-
ke przytaczamy kilka: ,,Adwokat" oznaca proces. Sen
taki ostrzega, aby w spory z sasiadami o lada co nie wcho-
dzie, a procesow unika¢ jak ognia, gdyz najwigcej w nich
obie strony niszcza si¢ na stemple i koszta, a tylko ad-
wokaci zyskuja.— ,,Arendarz" lub szynkarz przepowiada
nieszczeécie. Snigcy powinien po takim $nie strzedz sie-
uczgszczania do karczem i szynkéw, nie wchodzi¢ w za-
dne interesa z arendarzami lub szynkarzami, bo ci mu

niewatpliwie zgube gotuja.— ,,Cebula" gdy si¢ przys$ni,
zapowiada szkodg, pochodzaca z interesé6w z zydem zro-
bionych.— ,Palasz" upomina aby si¢ mie¢ na bacznosci

przed zolnierzem, ktéry zamys$la batamuci¢ niewiasty w
domu $nigcego.—Na probe przytoczyliSmy rad kilka, a jest
ich kilkaset, z ktéorych kazda zdrowa i z przyjemnoscia,
czyta¢ si¢ dajaca.— Ksiazka Goralczyka bedzie nieocenio-
nym skarbem dla ludu, i dla tego szczerze nas cieszyt
ze p. Nowolecki rozpoczat nig wydawnictwo swojej ,,Czy-
telni ludowej."—
Niemiecka.

— Der polnische Parnass. Ausgewahlte Dich-
tungen der Polen. TJebersetzt von Heinrich Nitsch-
mann. Vierte sehr vermehrte Auflage — Leipzig
A. Brockliaus — 1875. XII. 381.

P Nitschmann wydawca niniejszej publikacji,
dziez wzorowy tlumacz ,Pie$ni o ziemi naszej" p. Lu-
dwik Kurzmann w ostatnich dwoch latach nie mate po-
tozyli zastugi w obec Niemcow, zobojetnialych dla lite-
ratury polskiej, zaznajamiajac ich zdzialem poezji naszej-
Ksigzka powyzsza zostata szczg$liwie przyjeta, i pojawita
si¢ juz w czwartej edycji z dodaniem wielu nowych
przektadow i poprzedzono ja krotkim zarysem historji
literatury polskiej. Ttumacz pragnat rodakom swoim po-
da¢ obraz poezji polskich wieszczéw w §cie$nionychramach
od czasé6w Zygmuntowskich az do najnowszych, poczy-
najac od Reja a koficzac na Asnyku, W uktadzie prze-
dmiotu czu¢ si¢ daje brak umiej¢tnego grupowania naj-
wybitniejszych postaci, w catosci za§ panuje taka chao-
czytelnik nie ma jasnego pogladu, ktory
z poetow zajmuje wybitniejsze, a ktory podrzedniejsze
stanowisko w literaturze polskiej. Znajdujemy tu repre-
zentantow wszystkich epok obok imion i tytutow podrze-
dniejszych nawet autoréw. Stowackiego jednaki Krasinskie-
go nie spotykamy wcale w tej galerji poetdow polskich.—
W skutek tego powstaty luki, ktore najswietniejszy ko-
loryt obrazu zamazaly. Spostrzegamy n. p. w tym ,Pol-
skim Parnasie" utwory, pozbawione wyzszej wartos$ci,
ktore ttumacz moégt z korzyscig nasza i Niemcow'opuscié
gdy natomiast przetozone w catos$ci poematyjak: ,Marya
i Wiestaw," w stosunku do obje¢tosci dzieta sa za obszer-
szczegotow
zkact

tu-

tycznos$é, ze

tez znajdujemy biednych
i edycji ich utworow,

ne- — Kie mato
dotyczacych zycia poetow
wniosek, ze wydawca wiadomos$ci bral dorywczo, czer-
piac przytem z metnych zrodet.— Pod wzgledem formy
tlumacz bytnader szczgsliwym; przektad bowiem celuje pra-
wie wszedzie tatwos$ciag i pigkno$cia wyrazen, ktéore wiernie
oddaja mys$l, barwg a nawet wlasciwosci pisarza polskie-
go, jednem slowem wszystkie trudnos$ci tlumaczenia po-
konat zwycigsko.— Dlatego praca p. Nitschmanna, mimo-
usterek powyzej wymienionych, pozyteczna i troskliwie ze-
brana4 zastluguje na wszechstronne uznanie tak ze strony
Niemcow, ktorych poezja nasza zajal, jakotez i od nas
samych.—
Szwedzku.

— Ofversigt af den Polska Litteraturen med
sarskildt afseende pil den svenska historien af Xaver
Liske prof. vid universitetet i Lemberg. Ofversiittning
friln fiirfattarens tyska original-Handskrift.

Jest to odbitka z I. tomu czasopisma : Historisk
Bibliotek I. w szwedzkim je¢zyku wychodzacego, i zawiera
przeglad literatury polskiej o ile ta zostaje w zwiazku
z historja szwedzka. Ttumaczenia dokonano wedlug ory-
ginalnego r¢kopismu Dra. Liskego. Cz¢$¢ I. wilasnie wy-
dana zawiera sprawozdanie o materjalach do historji
szwedzkiej, zawartych w nastgpujacych dzietach : Liber
Cancelariae, Stanislai Ciotek; Acta Torniciana ; Biblioteka
ordynacji Krasinskich; Anton Eichhorn; Martin Kromer ;
C. "Walewski; Marcin Kromer; W. Nehring, o zyciu ipi-
smach Jana Dymitra Sulikowskiego ; J. Szujski, Scripto-
res rerum Polonicarum Tom I ; K, Szajnocha, Szkice
historyczne, Bezimienny, Polska w czasie I. wojny szwedz-
kiej, 1655 — 1657 A. Walewski Historja wyzwolenia Pol-
ski za Jana Kazimierza, czgs¢ 1.



Wiadomosci z kraju i ze swiata,

Literatura i sztuka.

— ,Przegladu eckonomicznego” wyszedt juz
Nr. 2. O ile wnosi¢ mozemy z wydanych dwoch nu-
meréw, nowe to pismo bedzie bardzo pozyteczng u

nas publikacja. Mimo oschlo$ci poruszanych przed-
miotéw, caly ,,Przegladll redagowany jest tak przy-
stepnie, a pojedyncze artykuly pisane tak poprawnie,
ze z przyjemnoscia moze go czyta¢ nawet nieekono-
mista. W numerze drugim znalezliSmy dobrze napi-
sany fejleton, pt. ,,Rozpamietywania starego p. Ta-
deusza z Woli szlacheckiejll i artykul ,,O drozyzniel
na ktéory w zupelnosci si¢ piszemy. Przy koncu kaz-
dego numeru znajdujg si¢ praktyczne rady gospo-
darskie.

,Zaklete dzwonyll, legenda z dziejow Pol-
skich przez Wtadystawa Belz¢, we Lwowie 1876 r.
wyszla naktadem ksiggarni polskiej str. VIII i 80.
z illustrowang winieta rysunku K. Mtodnickiego.

— WspominaliSmy juz o ruchu w Anglji skie-
rowanym ku zabezpieczeniu praw7 autorskich pisarzy
zagranicznych. Dotychczas elastyczno$é praw i prze-
pisow pod tym wzgledem byta tam istotnie oburzajaca.
Pod tak zwane ,adaptationll czyli przyswojenie, pod-
ciggano niewolnicze nasladownictwo obcych dziet, nie-
raz nawet doslowne tlumaczenia z kilkoma nic nie-
znaczacemi zmianami, dla uniknigcia procesu. Byta to
prosta kradziez, przynoszaca ujm¢ uczciwos$ci narodu.
Ot6z, wyszedlszy 2z powyzszego przeswiadczenia,
obecnie uformowato si¢ w Anglji towarzystwo w celu
zabezpieczenia autorow7 zagranicznych od takiej gra-
biezy. Okresli ono $cisle, gdzie zaczyna si¢ prawo
wtasnosci obcych pisarzy i utatwi im drogi do po-
szukiwania krzywd im zadanych pod tym wzgledem.
Dotychczas drogi te byly najezone mnoéstwem dro-
bnostkowych 1 kosztownych formalnosci. Na czele
powyzszego towarzystwa stoi lord Lytton, syn sta-
wnego romansopisarza angielskiego.

— Bardzo wazne! W Bergamo odnaleziono
wiele dziet po$miertnych Donizetti'ego, a pomiedzy
niemi oryginalng partytur¢ muzycznej farsy ,,Dzwonek
kramarza,ll do ktoérej Donizetti sam takze i tekst
napisatl—oraz partytur¢ do ,,Dwaj me¢zowie a jedna
zona7 z librettem Gustawa Yaez. Najwazniejsza zas
czegscig tego odkrycia jest rgkopis trzyaktowej opery
»Ksiaze Alba-l z librettem francuskiem Scribego.
Pierwszy akt tej opery jest zupelnie wykonczony,
z dwoch innych gldéwne numery skomponowane. Obe-
cnie trzech kompozytoréw zajmuje si¢ dopelnieniem
recitative w.

r- Na cmentarzu lipskim wzniesiono pomnik
Schumannowi, w ksztalcie obeliska z siwego sjenitu,
na piedestalu wyryto nazwisko znamienitego muzyka.
Dzietlo to wielkiej warto$ci artystycznej a peine
wzniostej prostoty.

Yy Budujacy si¢ obecnie nowy teatr drezden-
ski bedzie jednym =z najobszerniejszych w Europie,
rozumie si¢ po Operze paryskiej. Zajmie on przestrzen
5.600 metrow kwadratowych. Przejdzie wigc teatry:
petersburgski i monachijski, zajmujace tylko 4559
a drugi 4302 metr. kwadr, przestrzeni. Co do Opery
paryskiej teren przez nig zajety wynosi 11.237 metr.
kwadr. Wielki teatr drezdenski przeznaczony bedzie
do przedstawien opery.

-V Mikado Japonski zaméwit u jednego z wto-
skich malarzy portrety wszystkich wladzcow Europy
dla ozdobienia niemi rezydencji swojej w Takio.
Mikado pragnie réwniez przyciagna¢ wloskich mala-
rzy do Japonji w/celu uformowania tamze szkoty ma-
larskiej.

V— Niejaki p. Marcello Massarenti odkryl w Ra-
wennie portret Raffaela, ktory o ile si¢ zdaje, byt
przez samego mistrza malowany. Portret ten znajduje
si¢ obecnie w Rzymie.

Medal pamiatkowy.

-\/Nadeszly juz pierwdze odbitki medalu, poswie-
conego Rusinom, poleglym na Podlasiu i w Lubel-
skiem w r. 1874. Z jednej strony medalu jest krzyz

z cierniowym wiencem utkwiony w skate, o ktory
oparta jest tarcza z herbami Polski, Litwy i Rusi.
U spodu skaty rok 1874, a dokota napis: ,,Braciom

Rusinom pomordowanym przez carat Moskiewski, za
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wierno$¢ dla kosciota i Polski7Zl. Na drugiej stronie
medalu jest ksigga otwarta — t) martyrologja pol-
ska, na ktorej wypisane s3 nazwiska poleglych wto-
$cian w nast¢gpujacym porzadku: Andrzejuk Jan, Ba-
czyluk Wincenty, Bocian Teodor, Boiko Konstanty,
Bojko tukasz, Charytoniuk Andrzej, Charytoniuk
Ti%ochim, Eranczuk Ignacy. Franczuk Michat, Ha-
wrytuk Maksym, Hryciuk Nicety, Karmaszuk Daniel,
Kiryluk Filip, Lukaszuk Konstanty, Osypiuk Bartto-
miej, Pawluk Szymon, Romaniuk Jan, Tomaszuk
Onufry. U gory ksiggi jest gwiazda ktoérej promie-
nie rozpos$cieraja si¢ po nad ksi¢ga ; u dolu dwie ga-
tazki palmowe na krzyz zwiagzane. Do kota napis:
»Wojewodztwo Podlaskie i Lubelskiell — ,,Polubi-
cze, Drelow, Pratulin.ll Medal ten wielko$ci tej sa-
mej co i medal Unji, wykonany zostal przez tegoz
samego rzezbiarza-medaliera p. Tasseta w Paryzu,
a wykonany zostal z taz sama poprawnos$cia rysunku,
doktadno$cig 1 wdzigkiem, ktéory odznacza szkote me-
dalierska francuska, i nadtugo daje jej pierwszenstwo
przed innemi szkolami.

KonkursS8.

— Na konkurs dramatyczny w Krakowie ze-
brano tego roku 900 zitr. Komisja sktada si¢ z tych

samych czlonkéw co w roku ubiegtym, oraz z pa-
néw: Franciszka hr. Lubinskiego, Jana lir. Zamoj-
skiego 1 Marcelego ks. Crzartoryskiego. Warunki

konkursu zostaly ulozone na posiedzeniu komisji
d. 29. czerwca. 1) Nagrod¢ 600 zir. otrzyma naj-
lepsza zdaniem komisji sztuka, (komedja czy dramat)
wspolczesna lub osnuta na tle liistorji polskiej. Utwor
winien zapelnia¢ caly wieczoér i mie¢ najmniej trzy
akty. 2) Nagrode 300 zir. otrzyma najlepsza zdaniem
komisji, sztuka ludowa ze $piewami lub bez S$piewow.
3) Sztuki zalecone przez komisje do grania otrzy-
maja 107, tantjemy od czystego dochodu za kazdem
przedstawieniem, moga by¢ jednak grane tylko za
zgoda autora. Utwory winne by¢ nadsytane pod adre-
sem : [)yrektora teatru p. Kozmiana w teatrze przed
Iszym lutego 1876 r.; jednak do 15. lutego 1876 r.
Komisja przyjmowaé bedzie nadestane utwory, lecz
po tym ostatecznym terminie przyjmowaé ich nie
bedzie. Imi¢ i nazwisko autora, winne by¢ dolaczone
w zapieczg¢towanej kopercie. Komisja rozpocznie swoja
pracg 1. lutego 1876 r. a wyrok wydanym zostanie
najpozniej 15. marca 1876 r. Sktad komisji konkur-
sowej jest nastepujacy: pp. Bartels, Klobukowski,
lir. Tarnowski, Estreicher, hr. Artur Potocki, Szu-
kiewicz, Siemienski Lucjan, Kozmian, Lisicki, Soko-
towski, hr. Zamojski, hr. Lubinski, ks. Czartoryski
i p. Zatej, jezeli przyjmie zaproszenie. Zastrzezenia,
uczynione na poprzednich konkursach krakowskich co
do sztuk drukowanych, granych juz, lub osadzonych
przez komisj¢, obowiazuja nadal. Komisja uprasza
o nadsytanie czytelnych rgkopismow.

Wynalazki.

— W Glasgowie, w Szkocji, wynaleziono nowy
aparat majacy stuzy¢ do ratunku ludzi tonacych na
morzu. Aparat sktada si¢ z dwoch poduszek, z kto-
rych pierwsza umieszcza si¢ na plecach a druga na
piersiach. Poniewaz poduszki sa z preparowanego
drzewa korkowego, przeto utrzymaé moga dos$¢ zna-
czny ci¢zar. Na okrecie za$§ sluza pasazerom do spa-
nia Dom Allan et Comp. utrzymujacy statki na li-
nji Glasgow Montreal zaprowadzil ten aparat na
wszystkich swoich okretach.

— Niejaki Guyot Lupold w Locie, w szwaj-
carskim kantonie Neuenburg, wynalazt sztuczne czarne
djainenty, ktéorych przy fabrykacji zegarkéow uzywa
bardzo dobrze =zamiast prawdziwych. Karat takiego
djamentu kosztuje tylko 6 frankow, gdy tymczasem
za karat prawdziwego trzeba zaptaci¢ 27 frankow.
Sztuczny djament ma wage prawdziwego, ale gdy mu
si¢ przypatrzymy przez silne szklo powigkszajace do-
strzezemy, ze sklada si¢ z ziarnek matowych i na
pot stopionych, a rozpadajac si¢ da:e proszek czarny,
podczas gdy procli prawdziwego jest jasny.

— Mailing Hausen w Kopenhadze wynalazt
przyrzad, za pomoca ktéorego zwyczajne pismo moze
by¢ réwnoczesnie kopjowane w 200 egzemplarzach.

Szkolnictwo.

— Rektorem uniwersytetu Iwowskiego zostat

wybrany Dr. Euzebjusz Czerkawski, a rektorem
Akademji technicznej we Kwowie, p. Karol Masz-
kowski.

Gospodarslw} i komunikacje.

— Dnia 21. zm. skofczyl si¢ w Warszawie
jarmark na welng. Razem zwieziono tego artykutu
do 70 tysigcy pudow. Rud ptacono od 82—92 tala-
réow. Sprzedano zaledwie polowe. Migdzy kupujacymi
byli jrawie sami fabrykanci krajowi.

— Dnia 24. lutego biezacego r. otwarta zostala
pierwsza kolej zelazna nr wyspie Majorce. Ma ona
dlugosci okoto 30 kilometrow i taczy Palme, stolice
grupy wysp Balearskich, posiadajaca 60.000 mie-
szkancow, z Inca, ogniskiem handlowem Majorki,
majacem 6.000 mieszkancow.

Wojskowos¢.

— Komisja majaca zbadaé, jakie dziato po-
winno by¢é w Austrji zaprowadzone, o$wiadczyla sig
27 glosami na 28, za dzialami jenerata Uchatiusa
lanemi z bronzu stalowego. Dziatlo to ma by¢ niero-
wnie lepsze, anizeli Kruppa.

— Jeden zolnierz pieszy dzwiga na sobie
w Austrji cigzar wynoszacy funtdéw 47, w Ameryce
53, we Wiloszech 53, w Szwajcarji 59, w Prusiecli
61, we Francji i Anglji blisko po 62, a w Rossji
68 funtow.

— Do statystyki karabindw we wszystkich
wigkszych panstwach europejskich, znalezliSmy nastepu-
jace autentyczne daty : Panstwo niemieckie ma do 3
milionéw karabindw, Rossja 1.650.000; Francja
1.700.000; Austrja 1.374.000; Wtochy 800.000;
a Anglja 175.000. Wszystkie te karabiny sajuzod-
tylcowe. tylko rozmaitych systemow.

Sport.
— Wyscigi na torze lwowskim, odbyly si¢ d.
27 1 29 czerwca. Pierwszego dnia wszystkie na-
grody wzigty konie lir. Jana Tarnowskiego, migdzy
ktéoremi znajdowal si¢ stawny ,,Przedswitll Dru-
giego dnia wygrywatl takze hr. Jan Tarnowski, raz
jeden Kalikst Ochocki, raz p. W. Czajkowski, a
w biegu mysliwskim wzigt nagrode honorowa poru-
cznik Herb. Pierwszego dnia, w biegu pandéw, wzial
nagrod¢ p. Tuczynski. Na tegorocznych wyscigach
dat si¢ czu¢ wielki brak koni.

Sprawy spoteczne.

— Prawa kobiet do petnienia niektorych funkcyj
urzedowych utwierdzajg si¢ coraz mocniej w Anglji.
O$m pan zostalo zamianowanych z wyboru czlonkami
biura dla ubogich w parafii $w. Pankracego w Lon-
dynie. Wyboér ten polano do zatwierdzenia ministro-
wi spraw wewnetrznych. Minister na podstawie, ze
nie istnieje zaden zakaz wylaczajacy kobiety od ta-
kich obowigzkéw, potwierdzil wybor.

ROZMAITOSCI.

— Kt6z to powiedzial, Ze wiara znika z tego Swiata ?
By¢ moze Ze nie wierza juz w Boga ale w duchy wierza
jeszcze niewatpliwie. Zreszta, czyz podobna byloby za-
przecza¢ ich istnieniu, kiedy przychodza na rozmowge
z ludZmi, pisza do nich i pozwalaja sig fotografowaé, z jak
najwiekszem poblazaniem i cierpliwo$cia. Straciles osobe
bardzo droga, ktéra pragniesz, co rzecz naturalna, ujrzeé
znowu. Droga ku temu bardzo latwa: Udajesz sig do ,,me-
dium1l ktére si¢ nazywa p. Firman w Paryzu, i przedsta-
wiasz mu o co ci chodzi. On wprowadza ci¢ do ciemnego
pokoju. Tam chwyta ci¢ twéj przewodnik za rgee, wi-
dzisz, ze tajemnicze dlonie jakie§ poruszaja i podnosza
wokolo ciebie réine przedmioty, kto$§ cig uderza lekko
po glowie, — delikatne jakie§ tchnienie cig owiewa. Spi-
zaklecia i oto zbliza si¢ duch drogiej ci
kobiety, w mglistych zarysach. Jezeli§ dla niej
duch znika; lecz jezeli ploniesz jeszcze, duch przybliza
cichutko i caluje cig potrzykro¢ w czolo ;

rytysta czyni
ostygl,

sig do ciebie
nawet odwzajemni¢ rowniez
»O droga

napierajac bardzo mozesz
trzema pocalunkami. Jezeli spytasz sig wtedy:
przyjaciétko tyz to jeste§?1l — Niewidzialny glos odpo-
wiadaci potrzykroé: — ,Tak! tak! tak!—“Potrzykro¢ —
wNumero deus impare gaudetll (nieparzysta liczba Bogu
sig podoba)... roskosz kosztuje cie
tylko 10 fr. To za bezcen! — Tak sig dzieje up. Firman.
Za 20 frankéw, gdzieindziej znowu, w zakladzie fotogra-
ficznym p. Buguet, bulwar Montmartre, 5, dosta¢ mo-
zesz fotografje zmarlej uwielbianej osoby. Za podobien-
stwo, ma sig rozumieé, nie poreczaja. Czasami
szeScioletniego straconego dzieci¢cia ujrzysz obok swojej

Cala ta nadziemska

zamiast



postaci na fotografji posta¢ pig¢édziesigcioletniego putko-
wnika; ogodlnie jednak podobny przypadek przytrafia sig
zaledwie 40 razy na 100. Zwykle jezeli nie zupeine po-
dobiefnstwo, to przynajmniej rysy familijne odnajdziesz.

Jakzez wigc zaprzecza¢ mozna spirytyzmowi i spiryty-

stom i negowaé istnienie duszkow stuchajgcych, mowia-
cych i piszacych,—wobec podobnych faktow?! Niel!na to
trzeba by¢ chyba fotografem, adwokatem lub s¢dzig. Tak
jest, adwokaci, fotografowie i s¢dziowie nie chcieli uwie
rzy¢ tym cudom,

ktorych w ostatnich czasach bebnily wszystkie dzienniki

a szczegoOlniej fotografjom duchow, o
europejskie, oktorych i my wspominaliSmy na tern miejscu,
i pociagngli zacnych spirytystow przed sady! 1 coz sig
pokazato? Bylo ich trzech. P. Buguet fotograf, Leymarie
dziennikarz, i'p. Firman, amerykanin, ,mediumll Leyma-
skojarzyt sig

rie wedle aktu oskarzenia, z Buguetem i

w dzienniku swoim spirytystycznym ,Revue Spiritell o-
powiedziawszy najprzéd o fotograljach duchéw, otrzyma-
nych w Ameryce, podaje adres p. Bugueta, jako tworza-
cego za pomoca nadnaturalnych sit takiez same fotogra-
ije. Odtad,

kuje to jaka$ fotografje

comiesigczny numer ,Revue Spiritell publi-
spirytystyczna Bugueta w towa-
rzystwie zrgcznej reklamy, to podzigkowanie klijentéw
itd.
przyjmowat
kow (format biletowy), nie zargczajac jednak bynajmniej

za podobienstwo osoby wywolywanej;— kto zamowit je-

Ttumy spiesza odwidza¢ pracowni¢ Bugueta. On

zamoOwienia na sze$¢ fotografii za 20 fran-

dnak, musial zaptaci¢. Zwyczajnie zglaszajacych si¢ do
pracowni klijentow przyjmowata najprzod kasjerka, panna
Menessier i wypytywatla ich o réznorodno szczegdly od-
noszace si¢ do wieku i powierzchownosci osoby zmarlej,
ktorej fotografj¢ mie¢ chcieli. Nastgpnie zjawial si¢ Bu-
guet z ming natchniona i wprowadziwszy klijenta na te-
mial pozowaé, zalecal mu wejs¢ w7/ komuni-

Poczem,

rasg¢, gdzie
kacj¢ duchowa z osoba, ktdérej obrazu pragnie.
biorac z rak pomocnika przyrzadzonag klisz¢, umieszczat
ja, jak zwyczajnie w maszynie i t¢ ustawialy a uczyniwszy
to, sam przystgpowal do $ciany opieral si¢ o nig giowa,
i machajac r¢kami, udawal, ze czyni jaka$ tajemnicza in-
wokacj¢. Po skonczeniu tej ceremonii, pomocnik zabierat
kliszg¢, poddawat ja zwykltemu processowi chemicznemu i
za kilka chwil przynosit. Wtedy Buguet pokazywatl ja
klijentowi, ktory po za swoja postacia spostrzegal mniej

lub wigcej wyrazny zarys osoby, podobny do widma o-
winigtego w catun, z pod ktorego tylko gltowa cokolwie-
czek wydatniej wystgpowata. Czasami w czasie posiedze-
niewidzialny przygrywat w kacie sali na

Poniewaz jednak wszyscy nie mogli

nia duch jaki$
grajacej tabakierce.
przyby¢ do Paryza osobiscie, przeto p. Buguet zawiadomit
wkrotce zamiejscowych klijentow, ze dosy¢ bedzie jezeli
mu przyszla poczta swoj wlasny portret, a on im zwrdci
zmartej. Latwo

odby¢ sig

z obrazem zadanej

takie bez trudu i

reprodukcje¢ osoby
poja¢, ze cuda

nie mogty. Totez Buguet zalil si¢ cz¢sto na silne bole glowy

cierpienia

spowodowane nat¢zeniem przy magnetycznych zaklgciach,
i udawat si¢ o pomoc do ,mediumll leczacego, ktorem
byta p. Stourbe, trafiksntka. Ta zjawiala si¢, robita nad
nim kilka pociagnig¢ magnetycznych i bol
§ladu. Tak zyli spokojnie p. Buguet i p. Firman.
wystania p.

znikat bez
Naraz
nieszczg¢$liwa mysl

przychodzi sadowi

Lom barda, komisarza policji do pracowni p. Bugueta.
D. 22 kwietnia 1875, p. Clement, komisarz policji, w towa-
rzystwie pp. Lombarda i inspektora gléwnego Belin de
Ballu udali si¢ do p. Buguet. Najprzod zjawili si¢ u niego
i Ballu, zapytujac,

rzy¢ obrazu ojca tego ostatniego.

p. Lombard czy nie moéglby odtwo-
Fotograf odpowiedzial
potwierdzajaco, wprowadzil ich do pracowni potozonej
na terasie i rozpoczal operacj¢ polaczona ze zwyczajnemi
kuglarstwami. Gdy juz
w maszynie, p. Lombard oznajmil, kim jest i spytat, czy

juz

umie$cit przygotowana klisz¢

na kliszy nie znajduje sig obraz jaki poprzednio

zdjety. Pokrotkiem wahaniu, Buguetprzyznatlsi¢ ze jest juz
na niej obraz zdj¢ty w innej pracowni przed kilkoma chwi-

lami. Przystapiono tedy do wyje¢cia szkla z ramek i p.

Lombard wezwal obecnego specjalistg, azeby staral sig

uwydatni¢ ten obraz. Po odpowiedniej manipulacji che-

micznej pojawil si¢ na szkle obraz mezczyzny i kobiety

O towarzystwie spoiywczem; Byle wyhej, powies¢ Michata Baluckiego (c. d.); Studja o sztuce w Polsce: Jan Matejko,
pamigtniki z czasow carycy Katarzyny II (c. d.); Ismailia, podréoz S. W. Bakera w glab Afryki; Opryszek poematMarjiB. (c. &.)\Ideali6ci powie§¢ Jana Lama (c. d.);
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w mglistych zarysach. Buguet wytlumaczy! to podwojne
zjawisko tern, iz jakkolwiek Zzadano od niego
tylko jednej zmartej osoby, on jednak fabrykowal czg¢sto
dla

Poczem bez trudnos$ci opowiedzial na czem polegata istota

widma

po dwa na raz, sprawienia przyjemnos$ci klijentom.
jego czarodziejskich operaeyj. Stuzyta mu do nich lalka,
z glowa zmieniang wedle woli, z ktorej zdejmowat obraz
w krotkim czasie, w potcieniu, w innej pracowni, na dru-
gim koncu mieszkania. I w istocie, znaleziono we wska-
zanym pokoju, na pilastrze z malowanego drzewa lalkg

drewniana, wysoka na 45 centymetrow, ktorej glowa
z innego materjatu, a mianowicie z tektury, wolno
przytwierdzona, przedstawiatla twarz starca; korpus tej

lalki okryty byl gaza bil¢kitng i kawatkiem materji czar-
nej, udrapowanych tak aby zastaniaty kontury. W nieja-
kiej odlegtosci od nich znajdowata si¢ maszyna fotogra-
ficzna ustawiona do dzialania. Na wezwanie komisarza
Buguet utworzyl obraz z wystawionej glowy. Dalsza re-
wizja odkryta w matym gabineciku przylegajacym do
pracowni, pudtlo
240 gtow plci obojej, roznego wieku, wycigtych iprzyle-
pionych na tekturze, rozumie si¢, po zastosowaniu ich do

z biatego drzewa zawierajace w sobie

ksztattéw i rozmiaru oso6b naturalnych.. W innem pu-

detku znaleziono pi¢cédziesiat jeszcze podobnych. Glowy
te stuzyly do urozmaicenia powierzchownos$ci zjawisk.
Oprocz tego znaleziono inng jeszcze lalkg¢ w zastonie zie-
lona, stuzaca specjalnie do widm dziecigcych, oraz maske
tekturowa przedstawiajaca trupia glowe, peruki fatszywe,
brody, Taz
dowana ciekawoscia policja zeszta rowniez do p. Firman

lirg i gitare. samga niefortunng powo-
i odkryta, ze dowcip jego byl niemniejszym od dowcipu
p. Bugueta, aistota, ktora obdarzata trzema pocalunkami
19 czerwca oskarzeni stawali na roz-

sadem.

byta pani Firman.
prawie ostatecznej przed Wezwanych $wiadkow
przybyto wielu. Wszyscy maja miny skupione i powazne.
Pokazuje im przewodniczacy lalkeg, glowy do fabrykowa-
nia klisz, itd. itd., Nie chca niczemu wierzy¢. Duchy mo-
ich niezwalozona
i seg-
dziami, i wierza. P. Jacques Dessenon, kupiec obrazow, lat

wia, pisza i dajg si¢ fotografowac, oto

wiara!l Ubolewaja nad fotografjami, adwokatami

54 twierdzi, ze obraz zony jego na fotografji Bugueta tak
byt podobny, iz siostra jej na tozu $mierci ja poznata a
dzieci krzykngty: ,Ach! to mamal!ll Oprécz tego, zadzi-
wiajaca jest rzecza,, ze na tej fotografji rOwniez pojawita
Przewodniczacy in-

si¢ glowa trupia na jego kolanach.

terpeluje Bugueta; ten odpowiada z u$miechem, ze je-
zeli byto jakie podobienstwo, to tylko rzecz przypadku,
co za$ do trupiej glowy, byto to ztudzenie wywotane za-
Swiadek usmiecha

wajaco i tajemniczo i powtarza cicho: ,,A jednak to byto

gigciem zastony. si¢ dof porozumie-

widmo mojej zonyll Pani Stourbe trafikantka, ,medium
leczacell twierdzi, ze zajmuje si¢ leczeniem magnetycznem
i ze ratowata Bugueta, kiedy przy pracach swoich bladt
i mdlat, fluidy nieczyste zen wypedzajac.
ze byl zdrow zu-

Buguet na za-
pytanie przewodniczacego odpowiada,
petnie i ze udawatl tylko iz mu si¢ po pociagnigciach p.
Stourbe polepsza, dla sprawienia jej przyjemnosci. Pani
Stourbe
wtarza, ze musial by¢ chory

nie daje sobie tego wybi¢ z glowy i wciaz po-
i ze uwalniata good fluidow
nieczystych. Wreszcie przewodniczacy w zniecierpliwieniu
napomina jg aby w przysztosci zajmowata si¢ juz tylko prze-
dazg tabaki. Sad po wyjSciu na ustgp
i Leymarie
nia i 150 fr. grzywny, a Firmana na sze$¢ miesigcy i300

skazuje Bugueta
dziennikarza wspoélnika jego na rok wigzie-
fr. grzywny. Ot6z nowi $wigci w Martyrologji i kalen-
darzu spirytystow!

— Dla uzupelnienia obrazu przygdéd mysliwskich
podajemy
na tygrysy: Dramat odegrat si¢ w Birmanji, o sze§¢ mil

p. Anquetila, opis jego dawniejszych towow
drogi od Ngnyoungco, w lesie, ktérego $rodek zajmowato
jezioro. Tomasz Anquetil uzbrojony w lekka strzelbg, re-
wolwer, i puginat, przechodzit las w towarzystwie dwoch
Europejczykow, kilku Indjan, oraz kilku niewolnikow. Fran-
cuz oddaliwszy si¢ od towarzyszy szedt wzdtuz jeziora zIndja-
ninem strzelajac do ptakow; ubiwszy kilka wskazal temu
czlowiekowi miejsce gdzie padly. Indjanin pobiegl je ze-
bra¢, kiedy nagle, o sto krokéw moze ujrzal ogromnego
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tygrysa. Zwierz wyskoczyl z trzciny bambusowej tamiac

ja jak stomke¢. Indjanin strzela i chybia; rozjuszony ty-

Anquetil styszy drugi strzat,

Biegnie

grys rzuca si¢ na niego;

potem krzyk bolesny, przeciagty. w to miejsce
i spostrzega Indjanina rozciagnig¢tego na ziemi, i szarpa-
nego przez rozsrozone zwierz¢. Odwazny Fra ncuz odrzuca
strzelbg, chwyta w prawa r¢ke¢ rewolwer, w lewa pugi-
nat i wystgpuje do walki. Niestety!strzela¢ niepodobna—
ciato.

zwierz 1 cztowiek powalony przedstawiaja jedno

nasyciwszy zemst¢, z plomienistem o-
boki

Szesé strzatow pada

Wreszcie tygrys

kiem i roztwarta paszcza, bijac o swe ogonem,
zwraca si¢ do nowego napastnika.
z rewolweru, wije si¢ w konwul-
syjnych drganiach $miertelnych. Na huk strzatow dopiero

przybywa na pole walki reszta towarzystwa. Polegly ty-

kazdy pewny. Tygrys

cialo Indjanina

reka

grys krolewski byl samica o$mioletnia;
przedstawiato jaka$ mas¢ bezksztaltng* — prawa
trupa zaciskata jeszcze bron nieuzyteczna. Pierwsza kula
druga tra-

nieszcz¢$liwy byltby

Indjanina ze$lizngta si¢ po zebrach zwierza,
fita

ocalony,

w topatk¢ — jeden cal nizej,

strzaskatby bowiem staw; widocznie strzelat

strwozony, za pr¢dko. Dwiekule Anquetila zgruchotaty
paszczg, cztery nastgpne uderzyly w piersi, z tych jedna
w samem sercu utkwita. Niewolnik Laos zblizyl si¢ do
tygrysicy, wyplywajacy
z nich plyn mleczny, to byto dlan wazna

piersi, i spostrzegt
blado zotty;
wskazoéwka. Nie moéwiac nikomu stowa, chwycit no6z iza-

nacisnal jej

czal przepatrywaé¢ krzaki. Anquetil szedt za nim w pe-
wnej odleglosci. Na jednem miejscu, gdzie trawa wigcej
byta zdeptana, Laos zatrzymat si¢, i o trzydzie$ci krokow
dalej, w posrod lotuséw i sitowia wykryt dwoje mtodych
tygrysiat, cztery tygodnie majacych. Odchyliwszy
krzaki Laos

ktore

moze
wpatrywal si¢ przez chwil¢ w te drapiezne
istoty, wytrzeszczaly oczy, wyszczerzaty zgby, i
wysuwaly pazury, przeczuwajac nieprzyjaciela. Widocznie
oczekiwaty matki. Laos powiagzatl linami ich tapy, zawi-
nat mtode w kaftan, a zerwawszy gataz przewiesil na
niej to zawiniatko, ktore na plecy sobie zarzucil, idac jak
rzemie$lnik z ttumoczkiem podréznym. Mysliwi tymcza-
Anquetil z przyjacielem
tygrysicy

za pas z tytu, i jednocze$nie sty-

sem powracali do lasu. Swym

baronem L. szli na czele. Nagle pogromca

czuje si¢ schwytanym
szy szept Laosa: —,Baczno$¢ wodzu!“— ,,Czego chcesz ?7“—
kroku dalej ! —

,Coz takiego?ll — ,Patrz! tygrys!ll—rzekt Laos z cicha

zapytuje Anquetil. — ,Na Boga, ani

wskazujac palcem w zaro§la. — Francuz wzial strzelbe
si¢ przez
$la-

do re¢ki. 0 trzydzie$ci krokow przed nim wita
stron krzewity si¢ rosliny
W nich to ukryt si¢ ty-
— Skur-

czony calem ciatem, czekal widocznie na zblizajacy sig

wzgorze $ciezka; z obu
zowate i szerokie mangostany.
grys, tylko glowe¢ jego mozna bylo dostrzedz.
orszak, ale widzac si¢ odkrytym spiagl si¢ na tylne tapy
w pogotowiu do skoku. — ,Raz—dwa— trzy — ognia!ll—
zawolal glosem dono$nym Anquetil. — Strzaty padly —
pyszny tygrys krolewski broczyl we krwi; legl, nie wy-
dawszy nawet jeku.

Czy byt zabitym, czy tylko zranio-

nym? oto pytanie, jakie zadawali sobie indjanie nabi-
jajac bron, i z wszelka ostrozno$cia przystepujac do®
zwierza. Zdarza si¢ bowiem czgsto, ze zraniony lew lub
tygrys udaje niezywego, i dopiero widzac blisko siebie
cztowieka, zadaje mu niespodzianie cios prawie zawsze
$§miertelny. — Jedno uderzenie tapy brzuch moze roz-
ptata¢, jedno ukaszenie zada¢ rang¢ glgboka. Anquetil

zblizyt si¢ pierwszy z rewolwerem w reku, ale zatrzymatl
go Laos mowigc, ze szkoda tak przepysznej skory. Laos
ztozyt tygrysigta na ujat dtugi
stangt naprost tygrysa, i jednem silnem cigciem rozptla-

ziemi, oburacz noz,

tal mu czaszk¢ na dwie réwne polowy, poczem zawi-
niatko podsunat pod zwtltoki zwierza. Tygrysigta wily si¢
jak w ciagu godziny zabito im matk¢ i ojca.
Biedny Laos skonczyl nieszczg¢$liwie. Anquetil pod arowat

angielski, ktéry mu jednak nie ocalit zycia.

opgtane ;

mu sztucer

Jednego dnia napadt nan z nienacka tygrys, bron nie
wypalita, Indjanin zostat rozszarpany i podarty.
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